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COMMENTAIRES SUR LES TABLEAUX

Sans prétentions pédagogiques, ces tableaux sont congus
dans un esprit de SERVICE (mais pas d'assistance, source
de nonchalance intellectuelle). Ils permettent au lecteur
de visvaliser, de comprendre et de mémoriser 1'idée
générale d'un exposé, du point de vue des faits.

Les tableaux sont volontairement dépouillés, pour permettre
au lecteur 1l'adjonction éventuelle de commentaires
personnels. Sur le grossier canevas ainsi présenté,

le champ est laissé libre pour la floraison des idées

et la perception des rapports.

A part la présentation et l'ordonnancement, ces visions
synoptiques ne sont pas discutables car il s'agit de

faits scientifiques.

Il n'y a pas 1a matiére 3 1nterprétat10ns philosophiques
ou religieuses.

L'auteur n'envisage pas de tableaux ou diagrammes étudiant,
par exemple, des circuits spirituels ou des liaisons
morontielles.

Les tableaux sont signés "B.S.", non par vanité personnelle
mais dans un souci de respect de 1'Esprit de Vérité.
L'auteur est seul responsable de la conception, de
1'élaboration et du dessin. Il est évident que les

tableaux élaborés en commun seront signés G.S.U. (Groupe
Savoyard Urantien).

Il ne convient pas d'accorder trop d'importance a ces

études, car la seule prétention de l'auteur est de
ne jamais se prendre trop au sérieux...

B.S. 10/86
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&R | Par Jacques VOluS Ancien Bléve de l'Ecole PoLytechnique -ttt bt A
r———— 0'1000000000000000000000000000000000000000000D000000000000000000000000000

Au cours de l‘ann'ée‘_];g_g_g,@cit_oyen américain que nous appel -
lerons "la personnalité de contact" se mit & parler dans son entourage
de questions telles que la eréation de l'uniyers,les autres mondes
habités,la personnnlité de Dieu,la rébellion|de Lucifer,la venue-sur
terre d'Adam et d'Bve,la vie de Jésus entre L'8ze de 13 et de 30 ans,
ete..o Il stexprimait avee une telle autoritg et ses propos étaient

si intéressants qu'un petit groupe se forma pientdt pour 1'écouter.
Parmi les membroo de ce groupe se trouvait up banguier de Chice . Z0 qui
voulut absolument faire une enquéte pour savpir si les révélations de

cette personnalité de gontact étaiont dues & 1'occultisme,d des
transes,a 1'absorption de drogues,a une exploitation mystique,ou & un
licn effectif avec la hiérarchie spirituellc| qui domine le¢ monde in-
visible. Cc banquier s'adressa alors . pour sa consultation éu Dr
‘William S. SADLiR,President des Psychiltres et des Chirurgiens d'Amé-
ricue,et psychologuc déminent de la classe del Freud et de Ygungset qui
avait d'ailleurs fait ses études il‘y a fort longtemps avec ces deux

personnalités. Le Dr SADLLR ,alors Agé de 51 ans,écouta longuement la
persomnalité de contact,ct la soumlt & de nombrcux tests. Il conclut
- formellcment que la dernidre hypothese ¢tait la scule valable et qu'il
- s'agissait de rcévélations authentiqucs en provenance de L tau-deld

" transmises en mnleinc conscicnce de veille per une personnalité ayant

i des qualités exceptionnellos de récepteur de¢ haute-fidélité, Elle ne
colorait pas ses messages ni par’ sa sentimentalité,ni par ses passions,
ni p“r son intellect,ni par ses' prejugés.

5 . £
Sur le vli de cette consultation,le banquier décida de payer
- une secrétaire aussi longtemps qu'il faudrailt pour gténographier les

révélations aeﬁZ;Lperoonnallue de_contact. Jes révélations dureérent
9 ang et aboutirent en 1935 & la confection |du manuscrit complet de
—————— WGy . . E

la Cosmogonie 4'Urantia en anglais. '

Le Dr SADIER se passionna pour l'aventure e% ne tarda pas 3
former un groupc d'détudes gququel il offrit gour sidge son magnifique
hétel particulier du 533 Diversey Parkway & |Chicago,dont il conféra
ensuite la jouissance & une Association sang but lucratif appelée la
'FONDATION URANTIA. = v |

. _ Le manuscrit fut dactylographié en 2. excmplaires et soigneu=- .
.sement enfermé dans un coffre-fort placé dans une puissante chambre
fortc d'une banque de Chicago. On le sortait le vendredi aprés-midi
pour en permcttre l'étude cn groumpec le samedi et le dimanché,et on le
remettait dans son cofire le.lundi matin. éiand on le reprenait le
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vendredi suivant,les foutes du texte avaient
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été gogglgccs pur des

mains invisibles afin que lc message rnprcsente bien exactement la

pensée de la niérarchic

monde. Son mobile était 2
pcrdalt progressivement dans la civilisation
lait pas laisser l‘humanlte sans un phare so
XXIe siécle,biggzgdaptée aux temps modernes.

contradictions,les errecurs,et les lacunes dep

ou moins bien transmises depuis dix-ncuf sie
responsables spiritusls du message donnaicnt

le publier avant le momeat gu'ils indiguerai

spirituclle qui vouls
le suivant: voyant an

21t le faire parvenir au
¢ la notion de Dieu se
matérialiste,il ne fal-
hs forme d'une Bible du

Ecritures Saintes plus

cles., En méme temps,les

I1 falleit rectifier les '

1'ordre formel ée e pas |

Y e
lence complet vis~a-vis de l'extérieur en at

Parmi la soixantaine de personnalités qui

sage dactqugraphié entre 1935 et 1955 se tr
BROWN,spiritualiste trés avertie,avec laguel
entretiens & New-York durant 1'hiver 1947-19
fait allusion & l'existence de la Cosmogonich
publication arriva enfin ébué forme d'un-mes

"Maintenant que les communications planédtair

rapide des nouvelles sur toute la plandte,le

tentiecls est devenu suffisant pour justifier

snt et de gar@cr un si-

tendant.

dtudidrent ce mes-
ouvait une ccrtaine‘MissA
le j'avais eu de longs
18,mais qui n'avait jamais
“En 18955,1'heure de 1a
sage disant 4 peu pres:

nombre cteurs

la publication du message

es

en anglais avec un tirage initial de 10.000 excmplaires,d'autant plus

qu il se¢ trouvera un traducteur dans une autr

un. ouvrage vraiment mondial sur la Terre."

A No&l 1955,d¥s lz parution du livr
it URANTIA BOOK,Miss Brown me l'envoya en m

dont j'ignoruis l'existence,était pour moi.

‘eurc,ct un enrichissement spirituel parfois

mois de 1956 pour le lire,aprds quoi je rcéco

S

d'opérer caractéristiques de la Hierarchie
4 un homme,qui reste toujours libre d'accept

re langue pour en faire

e en anglais, sous le titre
e disant que ce mcssage;
I1 mec fallut ies premiers
nnus 1'une des manieres
pirituelle. Elle proposeg
cr ou de refuser,d'accom-

plir une téche qu'clle désire voir executer.
recherche gquelgqu'un d'autre et attend de 1'g
elle lui indique lz maniere d'accomplir la %
moyens. Il en résulte pour l'exécutant une c

ans d'expérience gue de nombreux Frangais re

L sous cette forme d'alliance de la science et
‘qui m'a toujours été cher. D'autre part,je m
‘colossal que renrésentalent la traductlon et
*-—-———-————

vee Je deozdal done de me conszdexe

Si 1l'homme refusec,elle
voir trouvé. S'il accepte,
Axhe et lui en donne les
ertitude,une joie intéri-

majeur. Je savais par 30

cherchaient la vérité

de la religion,un théme
esurais bien lL'effort
la publication...

r d&s lors comme investi

e permettent la diffusion:
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d‘uno mission,et jtabordai le travall en comm
a la mo

in sur 29 grands cahicrs. Je recus constammont une
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engant par tout traduire

ajide immenSc

-du monde invisible,collaboration, sante 1nsp1rutlons et argent.

Quand le menuscrit fut bien en routo
taire d'en entrepnrendre la dactylograpliie. Py
tion Urantia jtavais traduis le Livre et
nission de le publicr en frangals. Il s'ensuﬁ

que

période de négociations et de contrbles pour

accord pour lequel il me fallut aller & Chicg

naturellement la date du,2l gouf que les Urax
conmémoration du Vﬂrltzﬁlc jour de- nhlssance

chrctlcnno...

En arrlvnnt le 21 uout a CthuﬁO au
de 60 380 Uranticn ns,le Dr SADLER me présenta

"fessieurs,dit-il & l'asscmblée,vous vous soy
avons regu l'ordre de publier. le Livre d'Urar

ctalt venue,et parce qu'il y aurait un_tradud

lis j'écrivis a la Fonda-
que je demandais la per-
vit wne interminable

aboutir finaleient & un
£0 'én 1960. Je choisis
tiens fétent toujours en
de Jésus,7ans avant l'ére

milieu d'unc asscmblée
de la maniére suivante:
wenez quen 1955 nous
1tia parce que l'heure
rteur. Je vous présente

augourd hui ce traducteur dont le monde spir:
tentiel,alors que le traducteur lui~-méiac ne ¢

de l'ouvrage;*

Naturellement,ces circonstances exce
~suirent & me licr d'une grande amitié avec 1g
avoit alors 86 ans. En le quittantrje lui den

rester en vic jusqu'd ce gue je revienne le
verbalement le fruit international de 1l'oeuwy
fenu parole ma lgré quatre crises cardiagues,

dispositions pour lui rendre une ultime visi

Lumidres dans la Nuit. Juillet—Aout 1967.

Ltucl connaissait le po-
sonnaissait pas llexistence

ptionnelles me condui-
Dr Sadler en 1960. Il
andail sa promesse de
roir en lui pportant
re, Jusqu'a presont il a
bt j'ai alors pris mes

te cet été-A Chicago.

‘
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HARMONIE MNOWDIALE UNIVIRSELLY
Ce tenps G'union silencicuse pormet & chagy
dens le passé ont lutté pour le liberté,dont nous =g
permet aussi de regarder deovant nous,on pensant aux
houroux,ou qu'ils se trouvent.
En unissant nos pensées durent cos minutes’
le Bien et pour Dieu atteint une puissance incommens
En zyant une vic individuelle harmoniocuse,?
En €tunt persuadé que tout acte d'indifférg
de la Vérité,
‘ ‘En travaillant collactlvomont gquand ot ou 1
l*harmonio.

¢ individu d'honorer coux qui

nmes les bénéficiaires. Mais il
besonins des malades et des mal-

de silence,cette fusion pour
urable.

ietive et gcnerouse.
nce contribue a la cru01f1x1on

1 ost possible de produire de

Universzl World Harmony, The Red House, Lansdown Rb;

k)

d, Cheltenham GL 51 6 QL, England
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Figura 1

LAS TRES FASES DE LA ETERNIDAD

Eterna Mas eterna AUn mas eterna

HIJO PADRE
ETERNO NIVERSA

PARAISO

PRIMERA ERA ERA CERO

Figura 1-A
-1 -




Deidad Estatica

Figura 2

Deidad en transicion

Deidad Potencial

Absoluto Absoluto
Inmodificado Modificado

Figura 3
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Deidad Asociativa

Absoluto Absoluto Absoluto
Inmodificado Universal Modificado
Figura 4

Absolutos manifestados

PERSONA
ABSOLUTA
(Hijo Eterno)

3SOLU

(Isla del

Figura 5

-3-



Sintesis de la Realidad Potencial

Tesis Antitesis

ABSOLUTO ABSOLUTO

MODIFICADO INMODIFICADO

Sintesis
Figura 6

No-sintesis de la Realidad Manifestada

Tesis Antitesis

HIJO
ETERNO

PARAISO

Figura 7
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Sintesis existencial de la Deidad

Pre-Tesis Tesis =~

PADRE HIJO

NIVERSA ETERNO .
- Trinidad

(Tesis indivisa)

. . -
Tesis conunta  gigyras

REALIDADES EXISTENTES EN LA...

PRIMERA ERA ERA CERO ERA PRE-CERO ERA ANTERIOR A

LA ERA PRE-CERO

Absoluto Modificado Absoluto Modificado Absoluto Modificado Deidad estatica
Absoluto Inmodificado Absoluto Inmodificado Absoluto Inmodificado

Absoluto Universal Absoluto Universal Absoluto Universal
Padre Universal Padre Universal
Hijo Eterno Hijo Eterno
Espiritu Infinito Isla del Paraiso
Isla del Paraiso
Havona
Figura8 - A

Deidad indivisa

ABSOLUTO

MODIFICADO

(Trinidad Paradisiaca)

Figura 9
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¢ QUE TENEMOS ...?

Al empezar la Primera Era Al terminar la Primera Era

PADRE
IVERSA
PARAISO

Figura 10

HIJO
ETERNO

Trinidad existencial

LOS NIVELES DE ACTIVIDAD DE LA DEIDAD

ESTATICO

POTENCIAL

ASOCIATIVO

CREATIVO

NIVELES
SALIENTES 2

EVOLUTIVO

SUPREMO

ULTIMO

Figura 11
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PRIMERA GRAN SINTESIS

Tesis Antitesis
& )
PERFECCION
(Havona)
\ 4

Sintesis

Figura 12

LOS SIETE ESPIRITUS MAESTROS

| — Padre Universal

Il — Hijo Eterno

11 — Espiritu Infinito
IV — Padre - Hijo Wﬁ
V — Padre — Espiritu

V| — Hijo — Espiritu ”

V| — Padre — Hijo — Espiritu

Figura 13
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. QUE TENEMOS ...?

Al empezar la Sequnda Era Al terminar |la Sequnda Era
N N
PADRE HIJO Arquitectos Ser
UNIVERSAL ETERNO Maestros Supremo
. Primera
Trinidad Trinidad
Existencial Experiencial
s y
Tesis Sintesis

Antitesis

Gran Universo Figura 14 Gran Universo

CICLOS TESIS ANTITESIS SINTESIS

10 GRAN HISTORIA

HISTORIA
ABSONITA

UNIVERSO

UNIVERSO FINITA
20 GRAN
MAESTRO

UNIVERSO

UNIVERSO
MAESTRO

COSMOS

HISTORIA
INFINITO 7

ABSOLUTA

UNIVERSOS )
CITOPLASMICOS Figura 15
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LAS TRES TRINIDADES

Persona
Pre-existente

Trabaja en los siete
P superuniversos en busca
de Dios Supremo

Trinidad Paradisiaca

existencial

Personas
Pre-existentes

ARQUITECTOS DIOS
MAESTROS SUPREMO

Trabajaré en los cuatro
> niveles del espacio
CREADORES exteripr en busca de
SUPREMOS Dios Ultimo

Primera Trinidad Experiencial

Trinidad Ultima

Persona
Pre-existente

CULMINADOR

DIOS
DESTINO DE

SUPREMO L
Trabajara en el cosmos

infinito en busca de
Dios Absoluto

Segunda Trinidad Experiencial

Trinidad Absoluta

Figura 16
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MODIFICACION DE LOS POTENCIALES

Absoluto Absoluto Abs.oluto
I ifi Universal
R Modificado
Nivel absoluto l’l

Nivel absonito II ﬁ II

DIOS
SUPREMO
Nivel finito

Figura 17

AGOTAMIENTO DE LOS POTENCIALES

‘ AGOTADOS '

- POTENCIALES

-10 -



ETAPAS EN LA APARICION DEL SUPREMO Y DEL ULTIMO

1 : : . SEGUNDA | Aparicion de
Nivel espacial de los Superuniversos ERA Dios Supremo
e ! e o TERCERA
1 Nivel espacial primario ERA Aparicién
2 Nivel espacial secundario CUEA;{RATA de
Dios
3 Nivel espacial terciario QE:IQ\IATA
Ultimo
e ] : SEXTA
4 Nivel espacial cuaternario ERA
Figura 18
SEGUNDA GRAN SINTESIS
Tesis Antitesis
4 A " 5
GRAN UNIVERSO P—
PERFECTO - | NIVELES
ESPACIO
PERFECCIONADO EXTERIOR
- / U )

Sintesis

Figura 19
-11 -



. QUE TENEMOS ...?

Al empezar la Tercera Era Al terminar la Tercera Era
) )
Arquitectos Ser Culminador Dios
Desti
Maestros Supremo Uneiv;?soo Supremo
Primera Segunda
Trinidad Trinidad
Experiencial Experiencial
Creadores
Supremos
J J
Tesis Sintesis

Antitesis

UNIVERSO
NUCLEAR

;11:_ 5
CITOPLASMICOS
Universo Maestro _ Universo Maestro
Figura 20

REFLEJOS DE LA TRINIDAD

Nivel existencial

f
Nivel absoluto

Nivel absonito ULTIMO

Nivel finito SUPREMO Figura 21
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TRINITIZACION DE DIOS ABSOLUTO

DIOS DIOS
SUPREMO ULTIMO

DIOS
BSOLUTC

Figura 22
¢ QUE TENEMOS ...7?
Al empezar la Era Final Al terminar la Era Final
\
Culminador Dios
Destino
Universo SHfesIo
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Experiencial
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\ T /4 Tesis
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Dr.Jacques Vallée: "MESSENGERS OF DECEPTION.
UFO CONTACTS AND CULTS". (And/Or Press, Berkeley,

118 THE MANIPULATIONS
California, 1979, 243 pages).

In his own statements Ivan implies that the SCCF, his group,
and their correspondents (like myself) are going to play a great
role in the future. He invites all of us to become connected and Seven .
share “our information.” What information? o

Bevond the common attitudes, the common belief in tran- h T t
scendeﬁce, each group has its own particular set of scriptures, its S e r ap lc r anspor s
own method of “channeling,” and its own technical jargon. The

t complex I h tered is the 1 of the Uranti ' dB l t
cect, whith i widely developed in North America and the rest of - an enevoien
Programmers

the world.

The world’s greatest frauds, fakers, and impostors have operated largely
along psychic lines. ... In every age the common people have been
deceived not only by these out-and-out frauds and fakes, but also by
various other psychic fads.

William Sadler, Physiology of Faith and Fear

Among today’s most ardent believers in flying saucers and their
occupants are the followers of a religious philosophy expressed
in the Book of Urantia, a thick volume that was mysteriously
received in Chicago and printed for the first time in 1955 by a
subsequently formed ““Urantia Foundation.” Urantia is the cosmic
name of the Earth. According to this system, it is “‘the six hun-

' firEd sixth inhabited world in the local system of Satania, situated
n the constellation of Norlatiadek, one of the 100 constellations
of the local universe of Nebadon.”

To an unbeliever, the amazing word structure of the Book of
Urantia appears to have all the earmarks of paranoia: the consis-
tency of its statements, the richness of its material, and the

- ' fondness it displays for neologism make it a monument to the
unchecked imagination of man. It defines, for example, three
ordgrs of Paradise sonship, including one which is of Trinity
“rigin and “does not register in a local universe.” If you are lost in
V“S peculiar cosmology, take heart, for the unknown author adds
Un Paper 35),

119
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I estimate there are in Nebadon between fifteen and twenty thou-
sand Trinity Teacher Sons exclusive of 9,642 creature-Trinitized
assistants of record. These Paradise Daynals are neither magis-
trates nor administrators.

The author goes on like this for 2,097 pages. I hasten to add that I
do not intend to quote much from it, or even to summarize its
philosophy. I am concerned only with the cosmic hierarchy it
describes.

Urantia has much to say about UFOs and Melchizedek: “In
the universe of Nebadon the Father Melchizedek acts as the first
executive associate of the Bright and Morning Star.””* This im-
pressive figure who rules over an entire universe sends his sons
to work closely with the Angels, who find in them sympathetic
friends. The Melchizedeks are said to be a self-governing order,
and they can be absolutely trusted: “not once throughout all the
super-universe of Orvonton have they ever betrayed their trust.”
There are few human beings, indeed, about whom the same
thing could be said.

These Melchizedeks live on their own world close to universe
headquarters in Salvington. They have a number of spheres
forming a University. You and I may meet there some day:

All evolutionary mortals who graduate from their constellation
training are destined to land on Melchizedek. ... And never will
you forget your reactions to the first day of your life on this unique
world, not even after you have reached your Paradise destination.

This is no wonder, for you will have the choice of many educa-
tional programs that are lacking from the curriculum of Harvard
or UCLA, such as “Universe Administration” and ““Comparative
Creature Existence.” (The University also teaches more classical
disciplines, such as Energy, Matter, Organization, Communica~
tion, Records, and Ethics.) :

The Book of Urantia devotes a section to the Special Work of
the Melchizedeks, which has to do with the supervision of the
“‘progressive morontia career of the ascending mortals,” mean-
ing you and me:

While the Melchizedek orders are chiefly devoted to the vast edu-
cational system and experimental training regime of the local uni-

* The Morning Star, in a traditional sense, is the lightbearer, Lucifer,

Transports and Programmers 121

verse, they also function in unique assignments and in unusual

circumstances. . .. ‘
In a planetary crisis these Melchizedek Sons serve in many

unique [sic] capacities. It is easily possible for such a son to make
himself visible to mortal beings, and sometimes one of this order
has even incarnated in the likeness of mortal flesh.

According to the unknown author of Urantia, the biblica} Mel-
chizedek had volunteered to incarnate becaus.e he was af.rald thfat
the light of consciousness would become extinguished if he did
not step in to initiate Abraham.

All these intelligences use an advanced technology to travel
through the universe. They have developed seraphic transports
which depart at regular intervals from a base on Jerusem:

Numerous mechanical developments are used in providing initial
energy for escaping the planetary gravity and overcoming the air
resistance. A seraphic transport departs every three seconds of
Urantia time and, sometimes, far into the recession. The trans-
porters take off at about 25 standard miles per second of Urantia
time and do not attain standard velocity until they are over 2,000
miles away from Jerusem. Transports arrive on the crystal field, the
so-called sea of glass.

Are these our UFOs? According to the Urantia system, the devel-
opment of all the world religions is due to Melchizedek messen-
gers. For instance, the Salem missionaries penetrated Italy during
the sixth century B.C., it is claimed, paving the way fpr the
development of the Christian religion! The Book of Urantz.a con-
tains a surprisingly clear and readable section on religious history,
and many inspired passages on morality and ethics. These sec-
tfons are in striking contrast to the childish descriptions of the
Spheres of the Beyond, which the imagination of the author has
populated with beings that would not survive in the pages of the
most grotesque piece of science fiction. Such is the dilemma of
human faith, and the challenge posed to us by the belief in the
curious powers of the Order of Melchizedek.

A Meeting of Urantians

In my search for a solution to the continuing puzzle, I attended a
Sunday afternoon meeting of Urantians in San Francisco. There
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were ten of us in the small classroom, facing a tall, strong woman
in her late fifties, dressed in purple and mauve. Next to the
blackboard was a complicated chart showing Nebadon, Urantia,
and the Isle of Paradise. Several participants were regular stu-
dents, advanced in the knowledge of Seraphic Planetary Govern-
ment and other abstruse concepts.

The subject of that afternoon’s lecture was the function of the
Thought Adjusters. In the extremely cemplex cosmology of
Urantia, they come from other worlds to live within our brains.
They influence our actions by subtle sabotage of our physical and
chemical functions!

A typical part of the discussion dealt with the “Higher
Masters’”:

Student: I wonder how they got on our plane.

Instructor: They were received here, channeled . . .

Girl: 1 thought 1 heard that the channel was a taxi driver in
Chicago. Is that true?

Instructor: That's one more story! We don’t get told very much
about the origins, but I can tell you what I think. Dr. William
Sadler, who was a very fine surgeon, became interested in medi~
umship, and he has written a book in which you find'that most

mediums are only victims ‘of suggestion;. but that he:found twe:. -~

exceptions, a man and a'woman. In:their case he feels that-the data :
was definitely coming from a superhuman source! He had many hun-
dreds of sessions with these people.

Vallee: Inwhat year was the Book received?

Instructor: In1934.* It wasn’t published until 1955. The woman
who typed the original manuscript is still living. She is a very
dynamic woman. She typed it three times! She was a Federal bank
examiner.

The Puzzlement of Doctor Sadler

I came away from the meeting with a precarious sense of accom-
plishment. Not only had I verified that a number of real people
truly believed in Melchizedek and his cosmic role, but I had

* We shall see later that the actual beginning date must have been closer to
1910 or 1911.
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found a reference to a man, apparently a serious scientist, who
had known the founder of the Urantia sect and, after serious
examination, had pronounced its revelations genuine!

I looked up Sadler’s name in the index of the Stanford
Library and quickly found that he was a writer of talent and
considerable scholarship. His book, The Physiology of Faith and
Fear, published in Chicago in 1920, lists his titles as Professor of
Physiologic Therapy at the University of Chicago Medical School
and Director of the Chicago Institute of Physiologic Therapeutics.
In 1929 he was also Senior Attending Surgeon at Columbus
Hospital.

In the preface to The Physiology of Faith and Fear, he offers a
statement of his own interests when he observes:

We are now passing through a period of popular reaction against
the scientific materialism of the last century. The common people
are awakening to the fact that the mental state has much to do with
bodily health and disease. The bookmakers, in their efforts to
satisfy the universal demand for teaching on various phases of
mental healing, have flooded us with literature, much of which is
premature, unscientific, incomplete, and highly disastrous in its
misleading influence.upon the popular mind and morals.

This fine principle=—which we would-do. well to remember in
these days of psychic ripoffs—Iled Dr. Sadler to consider the
phenomenen of spirit communication and. automatic writing,
which he generally found to be false and misleading.

Dr. Sadler goes on to enumerate charms, relics and shrines,
various forms of quackery, astrology, palmistry, crystal-gazing,
trances, and catalepsy. He writes:

It is not uncommon for persons in a cataleptic trance to imagine themselves
taking trips to other worlds fmy -italics]. In fact, the wonderful
accounts of their experiences, which they write out after these
Cataleptic attacks are over, are so unique and marvelous as to serve
as the basis for founding new sects, cults, and religions.’

He explains these phenomena, as well as automatic writing and
Speaking, by the projection of “‘marginal consciousness without
the awareness of the central consciousness.” One wonders what
Dr. Sadler would have to say about current best-selling books
b‘ls_ﬁ‘d on automatic writing, such as Jane Roberts’ Seth Material,
which have had a major effect on the public.
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In his later book, The Mind at Mischief (published in 1929 and
subtitled ‘“Tricks and Deceptions of the Subconscious and How to
Cope with Them”), he develops his theory of dissociation, double
personality, and automatic writing. He concludes:

We now have a thoroughly scientific hypothesis which will account
for all phenomena of this kind that deserve to be classified as
genuine. Nothing as yet has ever come to us through automatic
writing which bears any evidence of supernatural origin, or which
contains authentic truths, facts, or principles heretofore unknown
to the human race.

Having said this, however, Sadler refers the reader to an appendix
“for a brief notice of a very unusual case of supposedly automatic
writing associated with other psychic phenomena which came under my
observation many years ago.”’?

"In this appendix, Sadler is evidently dealing with the Book of
Urantia, although he never mentions the word. The appendix
deserves to be quoted extensively, for it sheds much light on the
scientific methods that can be apphed to alleged communications
from cosmic entities.

Dr. Sadler begins the appendix with a reversal of his previ-
ously stated theoretical position:

In the interests of scientific accuracy on the one hand, and of strict
fairness on the other, it becomes necessary to explain that there are
one or two exceptions to the general statement that all cases of
psychic phenomena which have come under my observation have
turned out to be those of autopsychism.

Sadler goes on to describe his contacts with the ““channel” of the
Urantia Book, who may have been a former stockbroker:

The exception has to do with a rather peculiar case of psychic
phenomena, one which I find myself unable to classify, and which
I would like very much to narrate more fully; I cannot do so here,
however, because of a promise which I feel under obligation to
keep sacredly. In other words, I have promised not to publish this
case during the lifetime of the individual.
I was brought in contact with it in the summer of 1911, and I
have had it under my observation more or less ever since, having
" been present at probably 250 of the night sessions, many of which
have been attended by a stenographer who made voluminous
notes.

s
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A thorough study of this case has convinced me that it is not

one of ordinary trance. While the sleep seems to be quite of a
natural order, it is very profound, and so far we have never been
able to awaken the subject when in this state; but the body is never
rigid, and the heart action is never modified, though respiration is
sometimes markedly interfered with. This man is utterly unconscious,
wholly oblivious to what takes place, and, unless told about it subsequently,
never knows that he has been used as a sort of clearing house for the coming
and going of alleged extraplanetary personalities [my italics]. In fact, he
is more or less indifferent to the whole proceeding, and shows a
surprising lack of interest in these affairs as they occur from time to
time. .

Sadler draws a clear distinction between this case and the usual

“spiritualist” phenomena:

In no way are these night visitations like the seances associ~
with spiritualism. At no time during the period of eighteen years’
observation has there been a communication from any source that
claimed to be the spirit of a deceased human being. The communica-
tions which have been written, or which we have had the opportunify fo
hear spoken, are made by a vast order of alleged beings who claim to come
from other planets to visit this world [my italics], to stop here as
student visitors for study and observation when they are en route
from one universe to another.

The medical expert goes on to explain why this case forced him to
revise many ideas in his approach:

Eighteen years of study and careful investigation have failed to
reveal the psychic origin of these messages. ... Psychoanalysis,
hypnotism, intensive comparison, fail to show that the written or spoken
, Mmessages of this individual have origin in his own mind [my italics].

* Much of the material secured through this subject is quite contrary
to his habits of thought, to the way in which he has been taught,

and to his entire philosophy.

Having acknowledged that he is at a loss to explain these facts

Wwith classical answers, he presents a summary of this unique
Material;

Ican only say that] have found in these years of observation that all
the information imparted through this source has proved to be
consistent within itself. While there is considerable difference in
the quality of the communications, this seems to be reasonably
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explained by a difference in state of development and order of the
personalities making the communications. Its philosophy is con-
sistent.

William Sadler, who thus studied the “channel” of Urantia,
had the unusual courage to confess that, after 18 years of study,
“I find myself at the present time just where I was when I
started.” We might ask ourselves the same question about UFOs
and their alleged agents among us: a phenomenon that leaves
physical traces must be taken seriously, but what can we say of
the people who claim to be in contact with superior intelligences
emanating from these objects? What should we do about their
claim that the phenomenon of UFOs is directing the evolution of
mankind? This idea, which once attracted only a handful of
devotees, now has the potential to draw the attention of the
media and to make a major impact.

The claim is even made that if we fail to listen to the voice of
the “higher levels,” there will be a major catastrophe on Earth.

From the gentle belief in higher forms of life bent on helping |

mankind, we have gone to explore increasingly disturbing sys-
tems of philosophy and some new faiths that demand total obe-
dience from their followers. The forces they released were not
forces of love, but of disorder and violence. Yet they were forces
of change, bending those who allowed themselves to be used.

Melchizedek, UFOs, and the Sex Function

The psychopathology of the contactees was the next area to
explore. I began reading everything I could locate about Melchiz-
edek, and found references to him in the books of Leadbeater,’
but it was- in- the work of another contemporary of Madame
Blavatsky that I picked up the trail again.*

o

* Madame Blavatsky, the colorful author of Isis Unveiled, was an extra-
ordinary leader of occult organizations in the nineteenth century, many of which
still exist. According to Jacques Bergier, one of these organizations is the Helena
Petrovna Blavatsky Foundation, of which Richard Nixon is a member of the
Board. I have not been able to verify this statement.
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Hiram Erastus Butler, a Pennsylvanian by birth, who died in
1916, was a simple, self-educated man who worked in a sawmill.
Following an accident in which he lost several fingers, he became
arecluse, and for 14 years he lived as a hermit. During these years
Butler was favored with many revelations from God, and devel-
oped the peculiar philosophy of the sect which is still known

. today as the American branch of the Order of Melchizedek.

In the late 1880s, Butler came out of seclusion and described
his revelations in a series of lectures in Boston; in 1889 he moved
to California with a dozen disciples, homesteaded a 260-acre
area overlooking the American River near Applegate, in Placer
County, and built a mystical center. When a journalist visited his
Esoteric Fraternity in 1971, he found an old four-story house at
the end of a dirt road, and only two surviving members, William
Corecco, 89, the fourth president of the organization, and his
brother, Steven, who had recently buried the last female member
of the sect. They met in the library:

As he talked, Corecco swayed back and forth in a creaky old rocker
beside a pot-bellied stove that warmed the musty library: “The
Bible says that when 144,000 persons establish the Order of Mel-
chizedek, the Kingdom of God will be established on Earth. That
was our hope . . . We’ve all lived on Earth hundreds of times before.
The population of the world remains constant. Souls that leave at
death reappear in the newborn 4

Corecco retraced the history of the group that came to Cali-
tornia with Butler. They had built the 18-room house from timber
on the property, and they made their own furniture, too. They
planted and harvested their own crops, and had a small herd.

. The rest of their time was taken up with meditation and writing.

They operated their own publishing house, and they still sell
about 20 books and pamphlets. One of these, by Enoch Penn,’
first copyrighted in 1926, states the philosophy of the Order and
describes its four degrees of initiation.

The prerequisite for joining the Fraternity is to abstain abso-
ly from any sexual activity. :
According to Penn, there are two great truths, or natural
facts, in this world. First, there is a more subtle life, “which is
thterior to the life that makes the physical man live. A man can

lute
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The Urantia Book

n the last half of the nineteenth century, when Spiritualism was rampant,
[thousands Yof what were called “dirget-voice” trance uediums flourished
around the civilized world, especially Mand t_lE_I_J_n_i_t_g.d_gt_a_tg&
The most famous such medium was Mrs. Leona Piper of Boston, who
convinced no less a famous psychologist and philosopher than William
James that she had paranormal powers. Like most direct-voice mediums,
Mrs. Piper would fall into a deep sleep during which her vocal chords
would be taken over by spirits of the dead who spoke in voices markedly
different from her own. Until a decade ago such mediums were hard to
find in the United States. Now they are all over the map, especially in
Pacific coast states. Skeptics have described them as mediocre ventriloquists
who speak in funny voices, but you can see their lips move.
Today’s fashionable phrase for such phenomena is “trance channeling.”
- These new mediums, of which J. Zebra Knight was the first to achieve
- fame and fortune (thanks to the hype of Shirley MacLaine), do not channel
- dead relatives. Instead, they channel higher entities who either once lived
on f:arth, sometimes thousands of years ago, or who live on distant planets
- or in higher-dimensional spaces. Most of these channelers are charlatans,
out to gouge money from gullible New Agers. There is, however, little doubt
: tllat_occasmna]ly certain_persons (often someone who as a child suffered
8 severe !lc?ad injury) have the ability to go into trances during which alternate
ersonalities seem to speak through their lips or to write by seizing their
. Mrs. Piper was capable of having three spirits simultaneously control
*1> One speaking through her mouth, one writing with her left hand, and
writing with her right hand. Invariably such mediums profess to
nothing that goes on while they are asleep or in trance.
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Wilfred Custer Kellogg

' in=the-pistacy of the Urantia movement—the man

his_sleep 'f the conduit through whom the

R als first Commumicated their Tevelations (0 sadler—was Wi]f_ridJ
eloes Sadlc rotheri-av,

was born October 3, 1876, in Berkshire, Vermont. At about

mother took him to Battle Creek after the death of his father.
ttle Creek census li ilfred as a bookkeeper living with his

Althoug beyond the sixth grade,

ne business manager of WMcm)gg’sw\_r_ﬁ_;cg_C_oln_F_lg_ke

. This is not so surprising when you consider that Will Kellogg,

any’s founder and president, also had no aining, Wilfred

from the company in 1910. After his marrjgge i 12 he sold
ngs in the company and joined Sadler in Chicago. =

s father, Charles Leonidis Sobeski Kellogg (1847-1896) was a

g minister of the Seventh-day Adventist’s New England Con-

After his death from pneumonia at age 48, in Norwich, Connecti-

B.body was reinterred in Battle Creek. As a youth he had been a

uring the Civil War, serving in Company D, first regiment of

gmont Volunteer Heavy Artillery.

Wpries’s father, Edward Kellogg (1802-1891), was also an Adventist
red’s uncle (a son of his father’s brother Ray Stanley Kellogg),
es Eastman Kellogg, a prominent Adventist editor and writer in

Beek. His book The Supremacy of Peter (Review and Herald, 1897)

% attacked the Roman Catholic claim that Peter was the first pope.

of. the time, many even today, believed the Catholic Church

4 Antichrist.) Moses Eastman Kellogg was a good friend of Sister

97
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White’s eldest son James Edson. In his book The Coming of Jesus (19( ‘
James thanks Moses for his contributions.
Moses also collaborated with John Kolvoord on a 119-page book tit
The Vision of the Evening and Morning, a Study of the Prophecy of Danj
VIII. The book attacked the early church dogma known as the “Shut Dogg
which maintained that in 1844 the door to salvation was closed for everyoy
except living Adventists (see Chapter 4). The book was published in 19
the same year that Dr. Johr $ellogg was excommunicated. Wilfred’s nep
Ray Stanley, Jr., recalls that his father told him that all the related Kell
then living in Battle Creek, were dropped from the church along with I
Kellogg. ‘
The “dropping” was not excommunication. Milton Raymond H
in Flames Over Battle Creek (1977), a biography of George Washin,
Amadon, tells the story in his final chapter. He says that in 1907 2
twenty-five of the “Battle Creek rebels” asked that their names be dro;
from Adventist membership rolls. The names include Dr. Kellogg’s brotH

William Keith, Wilfred Kellogg, and his uncle Moses Eastman Kell
1 would not be surprised if Dr.

ler was also among those drop

Wilfred was the oldest of five children. His brother Raﬁ
logg, 18 years younger, was a dentist, in the Battle Creek area for
a century. His two sons, Ray Stanley, Jr., and John Phillips, are
living, though regretably neither had any personal contacts with Wi
They knew of his close connection with the Urantia cult, and either Wilff
or Sadler sent their father a copy of the UB, but they.did not know
Wilfred was the initial channeler. Wilfred died in Chicago on_Augus
1956, less than a year after the UB was published. Ray Stanley, Jr.
companied his father to Wilfred’s funeral in Chicago. He tells me it
a Urantian service and that his father was angry because Dr. Sadler
not attend. De.. :

It was probably in Battle Creek that Wilfred met John Kellogg’s
Anna Bell Kellogg (1877-1960), the sister of Sadler’s wife, Lena. An I
Wm marriage of first cousins. To make their marriage |
the couple were first married I Kenosha, Wisconsin (a state that did 1
forbid cousin marriages), on the morning of Wednesday, August 28, 1
The ceremony took place at the office of Judge George W. Taylor. &
the evening of the same day they were married a second time in La Grang
a Chicago suburb. Notices the following day, in Battle Creek’s Daily M
and the Battle Creek Enquirer, place the wedding at the home of the Sadlexf
in La Grange. It was an elaborate double wedding performed by ex-Adven n"
George C. Tenney, then chaplain of the Batile Creek Sanitarium. The othd)

- men, .
?ﬁﬁﬁig fairest daughters.” Wilfred is identified as secretary of the Battle
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betrothed couple was Edward Van Bond, of Dallas, and Sarah Willmer,
f of La Grange.

According to the Enquirer, Sarah and Anna were old friends, both

| aving lived with the Sadlers “during recent years.” Wilfred and Anna are

id to be planning to return to Battle Creek to live at 61 Oak Lawn.

- Wilfred is called one of Battle Creek’s “most promising young_business

and everyone will be deeply interested in his marriage with one of

Creek Sanitarium Company, as well as secretary-treasurer of the Battle
Creek Optical Company.

A 1911 notice in the Ross Coller Collection of Battle Creek’s Willard
Library says that Wilfred is completing a new house on Ann Avenue, in
Battle Creek. He is said to be associated with Dr. Kellogg’s Good Health
magazine, and with the Battle Creek Optical Company. It adds that he
also is “in charge of the electrical equipment at the San.”

Anna and Wilfred were first cousins by way of Wilfred’s mother, Emma
Kellogg. Emma was the daughter of John Preston Kellogg by his second
wife, and John Preston was the father of Smith Moses Kellogg and Dr.
John Kellogg. Thus Wilfred and Anna had John Preston Kellogg as their
common grandfather. Wilfred’s mother and father were also cousins, though
four or five generations removed. Both were descended from Nathaniel
Kellogg, of Amherst, Maine, whose father, Joseph Kellogg, had emigrated
to the U.S. from England in the mid-seventeenth century.

It is amusing to find in the UB (933) the statement: “The transition
from the mother-family to the father-family explains the otherwise mean-
ingless prohibitions of some types of cousin marriages.”

In his earlier books Sadler defended the view that cousin marriages
caused no harm provided both members of the couple are from “good stock.”
For example, in The Truth About Heredity (1927) we find these sentences:

Cousin marriages. The existing legislation on the statute books of the
various states of this country, restricting cousin marriages, must be regarded
on the whole as being unscientific and more or less unjustified.

It would seem that the laws regulating consanguineous marriage—cousin
Marriages in particular—would better be based on the pedigree of the
individuals concerned and not on the mere fact of relationship. Biologists
are of the opinion that marriage of cousins and other near relatives, of
strong and efficient stock, would perhaps help the rac€, whereas all are
agreed that cousins possessing hereditary defects should be prevented from
entering into the marriage relation.
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Legislation restricting cousin marriages is wholly unscientific. Only defective
relatives should be denied marriage. Biologists incline to the opinion that
cousin marriages in sound and normal stock would benefit the race.

East and Jones concluded that consanguineous marriages were not
hurtful to the race, unless the stock already carried inheritable defects.

Similar remarks were even earlier expressed in Sadler’s Race De
dence (1922). In their "31 book Piloting Modern Youth, Sadler and
wife devote four pages ‘to cousin marriages. They stress the dangers"
first-cousin marriages when the parental stock is poor, but “if the hered
is good, the stock is improved.” Sadler recalls a case that surely is a caref
disguised account of Wilfred and Anna. He speaks of two first co
who wanted to marry. Sadler says he did not oppose the marriage, becas
“I have learned from experience that, when folks make up their
to get married, you can do little or nothing about it. Even when
pray about it, I have discovered that God always answers yes.” :

Although Sadler made no attempt to “break up the match,” he wa
the couple about the possibility that their children might be adversely affe
and “advised them to have no offspring.” They consulted another physicia
“and took his contrary advice.” A daughter was born. After the first fe
days she began to have convulsions and show signs of great nervous
Fortunately, the parents used great wisdom, aided by Sadler’s advice
rearing the girl who at the time of Sadler’s account was eleven and “rob
healthy, well nourished, and well controlled.” Sadler does not name
parents, but he calls the daughter Mary.

Wilfred and Anna had only gne child, Emma Ruth, who was
almost totally deaf. She later learned to speak and lip read. I do not knd
when she was born or the date of her marriage. Anna outlived her husba
by four years, dying in Chicago on February 24, 1960, at age 82. '

According to notes made by Martha Sherman (we will meet her
the next two chapters), Ruth died in February 1944. Martha drove thro
the rain to a memorial for her in Chicago on February 25. Ruth
her husband Jerry Picard (he died in 1991) lived on the outskirts of
Diego in a small apartment where they did not even have a telephone§
Ruth developed a cold which rapidly turned into pneumonia followed t
an attack of measles. A baby was born during this turmoil “but Je
was inexperienced in how to care for it and the baby died. Ruth pz
on Thursday night.” There has been much speculation among Urant
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that Ruth’s hearing abnormality, and other ge__n_c_e_t_i_c__f_i_g{g_cti that may have
caused her early death, were related to her parents being first cousins.* ‘

I strongly suspect that Sadler, in his dramatic account of a first-cousin
marriage, changed the name of the child from Ruth to Mary, 'and her
nereditary defect from deafness to an unspecified nervous condition. .In
recalling his experiences with first-cousin marriages, one would expect him
1o write about the case closest to him, but to alter the facts to preserve
the identities of Wilfred and Anna, and their eleven-year-old daughter. _

After Sadler established his institute in a three-floor brick mansion
at 533 Diversey Parkway, on Chicago’s near-north side (it is still the Urantia
Foundation’s headquarters), Wilfred and Anna found an apartment at 2754
Hampden Court, a few blocks away. The building has sincg been repl.aced
by a high-rise condominium. Willted was made the_institute’s business
manager, a post he held until his death in 1956.

T have found only two references to Wilfred in Sadler’s books, al-
though 1 have not seen all of his books and there may be other such
references. At the close of the preface to The Theory and Practice of
Psychiatry (1936), Sadler thanks his “faithful secretary, Miss Norma Lucas,”
for her help on the manuscript and “my wife and professional associate,
Dr. Lena K. Sadler.” He adds: “My long-time associate, Wilfred C. Kellogg,
afforded invaluable assistance WMe
preparation of the index.” And at the end of the preface to Sadler’s Pre-
scription for Permanent Peace (1944) he writes: “My long-time associate,
Wilfred C. Kellogg, contributed many valuable suggestions in the prep-
aration of this manuscript.”

Throughout his life Wilfred was plagued by ill health and a shyness
that almost amounted tmm
have a copy of a 1906 letter from Wilfred to his employer, W. K. Kellogg,
in which he complained of “bad days” and said that his doctor, a Dr.
Read, had advised him to stop working for a few months of “quiet and
rest” either out of town or in the Battle Creek Sanitarium where he could
receive treatments. He does not specify the nature of his illness, but accord-
Ing 10 letters from Harry Loose to Harold Sherman, as we shall learn
in chapter 8, Wilfred suffered from chronic stomach ulcers.

In Sadler’s The Physiology of Faith and Fear (1912) we find the following
Temarkable passage.

——

*In Racial Decadence (p. 330) Sadler claims that 4.5 percent of deafness is the result of
Parents being cousins. .
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In the cataleptic state consciousness is diffused—seems to be pushed far
out toward the periphery. It is at a dead level of intensity. The mental
life is largely in the dim marginal state. The physiological processes of
the body are slowed down; in fact, they come to assume conditions very
much like those which prevail in the hibernating animal. The body may
become stiff and extraordinarily rigid. It is in this condition that the great

trance mediums of history and of the present time usually are found when
—> tEey receive tt Z wonderful revelations and visions. ,
It is not uncommon for persons in a cataleptic trance to imagine
themselves taking trips to other worldSTh fact, The wonderful accounts,
of their exmout after these cataleptic attacks
are over, are so unique and marvellous as to serve as the basis for founding
new sects, cults, and relgions. Many strange and unique religious
Tovements have Thus been Tounded and built up. It is an interesting study
in psychology to note that these trance mediums always see visions in
harmony with their own theological beliefs. For instance, a medum who
1Pelieved in the natural immortahty of the soul, was always led around
on her celestial travels by some of her dead and departed friends. One
day she changed her religious views—became a soul sleeper, and ever
after that, when having trances, she was piloted about from world to
world on her numerous heavenly trips by the angels; no dead or departed.
friends ever made their appearance in any of her visions after this change
J 1 inher belief. s
Nearly all these victims of trances and nervous catalepsy, sooner or.
later come to believe themselves to be messengers of God and prophets
of Heaven; and no doubt most of them are sincere in this belief. Not
understanding the physiology and psychology of their afflictions, they
sincerely come to look upon their peculiar mental experiences as something
supernatural, while their followers blindly believe anything they teach
because of the supposed divine character of these so-called revelations.

Sadler liked to repeat passages, almokt word for word, over and
again in later books. The paragraphs quoted above, for example, reappd
with only trivial modifications in The Truth About Spiritualism (192}
Modern Psychiatry (1945), and Mental Mischief and Emotional Conflig
(1947). The 1912 book, from which I quoted, was surely written_in

before Sadler discovered that Ejﬁ brother-in-law was a trance channele

later books, where he discusses trance channeling, he inserts suggestions th

there may be channelers who are actually in contact with a higher reality. -
Mental FIGChief contains a paragraph that skeptics of the UB wo

apply directly to Wilfred:
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From time to time some self-styled “prophet” attempts to convince other
people of the authenticity of the things he sees and hears in his own
mind. If such odd geniuses are reasonably sane and otherwise conventional,
they sometimes create large followings, build up cults, and establish
churches. On the other hand, if they see a little too far or hear a little
too much, they very shortly find themselves within the walls of an insane
asylum. That is what happens when this “feeling of reality” is allowed
to take such possession of the mind that one fails to distinguish between
the creatures of consciousness and those of material existence.

However, this paragraph is soon followed by:

The great majority of these victims of trances and nervous catalepsy,
undoubtedly many of them sincerely, believe themselves to be messengers
and prophets of God. And this is not strange, since they know nothing
about the physiology and psychology underlying their experiences. Neither
is it hard to understand why their followers blindly believe anything they
teach them.

In my many years of observation of many different trance mediums
who have had these peculiar dreams and visions, 1 have found more than
four-fifths of them to be women. Both the nervous and the endocrine
systems of women appear to lend themselves more readily to these
phenomena than do those of men. Certainly, the spiritual forces of the
universe do not visit the female of the species more frequently than the
male because she is a more highly spiritualized creature. It is probable
that the posterior pituitary body and other endocrine or chemical factors
which subject the nervous system of the female to periodic upheavals,
both psychologic and physiologic, are responsible. 1 have never seen a
case where these phenomena continued after the menopause.

I am not questioning the validity of true prophets, either ancient or
modern; I am not even raising that question here. Although I willingly
grant that such divinely taught persons may have lived or may even now
live, I.believe that most of those who have made these claims to supernatural
€Xperiences were either frauds or self-deceived persons, who, unacquainted
with things psychical, actually believed their spells, visions, or visitations
to be of divine origin.

Among those persons who have seizures or experiences of this sort
whom I have been able to study, there have been but few in whom I
could not discover certain psychic, chemical, and physical influences which
accounted to my complete satisfaction for their extraordinary behavior.

n Here are Sadler’s early opinions about a atic writing and speak-
8. The paragraphs quoted below, from The Physiology of Faith and Fear

(1912), also reappear with trivial changes in later books:




106

URANTIA: THE GREAT CULT MYSTERY

phenomena, one which I find myself unable to classify, and which 1 would
like very much to narrate more fully; I cannot do so here, however, because
of a promise which I feel under obligation to keep sacredly. In other
words, 1 have promised not to publish this case during the lifetime of
the individual. I hope sometime to secure a modification of that promise
and to be able to report this case more fully because of its interesting

features.. | was brought in contact with it, in the summer of 1911, an
I have Iad it under my observation more or less ever since, aving been

present at Brohgblx 250 of the ni%&lt sessions, many of which have been
attended by a stenographer who made volu: ous gotes. ‘
A thorough study of this case has convinced me that it is not one
of ordinary trance. While the sleep seems to be quite of a natural order;
it is very profound, and so far we have never been able to awaken the:
subject when in this state; but the body is never nigid, and the heart action
is never modified, tho respiration is sometimes markedly interfered with,
This man is utterly unconscious, wholly oblivious to what takes place,.
and, unless told about it subsequently, never knows that he has been
used as a sort of clearing house for the coming and going of alleged
extra-plane rsonalities. In fact, he is more or less indifierent to the
whole proceeding, and Shows a surprising lack of interest in these affai
as they occur from time to time. ;
In no way are these night visitations like the séances associated with

{ spiritualism. At no time during the period of eiggteen xears’ observation
has there been a communication from any source that claimed to

spirit of a deceased human being. The communications which have been

written, or which we have had the opportunity to hear spoken, are made
by a vast order of alleged beings who claim to come from other Elan&g’

to visit this world, to stop here as student visitors for study and ol

tion when they are en route from one universe to another or from one:

planet to another. These communications further arise in alleged spiritual

beings who purport to have been assigned to this planet for duties of
various sorts.

- EilEEteen ﬁears of stud¥ and careful investigation have failed to re-
veal the psychic origin of these messages. I find myself at the present
time just where I was when I started. Psychoanalysis, hypnotism, intensive
comparison, fail to show that the written or spoken messages of this
individual have origin in his own mind. Much of the material secured
through this subject is quite contrary to his habits of thought, to the
way in which he has been taught and to his entire philosophy. In fact,
of much that we have secured, we have failed to find anything of its
nature in existence. Its philosophic content is quite new, and we are unable
to find where very much of it has ever found human expression.

Much as 1 would like to report details of this case, 1 am not in
a position to do so at present. I can only say that I have found in these

Wilfred Custer Kellogg 107

years of observation that all the information imparted through this source
has proved to be consistent within itself. While there is considerable dif-
ference in the quality of the communications, this seems to be reason-
ably explained by a difference in state of development and order of the
personalities making the communications. its philosophy is consistent. It
is essentially Christian and is, on the whole, entirely harmonious with
the known scientific facts and truths of this age. In fact, the case is so
unusual and extraordinﬂ that it establishes itself immediately, as far
as niy experience goes, In a class by itself, one which has thus far resisted
all my efforts to prove it to be ol auto-psychic origin. Our investigations
are being continued and, as I have intimated, 1 hope some time in the
near future to secure permission for the more complete reporting of the
phenomena connected with this interesting case.

Sadler’s first case, the woman with visions and dreams untainted by
spiritualism, was of course Mrs. White. Although Sadler had by now be-
come convinced that her revelations were at least partly invalid, he never
lost his admiration and fondness for her. When Richard Schwarz visited
an aging Sadler—Schwarz was then researching his biography of John Kel-
logg—he was surprised to find ex-Adventist Sadler still speaking of Sister
White with great respect. The second person mentioned in the appendix

who spoke and wrote while in trance, was{in my opinior’fWilfred Kellogg]
He never gave Sadler permission to disclose his 1dentity.

Sadler had acquired Trom his Adventist background a firm belief in
“soul sleeping” until resurrection day, a belief that rendered any communi-
cation with the dead absolutely impossible. Whenever Sadler encountered
a medium claiming to channel a ed soul, he knew at once that the
channeling was invalid and could best be explained™s outright fraud or

by the medium dredging up false communications from his or her un-
conscious. However, he was quick to add (The Mind at Mischief, p. 352):

Again I must record that I have come in contact with a few individuals
of psychic peculiarity, who were the channel of communication for nu-
merous messages that were not of a trivial nature; but in no instance
did these messages lay claim to have had their origin with deceased human
beings. They always claim an origin separate and apart from the realm
of departed spirits.

Note that Sadler uses the word “channel” to describe the parts played
by Ellen White and Wilfred Kellogg in communicating nontrivial messages

from on high. Similar remarks are in Sadler’s The Truth About Spiritual-
iSm (1923). This book is one of the strongest attacks ever written about

-
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“El libro va a ser publicado”, sijo Sadler a Sherman, “sin
ue nadie humano pueda ser identificado. Estos seres superio-
es se han negado a utilizar sus propios nombres, especifican-
o solamente su tipo de ser en el universo.eélo existen unos
0CoS que adn viven, de los que mantenian contacto con el fend-
eno al principigdy cuando nosotros morimos, nuestros conoci-
rientos también lo hacen. El libro existe como un gran misterio
spiritual y ningln ser humano conecerd la forma en que g

rodujo”.
rigen de libro continda siendo un mislerio fotal. Aqui
sta todo lo que sabemos por los escritos de la propia Her-

randad. En un panfleto titulado The Urantia Book: The Ques-
on of Origin, se dice lo siguiente:

Aquel ser humano a quien ef Ajustado del Pensamiento
yudd a traer la quinta revelacion a nuestro mundo, & serg’
W, ya que los reveladores pidieron a los pocos que
) Sabian Qe guardarag gsecreto. No deseaban que los seres
umanos estuvieran asociados misticamente con el Libro de
rantia. Es maravilloso que los autores de los Papeles de
rantia nos hayan dicho tanto. Después de reflexionar, se re-
onocen las persistentes cuestiones sobre ciertos "detalles”
0 revelados acerca del origen del libro, como un paralelismo
sicolégico con la repetida solicitud formulada a Jesus:
Muéstranos un signo”.

Ahora volvamos al lado humano de a historia, que es inte-
2sante pero carece de significacion espiritual. Después de
reparar los documentos de la quinta revelacién dejéndoles
ajo custodia de un grupo responsable de seres humanos, los
veladores tomaron contacto con un pequeno grupo de gente
e Chicago. Los lideres de este grupo fueron advertidos por
s reveladores, para que no solo se abstuvieran de informar

idept jado ind 6 Se presenta-
an los papeles, sino también de no discutir como habian llega-

0 los mismos. J\ abremoe eémo o donde fueron recibidos
s papeles. Los primeros lideres se enconiaban gerpleios;
ngun ser humano supo como g 3
26n que fue proporcionada para solicitar el secreto és que
s reveladores establecieron que las futuras generaciones

nsideraran a The Urantia Book como totalmente lire de co-
xiones mortales,
Como John Kellogg, Sadler rompi6 con los Adventistas

ando se convecié de que las vigiones de Ellen Gould White
an mas i Y éste fue el personaje qﬂe posﬁerl Tente, pro-

reiond al mundo la mayor coleccid beonsciente
WMW&W lo poco que sabemos sobre
técnica de produccion de los escritos de Urantia, no tenemos
ohibido decir como o obtuvimes tales documentos™. Luego

0 una lista de 9 fenémenos que no estaban involucrados: es-
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critura automatica {esto es subconsciente), escritura, conver-
sacion, audicion, percepcion, meditacion, rememoracion, actua-
cion, personalizacion y estados psiquicos combinados y asocia-
dos.

uchos aspectos de la doctrina adventista, tales como la

negacion del infierno y el aima que duerme tras la muerte y re-

itucion, aparecen en el Libro de Urantia. Describie

ess en la cruz, una entidad alienigena le citd diciendo al buen
ladron: “En verdad, en verdad, te digo hoy, que nos encontra-
remos alguna vez en el Paraiso™. En la Biblia King James una
coma aparece antes de la palabra hoy, no después y no aparece
la expresién "alguna vez", implicando que ese mismo dia el la-
dron entrard al Paraiso. Los adventistas insisten en que la
coma fue mal colocada. En consonancia con este punto de vista,
El Libro de Urantia cambia de sitio la coma. Esta es una de las

lmﬂltiples indicaciones de como un Adventista del 72 dia encau-
26 el fenémeno de los papeles de Urantia.

Ahora, en su novena impresion, el Libro de Urantia puede
ser obtenido remitiendo 3520 délarﬁi (incluye el envio por co-
rreo) a la Urantia Foundation, 533 Diversey Parkway, Chicago,
IL 60614. (La edicion en francés cuesta 40,65 délares). El
movimiento también publica libros referentes al tema, panfle-
tos, revista, ayudas de estudio y un directorio de grupo de es-
tudio, que pueden resular interesantes. EI Concordex (un in-
dice del libro) y Paramogy (25.000 referencias cruzadas
entre el Libro de Urantia y 1a Biblia) se pueden obtener de la
Jesusonian Foundation, 1790 Thirtieth Street, Boulder, CO
80301, USA. i Willi er hijo se pueden
obtener de: Second Society Foundation, 333 N. Michigz;%e-
nue, Chicago, IL 60601, USA.

Sadler padre, fue autor de docenas de libros sobre salud,
dietas y sexo, muchos de ellos escritos en colaboracion con su
esposa. Algunos coma: Modem Psichiatry (896 paginas); Cause

and Cure of Headaches , Backaches, and Constipation;y Sex

Life Before and After Marriage. Tan sélo uno de sus libros
esta ahora en imprenta (rescatado por Gordon Press): Race
Decadence; An Examination of the Causes of Racial Degenera-
tion in the United States. Se puede encontrar informacion en
proximas ediciones de Who's Who in America (Quien es quién
en América) y en la novena edicion de American Men of Saence.

Traduccion: ElenaGonzilez

Publicado originalmente en: Skeptical In-
quirer, winter 1990. De orientacion similar exis- 0/
te en nuestro pais Ja publicacion La Alternativa 0
Racional. Apartado de Correos n® 6112. 48080 @
Bilbzo.

NS 9-40, Sefmr-dic. 1990

pondencia a Madrid") y el resto como soldado artillero (verbi-
gmabeml lo anterior s desprende que hemos pillado al su-
puesto testigo en varios renuncios. Si se tratg de un mentiro-
50 patolégico o simplemente de una brorpa de Juven'tud,'m algo
que no sabemos. Pero lo que resulta obwio es que, alin sin haber
hablado directamente con él, tenemos constancia de varias fak-
sedades en su testimonio, el cual que totalmente Inv_a@ado, ya
que tales mentiras demuestran la falta de credibilidad -en
este sentido- del sujeto en cuestién y, por cortra, apoyan las
afrmaciones de los mandos y suboficiales del Des}acamentp
militar que niegan taxativamente que el suceso hubiera ocurn-
® Por itimo, en febrero de 1990 me puse de nuevo al habla
con el padre, quien acusa la "molestia” que estas breves flama-
das le ocasionan, y aunque dice que "respeta’ a los que nos
ocupamos de estos temas, &1 no quiere saber nac}a de es?;’xs
*materias”. No logro que me avance un pice de informacion
para la localizacion de su hijo, quien ha obviado lamarme. Al dcn,L
cirle que pretendo hablarle para “dar garpetazo al agumo ,
rapidamente contesta que se lo dé. Es evidente que se slgnte a
disgusto al tratar este asunto. Y mas aln, que desea olvidarlo.
Pero, ¢por qué se avergiienza de ello?, me pregunto; Las
puertas se me cierran. La colaboracion del enprno del "testi-
go" es nula y la de éste inexistente. No se quiere rememorar
un capitulo de Ia vida del que uno se arrepente"?
Considerando la totalidad de los anteriores datos, en
consecuencia, tengo 'a seguridad de que nos encontrames ante

un CASO FALSO, una narracion completamente inyentafia,
que debe separarse de los archivos ufolégicos de avistamien-

tos reales para siempre.
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EL GRAN MISTERIO DE
URANTIA
(Notas de un observador)

N inguna Sagrada Biblia conocida en el pasado es mas
gruesa, mas pesada o més insélita que el "Libro de Urantia”.
Esta obra de 2.097 paginas, con un peso de 4,3 libras de peso
por volimen, pretende haber sido esctito totalmente por
seres extraterrestres y comunicado a través de un medium

Martin Gardner (U.S.A.)

desoonocidZ). Para los miembros de la Hermandad de Urantia,

culto que crece firmemente, establecido en Chicago, QI libro

%Spu—esénfemwo_-nmﬂ revelacion de Dios, superior a la
ortodoxia cristiana y destinada a transformar el njundo.

Nada podria persuadirme para leer cada linea de esta

-
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nonstruosa mezcolanza, pero lo investigué lo suficients para
Iesvelar la linea argumental que parece ciencia ficcion a o bes-
ia. En cierta forma, el libro es més divertido que el libro de los
dormones, traducido da jeroglificos por Joseph Smith con la
yuda de unos cristales magicos denominados "Urim”, "Thum-
nin®. Es casi tan divertido como los desvarios de L. Ron Hub-
ard 0 "Sun Moon®, el contacto de Jane Roberts o J. Zebra
ity o el trabajo de algunos ehariatm oomﬁa?y
Jaker Eddy y Madame Blavatsky. Desde Iuego debe ser el
nayor y mas fantastico conjunto de alucinaciones que nunca se
aya publicado en un vollmen.

Los primeros dos tercios del libro se refieren a la Cosmo-
bgia @ historia de Urantia, el nombre que dado a la Tierra.
osotros vivimos en el planeta n® 606 de un sistema llamado
atania, que incluye 619 mundos imperfectos. El nimero de)
niverso de Urantia es 5.342.482.337.666. Satania, con su
uartel general en Jerusem, esta en la constelacion de Norla-
adek, parte del universo de Nebadon. Nebadon pertenecs a
n superuniverso llamado Orvonton. Ademas de Orvonton hay
tros 6 superuniversos, todos sin finalizar y todavia en evolu-
ion girando alrededor de! universo central de Havona. En el
entro de Havona esté la Isla del Paraiso (sin tiempo, ni movi-
iento). Este es el lugar de residencia del gran YO SOY, la
terna e infinita deidad. Su naturaleza triple (Padre, Hijo y
spiritu) esta simbolizada por 3 circulos azules concéntricos.

E! Libro de Urantia esta repleto de cientos de neologis-
108, pero carecen de la musica de los nombres ficticios de las
intasias de Lord Dunsany o James Branch Cabell y ef humor
e "Finnegans Wake". Bajo YO SOY, hay billones de dioses
enores y angeles, incluyendo una deidad finita que esta evolu-
jonando para llegar a ser el gmmi-
81505 en evolucion. Se necesitarian varias paginas para hacer
n listado de todos sus nombres. Estan los "Reveladores de la
erdad”, los "Monitores Misteriosos”, los "Censores Univer-
ales”, los "Perfectos de la Sabiduria”, los "Ancianos de los
las" y varios cientos més.

Los Consejeros Técnicos incluyen a; Superaphim, Secona-
im, Tertiaphim, Omniaphim, Seraphim, Cherubim y Sanobim.
»s Controladores Fisicos Superiores (algunos de los cuales
n méquinas), son los Directores de Poder, Controladores
ecanicos, los Transformadores de Energia, los Transmisores
3 Energla, los Asociado Primarios, los Asociados Secunda-
s, Frandalanks y Chronodelks. En el Consejo de Urantia
tan: Onagar, Masant, Onamonalonton, Orlandof, Fantad, Or-
non, Adam, Eva, Enoch, Moises, Elias, Machiventa, Melquise-
¢, Juan Bautista y 1-2-3 el Primero.

Lucifer, uno de los arcangeles que se rebeld es ahora el
spuesto soberano de Satania, llamado después Satan, su
imer lugarteniente. Ademés de Satén hay otros rebeldes
les como Caligastia y Belcebil. Algunos se han arrepentido;

Los dos primeros seres humanos de Urantia no fueron
Admy Eva, sino que fueron los gemelos de ojos negro Andon y
Fonta, hiios de animales. El Jardin del Edén no se establecié
hasta m més tarde. Adam v Eva median 2
metros y tenian ojos azules y cuerpos brillantes. Sus descen-
dientes fundaron lo que el libro denomina “La raza Violeta™.
Aunque Adam y Eva desobedecieron a las altas autoridades
por comer la fruta prohibida, no existié “caida del hombre™. Es
impensable que un Dios de amor nos permitiera sufrir por los
pecados de Adam y Eva. La pareja dispone de una "nueva per-
sonalidad” y vive en Jerusalem. Al igual que en el Coran y el
Libro de Mormén, el Libro de Urantia relata el Antigtio Testa-
mento pero con nuevas correcciones y adornos.

Las almas humanas son %ﬁgﬁ Cuando morimos
nuestras almas y sus “pensamientos Jusios’ nos sobreviven. A
su debido tiempo nos volveremos a encontrar en otro plaenta,
tras una serie de reencarnaciones de planeta en planeta, de
universo en universo, hasta finalizar alcanzando el Paraiso
donde nos uniremos con Dios. Los "Angeles Guardianes” y
“Ajustadores de Pensamiento”, nos ayudan por e camino: la
peregrinacion no seré mondtona sino que habra aventura y sor-
presas.

Los Neologismos llenan cada pagina: “mind-gravity cir-
cuit, absonity, reflectivity, trinitization, eventuation, finali-
ters, abandonters, tabamantia, midwayers, grandfada, ever-
ywhereness, ultimate quartan integration, y cientos mas. Los
autores a los cuales los w denominan "The Pa-
pers”, tienen una curiosa obsesion por dividir las cosas en 7.
Los "Ajustadores de Pensamiento”, por ejemplo, se dividen en
siete: virgen, avanzado, supremo, evanescente, liberado, fundi-

doyy personalizado.

Veamos a continuacion un elemplo de su opaca prosa:

“La triodidad de los hechos funciona directamente en las
épocas post Havona la gravedad del Paraiso recoge las unida-
des basicas de la existencia material, al operar directamente la
gravedad del espiritu del Hijo Etemo sobre los valores funda-
mentales de la existencia espiritual, y la gravedad mental def
Actor Conjunlo interfiere todos los significados vitales de Ia
existencia intelectual”,

Tiene muchas partes dedicadas a ™falsa” ciencia. Los
rayos X, atomos desintegrados en el nicleo def Sol. La "corte-
2a" solar, como el cosmos completo, estd impregnado por cal-

cio. Un electron consiste e de pequerias unidades de-
omnaeaE hatons”. Y W
ml libro se extiende en vastos detalles
sobre la vida y ensefianzas de Jesus. Parece que Pablo, Pedro
y otros, distorsionaron la historia de forma brutal, pero a tra-

vés de los datos proporcionados por el Angel Guardian del

ueltos que no lo hicieron sers

Sannoudes
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Apostol Andrés, nos ha facilitado la auténtica realidad. Asi por

ejemplo, el joven
Jests recorrio el
mundo romano
acompadado por
Gonad y Ganid,
nativos de la India.
E! Hombre de Ga-
lilea no era otro
que Miguel de Ne-
badon, uno de los
cientos de miles
de hijos del Hijo
Etemo, el cual, es
parte de la ultima
trinidad. Vino a

sobre tales temas:
s Truth aby
Soigitualism
(29 y T tpd
at Mischief. Tricks
and Deceptions of
the Subconscious
and How to Cope
with Them (1229).
En el Apéndice
de este Ultimo, Sa-
dler escribe, que
con una o dos ex-

cepciones “todos
los casos de fend-

menos psiquicos su-

tia para su ; f ’ ) L

ira TS, B oS
y N Wz L,

encamacion, como :"&&II!’ [) ‘o de auto-psiquismo”.

una de las criatu- P /:'h"’ Por ello destaca

ras de Dios. " B siempre la influen-

Muchos de

milagros de JesUs tenian explicacion natural. No transformé el
agua en vino, pero el milagro de los panes y los peces fué au-
téntico. Después de que curd a un lundtico, un perro espantd
una manada de cerdos hacia el mar, dado lugar a la leyenda del
diablo que abandonaba al hombre para entrar en los cerdos.
Lazaro fue la Unica persona que JesUs rescatd de la mperte
(los demas estaban simplemente dormidos). Gracias al Ajusta-
dor Personal de LAzaro, se le permitid incorporarse a su f:ada-
ver. Vivio hasta los 67 afios, muriendo de fa misma dolencia an-
terior. '

Aunque JesUs fué crucificado, su muerte no fug de ningu-
na forma una expiacién sangrienta. EI pecado original es otro
de los graves errores de la Biblia. Después de la muerta de
Cristo, ciertas entidades quitaron fa piedra del sepulc(o y se
lievaron el cuerpo. Cuando Jesus se apareci6 a sus seguidores,
o fue en forma reconstituida. El volvera a Urantia, pero no te-
nemos la menor idea de cuando o donde. ' .

i Por qué dedicamos tiempo a semejantes pretenciosos

volumenes? Por dos motivos. El movimiento de Urantia estd
aanando cada vez nuevos ﬂg@! segundo y mas interesan-
‘e, es que el lbro onginal resulta un misterio. Nadie sabe guien
lo escobif. -

El fibro se publicd en 1955, a instancias de uno de los per-
sonajes mas extraiios de nuestra historia religiosa qaqonal. Se
trataba de Wr (1875-1 9692, cirujano, p'SI-
quiatra y una vez ordenado ministro a ventista de_l 7¢ dia,
ocupd un puesto prominente en los hospitales Adveml_s'as. Es-
{uvo asociado con a iglesia inspirada en la profetisa Eilen
Gould White. A pesar de que los adventistas oc:lnfienan total-
mente el espiritismo y el ocultismo, Sadler escribi6 dos obras

cia del subconsciente. Un fenémeno que no pudo desacreditar,
concemia a un hombre desconocido que enwntrénmfe en tran-
ce profundo, se convirtié en una “camara de iIummaqon parala
comunicacién con personalidades extraplanetanasf. Sadler
continiia diciendo que “toda la informacién proporcjtoqada a
través de esa fuente ha probado ser consistente en si misma...
Resulta basicamente Cristiana y esté en armonia con los cono-
cimiento cientificos actuales y verdades de nuestra época’.

; Acaso e] hombre desconocid el prop! _dlg ? . Se
trataba de sa de 1a cual desvio la atencion indicando
q ataba de un hombre? (Su esposa, Lena Kellogg, era

sobrina del Dr. John Kellogg, creador de los Corn Flakes Kfa-
llogg, que fue Adventista hasta que EIlep White le e.xcomulgo).
Todo lo que sabemos es que, 3pring fios 20, Sa-
dler fundé en Chicago un grupo de unas une se

liamaban "El Forum®, %Mﬁ nuevas revelgé -
Su tha ler Junior, psiquiatra {murio en {3),
ﬁel primer presidente y autor de dos libros sobre.prantla.
La Hermandad tenia su sede principal en una mansién de 3
pisos en Chicago, que ge iacasa deo ?@r @rex sy h||o.
Harold Sherman, psiquiatra de Arkansas, fue miem 'de
"E| Forum". En su obra How to Know What to Believe dedica
un capitulo a una conversacion que mantuvo con Sadler yaan-
ciano. Sadler le dijo que los extraterrestres estaban ansiosos
de contestar preguntas. Los miembros del Forum le envuarpn
unas 4.000; Pocas semanas después, el medium en estado hip-
nético produjo 472 paginas escritas a mano que contestaba a
las 4.000 preguntas. Se sucedieron ofras preguntas-

respuestas hasta que |ag.[eyg aciones cesaron, sin saber por

qué, en los anos 3

s
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hasta el final de esta Fra.

Haznos para siempre,
y en forma creciente, como T,

y a nuestro final recibenos en Tu abrazo,
en el Paraiso Eterno.

Y aun asi,
en el nombre de Tu Hijo otorgado, >
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y por el honor y la gloria del Padre Supremo.
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May 26, 1981

Executive Committee
URANTIA Brotherhood

533 Diversey Parkway
Chicago, Illinois 60614

Dear Friends:

This letter is my report to you on my trip last month
to Bogota, Colombia. I stayed at the home of

and ! for nine days, and met daily with
various groups of readers. Since not all members of
the Executive Committee may be familiar with the dev-
elopment of our relationship with the Colombian readers
since my last report almost two years ago, I shall begin
with a review of events from that time to the present.
Following this review I shall describe the current
status of the movement in Colombia. I shall then

draw some conclusions based on my experiences there

and make recommendations for ways in which we may move
forward toward our goals in Latin America.

REVIEW

Lynn Kulike and I went to Bogota in June 1979 at the
invitation of the group there. You have a copy of

my report of that trip dated July 18, 1979. Inter-
estingly, at this very time the first misunderstanding
between us and the Colombian readers was occuring.
Acting upon the advice of their attorneys, the trustees
copyrighted The URANTIA Book in Colombia within weeks
of our return. This was done without consultation
with the Colombian readers or involved readers here.
However, the lawyers in Bogota used by the Foundation
called one of the members of the Bogota group the day
he received the initial inquiry from the Poundation.
"Ian't this something to do with that book you were
telling me about?" he asked. You can imagine the
reaction of the Colombians. Within weeks of our return
the Foundation spends several thousand dollars to
"protect the copyright.” And from whom did they think
the book needed protection, the readers there asked me.
I wish I could share with you the sadness and disappoint-
ment contained in a letter I received from one of the
readers there commenting on his feelings about this
affair. They felt betrayed.
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Still, they continued meeting and slowly the group

has grown. Their meetings consisted of the few readers
who could read English attempting to translate, during
the meeting, portions of the text for those who could
only listen. As the number of bilinguals grew and the
discussions over the correct translation into Spanish
became longer and longer, the frustration of the non-
English readers grew apace. Last summer this problem
was successfully resolved by splitting the group in two.
There is now a translation group as well as a regular
study group which meets to read the translated material.

October of 1980 saw an event which was, for me, a
joyous occasion. came up from Bogota,
Douglas Fraser from his new home in Houston, and I

from San Diego. We all, along with Lynn Kulike, met
with the trustees. We were told that this was the
first meeting of the Foundation in which there was
simultaneous translation (superbly prcvided by Lynn
Kulike), a fact which seems to me to be a real step
forward. Although a number of substantive issues

were discussed, and although had another meeting
with the International Fellowship Committee the follow-
ing weekend, the outcome was something less than I

had anticipated.

First, and for reasons which are still not entirely
clear to me, came away from his visit to Chicago
impressed with the hospitality and friendship shown

him, but convinced that the Spanish translation was, for
the trustees, a low-priority item. Secondly, he left
with a very blurred and confused idea of the distinction
between the Brotherhood and the Foundation. This
occured because, as he explained it to me when I visited
him, "At our meeting with the Foundation I heard a

great deal expressed by Martin Myers. The following
weekend, when I had been told I would be talking to

the Brotherhood, there was Mr. Myers again. And from
time to time when the Canadians present or I would
bring up a point about the need for translations,

Mr. Myers would comment, ‘'That is Foundation business
and we cgvered that area in our meeting last weekend.'"
It was very difficult for to see that the Brother-
hood could have a point of view or interests different
from the Foundation since, for him, the spokesman for
one was the spokesman for the other. I should add that
I have encountered a similar reaction from readers in
France with whom I correspond.

Two months later, in December 1980, an annual review
of Philosophy, entitled Kier, was published in Buenos
Aires, Argentina. This review has been published there



for many years and apparently is widely read in Latin
America. This year they printed an article on The
URANTIA Book. Douglas Fraser, who you may remember
was president of a Colombian publishing company for

a number of years, and whose company translated and
published three to five books per month from English
into Spanish, tells me that he is very familiar with
Kier. In his experience they frequently will publish
a lengthy review of a book as a marketing technique.
If they receive a favorable response, they then trans-
late and publish the book. He states that they have
been known to leave out entire sections of a book if
they feel that it would impede sales. Furthermore
based on his extensive experience in such matters, he
believes it would be impossible to prevent Kier from
doing this to The URANTIA Book if they so desired.
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On a more positive note, this spring the Spanish trans-
lation of Vern Grimsley's Growing Spiritually was
finally published. I am enclosing a copy for your
examination. As you can see, the only person mentioned
is Vern himself. None of the translators desired any
recognition. Furthermore, the only organization men-
tioned is The Family of God Foundation. On the last
page is . ~ mailing address.

This is precisely the way in which everyone, from
Douglas Fraser to the members of the Bogota translation
group, have stated they wish to participate in the
Spanish translation of the bock itself. That is to say,no
mention of anyone other than the owner of the copyright
would be made. I should add that this pamphlet was
translated and published in Bogota at the expense of
the readers there. I believe that this pamphlet is a
real step forward. It is a shining example of the
possibilities inherent in a cooperative, trusting
relationship between the Brotherhood here in the states
and our brothers to the south.

CURRENT STATUS

There is currently a vital and active Urantia movement
in Colombia. In Bogota, as mentioned, there are currently
two groups. The translation group, as it is referred to



meets every Tuesday night in the home of i
There are now five members of this group. They meet
to discuss and revise their work. Since all these men
have jobs, families, etc., their progress has been
rather slow. On Wednesday night the regular study
group meets to read and discuss material already trans-
lated. This group also meets in the home.

also serves as a contact person for information
from Chicago, for example, or from Douglas or myself, as
well as from other interested readers around the world.
o is a remarkably dedicated man.
The translation work itself is proceeding understandably
slowly, given the committments of the translators. They
are a good many years away, at their current pace, from
having a completed text. Their work is of high quality
being a group effort among several translators, as well
as having the review and discussion by the Wednesday
night students. 1In this respect it appears that their
finished product will be vastly superior to the French.

Currently the readers are exploring the possibility of
forming their own organization. They have a copy of
the constitution and the charter guidelines. They view
them as exclusionary, and perceive them as penalizing
all non-english readers. How, they ask, can non-english
readers form a society when it is a requirement to have
10 or 20 members who have read the entire book, at a
time when there is no book to read? Many of these fine
people have been involved with the boock for six or
seven years, giving more of themselves to the spread

of the teachings than the vast majority of society
members in the United States. Yet, through lack of

a Spanish translation, which is certainly no fault

of theirs, the Colombian readers find themselves barred
from participation, in a more formal way, in the affairs
of the Brotherhood.

I advised them, after a talk with Duane Faw on this
subject, to make application to the Brotherhood regard-
less of the existing regulations. Duane can elaborate
to the executive committee or thinking on this point.
In simple terms, these people are doing the work of the
Brotherhood in Latin America, and may wish to be more
formally associated with us. To refuse to accomidate
this desire will simply impede the work of the Brother-
hood in this part of the world and will serve to keep
us apart. We should instead be looking for ways to
bring us together.

Finally, I am pleased to report that there has been a
slow but steady growth of the network of readers in
Colombia. Currently there are five cities with readers



but only Bogota has a study group. The individual
readers in the other cities are, for the most part,
professional friends of the readers in Bogota who

have learned of the book while the study group mem-
bers were in their area on business. They have little
direct contact with the Bogota group as a whole. I
hope to begin visiting some of these other readers

on my next trip.

CONCLUSIONS

The Brotherhood is alive and well in Colombia despite
the misunderstandings and perceived lack of support
which have been encountered thus far. A certain lack
of communication is inevitable when groups from two
countries of different cultural and linguistic back-
grounds attempt to work together. In and of itself
this should not be a cause for great concern, though
the sources of conflict need examination and resolution.

The social and political climate in Colombia and indeed

in Latin America in general doom to failure any attempts

to control their behavior by negatively-aggressive
legalistic means. Fo
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not work in France, and the social-political milieu
in Latin America makes any such attempt even less
likely to succeed.

The URANTIA Book will be translated into Spanish,

likely within the next five to ten years. The question
for the Foundation and Brotherhood is simply one of their
role in this process. Do we wish to participate or just
be interested observers? If the translation is not done
by the Foundation, then it will be done by the Colombians
or the Spaniards or the Argentines, or perhaps even by
another group unknown to us at the present time.

I believe it is critically important that we all, Colom-
bians as well as Americans, acknowledge that our criticism
of the URANTIA Foundation for their lack of action on the
Spanish translation is, to date, largely unfair. To be
responsible for the translation of The URANTIA Book from
english into all the other languages of the world, in
addition to all the other responsibilities of the board
would be a near-impossible job for five seasoned profes-
sionals in the publishing business. Yet we are expecting
such a performance from five volunteers with no exper-
jence or formal training in either publishing or linguis-
tics. Not even a group of professionals, working only



on weekends, could possibly handle such a job without
help. To expect this from a group of volunteers is

simply a fantasy. I will suggest a possible solution
to this problem, but it is an issue which we must, in
all fairness to the trustees, recognize as a reality.

Finally, I would suggest that it is a very difficult

if not impossible task to function as both a trustee
and chairman of the International Fellowship Committee.
I believe the problem is structural and related to the
roles of the two organizations, and has nothing what-
soever to do with personalities involved. I draw my
conclusion from the repeatedly confused concepts which
I have encountered in readers on two continents with
respect to the roles of the Foundation and Brotherhood.
In all cases, this confusion has arisen from contact
with the same person functioning in two different
organizations in two different roles,i.e., as both
trustee and Brotherhood committee chairman.

I wish to state, in the strongest possible terms, that
I do not believe that this confusion has anything
whatsoever to do with the individual now functioning

in these two capacities. To the contrary, my personal
experience has been that. Martin has done as good a job
as anyone else could have done, and probably better
than most. The problem exists not in any particular
personality but in the human species itself.

The problem fundamentally is one of two-point discrim-
ination. Two-point discrimination is well-know to
physiologists and physicians, and is something we have
all experienced. Each of us knows that, as we move
farther and farther away from two objects located

close to each other, our ability to perceive them as
separate entities diminishes with our distance from them.
Similarly, from a distance of thousands of miles and

a different language and culture, the discrimination

of any trustee in his or her position as trustee, and
his or her position as International Fellowship Chair-
man will be extremely difficult if not impossible for
foriegn readers.

The entire relationship between foriegn readers and
Chicago will begin with efforts of readers in other
countries to develop a translation. This will inevit-
ably bring them into contact with the trustees. It

may very well come to pass, as the relationship grows
that contact purely on a social, fraternal level may

be desirable separate and independent from contact

with the Foundation. I am not speaking in abstractions
but am describing the situation recently encountered
with John and Duane's visit to Paris. I believe that, of
all committee chairs which a trustee could hold, none has
confused or will continue to confuse foriegn readers more
than does this particular combination.



RECOMMENDATIONS

We must continue to build bridges of understanding
between ourselves and Latin readers. I suggest per-
iodic letters by responsible members of the Brotherhood
and Foundation. They need not be translated into
Spanish. Write them directly! These communications
would serve as personal links, and enable a variety of
relationships to be formed.

Lynn Kulike must be asked to visit Sevilla, Spain this
summer when she is in Europe. It would be tragic to
waste such an opportunity to get to know Sr. Darnaude
and his group. Yet, as of my conversation with her
last week she had not been asked to go. The Executive
Committee should ask her to go, and if there are insuf-
ficient funds in the Brotherhood treasury to reimburse
her for the trip, then I shall gladly provide the
necessary funds to the Brotherhocod.

I have already recommended to Tom Kendall that a status
report on the Lira translation be sent to o
This is the burning issue with them presently. This
letter must be specific. It should include the progress
made thus far by those evaluating the translation. 1In
addition, specific information on the legal problems
surrounding the use of this translation by the Colombians
should be given. To say, as has been already said, that
" There are problems with this " is to say nothing.

Life is filled with problems, which we are given to

learn how to overcome. What is being done to overcome
the legal problems associated with the Lira translation?
what has been done to date? What issues still remain

and how do we intend to resolve them? These are questions
we must answer for the Bogota group.

If we really expect the cooperation and trust of these
people then we must show them that we ourselves are
trustworthy. When I commented during one meeting in
Bogota that there needed to be brotherhood in the

absence of a translation one reader present responded
that " Obras son amores y no buenas razones." Trans-
lated loosely, " Actions speak louder than words. "

They are looking for action, for a substantive response
to their need for help, and not just for platitudes.

We must recognize that, while it is the Foundation's
responsibility to oversee the publication of the book, it
is the Brotherhood's role to foster social relations.
This ongoing communication by the Brotherhood cannot

be omitted. Separate communication by the two organ-
izations with foriegn groups is not inimical, but



rather can be greatly complimentary, as was shown by
John and Duane's recent trip to France.

Finally, and perhaps most importantly, I respectfully
recommend to the URANTIA Foundation that it invite the
Brotherhood to become involved in the Spanish trans-
lation, and in a specific way. As I have pointed out
it is unreasonable to expect anything to be done by
five overworked trustees in terms of structuring and
directing a translation effort. Indeed, this is not
their role, at least as I understand it. I believe
the Executive Committee, at the Foundation's request
should appoint a committee to examine the problem of
the Spanish translation, and to recommend solutions.
Members of this committee should be the most expert

in the field within the Brotherhood. This committee
should be composed of both Latins and North Americans.
This committee should be prepared to travel both within
the United States and to various parts of Latin America
as it strives todevelop a suitable plan for the trans-
lation of the book.

This committee would have no control over Foundation
matters, such as choosing translators, use of existing
translations, etc. Rather, it's purpose would be to
identify resources and costs, and to outline a plan
for proceeding with the translation, while attempting
to coordinate, under the guidance of the Foundation
and Executive Committee, the effective use of those
resources. I suggest that Mr. Douglas Praser, in view
of his vast knowledge and experience in precisely this
area, be the committee chairman.

Each translation effort will be different. Each will
involve different social situations in the countries
involved and each will present unique problems. I
believe a plan such as I have outlined, or one like it
would allow the Brotherhood and Foundation to take ad-
vantage of our growing human resources while simultan-~
eously creating deeper understanding between national
groups. Additionally, it would free the Foundation
from the impossible task of such an undertaking by itself
while allowing the trustees to focus on the portion of
the job which only they can do.

We must continue to learn how to work together more
effectively. We must learn to trust one another more,
and this applies to those of us here at home as well

as to persons far away.

I am grateful to the Executive Committee for the chance
to play even this small part in the task of bringing
this amazing revelation that we enjoy to another 400,000,000

hungry souls.

Sincerely,



n el Libro de Urantia

( Revista “Mas Alla” , Madrid , Febrero 1996,
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Segun el Libro de Urantia, lo que conocemos como nuestro

. Universo es tan sélo una pegueiia parte de la realidad, una

burbuja dentro del Infinito que nos aisla con eficacia del Ser
Absoluto. Nuestro Universo es inmenso, pero tiene limites
horizontales y verticales que hacen posible la existencia de
seres experienciales y no acabados como nosotros. Las mis-
mas fuentes aseguran que lo que llamamos seres espiritua-
les no viven en un mundo etéreo, sino que habitan esferas
tan reales y materiales como las humanas. En el centro de
nuestro Universo conocido se ubicaria la Isla del Paraiso, el

inico cuerpo inmavil de toda la creacion.
unico rp
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L. Libro de Urantia es uno de
E las casos més sorprendentes y

enigmaticos de los que han
venido en denominarse “libros revela-
dos”. La informacién fue recibida en
estado de trance por un médium de
Chicdgo cuya. identidad nunca ha si-
do r¢velada, y que durante treinta
afog recopilarian el psiquiatra Wi-
[liany Sadler y un nutrido grupo de
colaboradores, hasta que en 1955 el

.manuscrito entrdé en imprenta para

ser por fin publicado.

El Libro de Urantia (copy right
1955, Urantia Foundation, 533 Diver-
sey Parkway, Chicago, lllinois, USA)
dedica, entre sus 2097 paginas, un
buen nimero de ellas a describir ios
diversos niveles de la realidad césmi-
ca. Estos niveles se refieren, por una
parte, al grado de perfeccién en qu
se encuentran las multiples personali
dades que habitan la creacion actu
y, por otra, al grado de equilibrio y
estabilidad que ha alcanzado la reali-
dad fisica (los universos) donde viven

y experimentan esas mismas perso- as césmicas, que es dona% se

nalidades.

encuentran las galaxias, y otras

‘mas el tiempo. Pues bien,

Segln el Libro de Urantia la reali-
dad total no es sdlo el Universo espa-
cial que conocemos. Este Universo
no es mas que una pequeria parte de
la realidad, como una burbuja dentro
del Infinito, que nos aisla eficazmente
de la presencia del Ser Absoluto. Y
entendgmos por Universo ese inmen-
so espgcio de ahi fuera, plagado de
estrellag, planetas, galaxias y otros
cuerpos celestes, el Gnico Universo
que conocemos los seres humanos,
el de las tres dimensiones espaciales
_ese espa-

zonas tranquilas de espacio in-
termedio, que suelen rodear a
las anteriores. Pero vayamos
por orden y tratemos de des-
cribir los diversos niveles espa- |
ciales que componen el Uni- |
verso actual, tal como esta
estructurado segun ¢l Libro de |
Urantia. :
El Universo que qonocemos
tiene un centro, alrédedor del
cual gira toda la creacion fisica |
organizada. Ese centro no esta
en el espacio; es, pues, no es-:

+pacial y también atemporal. El'
‘espacio y el tiempo se originan’
a partir de ese centro, qu:
Libro de Urantia llama

que el;

raiso hacia el exterior, los diversos ni-
veles espaciales que nos encontra-
mos son los siguientes: 1. Los circui-
tos de mundos satélites del Paraiso;
2. El universo central de Havona; 3.
Los cuerpos de gravedad oscuros; 4.
Los siete superuniversos; 5. Los cua-
tro niveles del espacio exteriory 6. La
infinidad.

LA ISLA DEL PARAISO 3

El Paraiso es el centro geografico
de la infinidad, pero no podemos lo-
calizarlo en el Universo que conoce-
mos porgue se encuentra fuera del
espacio y fuera del tiempo. El tiempo
y el espacio no existen en la isla cen-
tral. Cuando el Ser Infinito dividi6 la
realidad en personal e impersonal, el
Paraiso surgidé como realidad imper-
sonal absoluta. Existe, pues, desde
toda la eternidad, y el infinito tiene su
presencia personal focalizada en esta
isla de luz. Desde alli fluyen hacia to-
da la creacion rios de energia, de vi-
da y de personalida G

El Paraiso es el Gnico cuerpo inmé-
vil de toda la creacién; todos los de-




mas cuerpos celestes giran en proce-
sidn ordenada alrededor de este cen-
tro absoluto del Cosmos.

La realidad material de que esta
compuesto el Paraiso no tiene equi-
valente en los Universos exteriores.
Los escritores del Libro de Urantia in-
dican que esta sustancia fisica es
tinica y le dan el nombre de “absolu-
tum”. La forma de la isla eterna es
eliptica. Su eje norte-sur es 1/6 mas
largo que su eje este-oeste. Tiene
una superficie plana y la distancia en-
tre sus superficies superior e inferior
es la décima parte del diametro este-
oeste. La isla esta dividida en tres
ambitos de actividad: el alto Paraiso,
donde residen las personalidades es-
pirituales; el Paraiso Periférico y el
Bajo Paraiso, que controla la grave-
dad de toda la creacién material.

EL ESPACIO, RESIDENCIA DE
LOS SERES LIMITADOS

Cuando el Ser Infinito dividié la rea-
lidad en personal e impersonal, en
potencial y manifestada, aparecio el
espacio como un sistema ideado por
El para hacer posible la existencia de
los seres subabsolutos, limitados y
evolutivos. El espacio es, por tanto, el
teatro universal donde tiene lugar el
trasvase continuo de la realidad po-
tencial a la realidad manifestada. Es

—_rearenar conocido. El espacio inter-

medio esta compuesto de zonas rela-
tivamente tranquilas, que separan los
d'nversos planos de la Creacién: por
ejemplo, separan a los siete Superu-
niversos del primer nivel del espacio
exterior.

asi como surge la posibilidad de que
existan seres experienciales —-no ter-
minados— en el Cosmos, que puedan
irse perfeccionando mediante el de-
sarrollo paulatino.

El espacio-tiempo funciona como
un cojin que amortigua la presencia
del Dios Infinito y hace posible que
las criaturas temporales e imperfec-
tas coexistan con el Absoluto. Sin es-
te dispositivo aislante ninguna criatu-
ra podria existir en el Cosmos, pero
también a causa de él, el campo de
accion finito esta notablemente limi-
tado.

No es espacio todo lo que hay en
la realidad total, pero para nosotros el
espacio y el tiempo son los funda-
mentos de la Gnica realidad que co-
nocemos, la finita. Vivimos dentro del
espacio y nosotros mismos somos
puro espacio; nuestros cuerpos no
son mas que millones de a&tomos
asociados, con espacio entre si. So-
mos espacio que se desplaza por el
espacio. Esa es nuestra “sélida” reali-
dad material. Pero segun el Libro de
Urantia, el Universo total contiene
mucho méas que la burbuja espacial
donde vivimos: existe el nivel aespa-
cial y atemporal del Paraiso; existen
los niveles trascendentales, donde el
espacio y el tiempo han sido trascen-
didos, y que son anteriores y poste-
riores al nivel finito; existe el nivel ab-

soluto, donde funciona la deidad; v,
finalmente, mas all del cuarto y Glti-
mo nivel del espacio exterior, se ex-
tiende la infinidad, la Nada para noso-
tros, que el Libro de Urantia califica
como la presencia impersonal y po-
tencial del absoluto ilimitado, la reser-
va de todos los Universos del eterno
futuro.

Para nosotros, el espacio es una
realidad super-finita que no podemos
sencillamente comprender. Como in-
dicamos anteriormente, la Isla del Pa-
raiso esta fuera del espacio y del
tiempo; el espacio nace por debajo
del Bajo Paraiso, y el tiempo parece
tener su origen por encima del Alto
Paraiso. Partiendo del Paraiso, el es-
pacio se extiende hacia fuera vertical
y horizontalmente, como una “V” gi-
gantesca que se abre cada vez mas a
medida gque se aleja del centro. Si pu-
diéramos seccionar el espacio total,
la forma que ofreceria a nuestra vista
se pareceria a una Cruz de Malta, cu-
yos brazos horizontales representari-
an el espacio penetrado por las ener-
gias cosmicas -la zona donde se
mueven todas las galaxias y demas
cuerpos siderales—, y los brazos verti-
cales contendrian el espacio virgen (0
depésitos), que parece funcionar co-
mo contrapeso de la seccién horizon-
tal con el fin de estabilizar la grave-
dad universal. En el centro (no
espacial) de esta Cruz de Malta esta-

ria situado el Paraiso. Existen ademéas

las zonas tranquilas de espacio inter-

medio, que envuelven por completo
al espacio total, es decir, a»toda la e

Cruz de Maita.
" El espacio h

Cada nivel de espacio funciona co-

mo una region eliptica de movimien-
10, rodeada por todas partes por una
quietud relativa. Estas zonas alternas
de espacio activo y pasivo son un
factor que sirve para estabilizar ia
gravedad fisica y actia como un fre-
no sobre las velocidades de los gran-
des conglomerados astronémicos.
Todo el espacio esta alternativa-
mente en contraccion y en expan-
sién. Es lo que el Libro de Urantia lla-
ma “la respiracién del espacio”. Esta
“respiracion” afecta tanto a las exten-
siones horizontales del espacio pene-
trado como a las verticales de espa-
cio virgen o no penetrado, esos
inmensos depésitos espaciales situa-
dqs por encima y por debajo del Pa-
raiso. Podemos intentar imaginar la
forma volumétrica de estos depésitos
pensando en un reloj de arena.
_Cuando los Universos de la exten-
sién horizontal del espacio penetrado
se dilatan, los depdsitos verticales
del espacio no penetrado se contra-
en, y viceversa. Cada fase de la res-
piracion del espacio dura poco mas
de mil millones de afios, por lo que

se precisan dos mil millones de afios
para completar el ciclo de expan-
sién-contraccién. Durante la fase de
expansion las galaxias se alejan del
centro (del Paraiso) y en los periodos
de contraccion se acercan. Actuai-
mente nos encontramos en un perio-
do de expansién.

Toda la gravedad universal esta
controlada por la Isla del Paraiso,
completada por los cuerpos de gra-
vedad oscuros que rodean al Univer-
so Central, llamado Havona, y equili-
brada por los depdsitos de espacio
situados por encima y por debajo del
Paraiso. E! Universo central de Havo-
na existe desde siempre y es la pri-
mera manifestacion creativa de la
deidad; se trata de un Universo per-
fecto, habitado por criaturas creadas
perfectas, que sirve de modelo para
los Universos del espacio en vias de
perfeccionamiento.

No hay nada absolutamente estati-
Co en todo el Universo material. Las
galaxias, las estrellas y los mundos...;
todo gira mientras se desplaza a lo
largo de los circuitos sin fin en torno
al Paraiso. El movimiento no es inhe-

rente al espacio; incluso los movi-
mientos del espacio no son innatos.
Tanto el movimiento como el espacio
son equilibradores de la gravedad. 3=

Entre la isla Central y el Universo
de Havona estan situados los veintitn
mundos que completan el sistema
del Paraiso. Estos planetas estan dis-
tribuidos en tres circuitos de siete
mundos cada uno. Ef primer circuito,
el més cercano al Paraiso, correspon-
de a los mundos del Padre Universal,
el segundo circuito a los del Hijo Eter-
no, y el tercer circuito a las esferas
del Espiritu Infinito. El Libro de Uran-
tia indica que se trata de mundos
enormes, cuyo tamafio seria inade-
cuado para los universos exteriores y

donde se realizan multiples funcio-
nes.

-
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EL UNIVERSO CENTRAL DE

HAVONA

AR,

¥

Entre la periferia del Paraiso y la
frontera interior de los siete Superuni-
versos evolutivos, se encuentran las
condiciones espaciales siguientes:

1. Las zonas tranquilas de espacio
intermedio que bordean al Paraiso.

Paraiso y los siete ¢

dos de Havona que giran t;ados enel
de del

2. Los tres circuitos de esferas del i

4. Los cuerpos de gravedad oscu-
ros, de los cuales una parte gira co-
mo las agujas del reloj y otra parte en
sentido contrario.

El Universo central estd compuesto
por mil millones de mundos perfectos,
dispuestos en siete circulos concéntri-
Cos, que envuelven a los tres circuitos
de satélites del Paraiso. Hay mds de
treinta y cinco millones de planetas en
el circuito interior de Havona y mas de
doscientos cuarenta y cinco millones
en el mas exterior, con cantidades
proporcionales ‘en los circuitos inter-

fedios. Todos estan perfectamente
equnhbrados porque se trata de un
Universo creado expresamente asi, no
habiéndose desarrollado por evolu-
cidén. Havona es el Universo modelo,
que los creadores espaciotemporales
tratan dg copiar en el tiempo y de re-
produciren el espacio.

El Libro de Urantia dice que los se-
res espirituales no viven en un espa-
cio nebuloso, ni en mundos etérecs,
sino que habitan en esferas reales de
naturaleza material, mundos tan rea-
les como los que sirven para los se-
res humanos. La sustancia de los
mundos de Havona difiere de la orga-
nizacién material de los planetas de
los siete Superuniversos.

Las energias de Havona son triples,
mientras que las unidades superuni-
versales de energia-materia contie-
nen una carga de energia doble. La
organizacién fundamental de una cre-
acioén trina no se parece en nada a la
constitucién doble de los Universos
creados en el espacio-tiempo.

UNA ENVOLTURA INVISIBLE

En la periferia del inmenso Univer-
s0 central circula un nimero increible
de enormes cuerpos de gravedad os-
curos. Estas masas sombrias no se
parecen en absoluto a los otros cuer-
pos espaciales, no reflejan la luz y
tampoco la absorben; es decir, no re-
accionan a la luz fisica.

Los cuerpos de gravedad oscuros
envuelven a Havona tan completa-
mente que ocultan la perfeccion del
Universo central a la vista de los uni-
versos evolutivos del espacio-tiempo,
incluso de los mas cercanos.

Estos cuerpos estan divididos en
dos circuitos elipticos iguales. E! cin-
turén exterior da vueltas en el sentido
de las agujas del reloj y el cinturdn in-
terior en sentido inverso. Estas direc-
ciones de movimiento alterno, unidas
a la masa extraordinaria de los cuer-
pos oscuros, contrarrestan la grave-
dad que ejerce Havona, de tal mane-
ra que hacen del Universo central una
creacion fisicamente equilibrada y
perfectamente estabilizada.

LOS SIETE SUPERUNIVERSOS

En el tiempo y el espacio, la unidad
basica de la creacion es el Universo
local. Un Superuniverso, y de ahi de-
riva su nombre, estd compuesto por
cien mil Universos locales.

Partiendo de los cuerpos de grave-
dad oscuros hacia el exterior, lejos en
el espacio, nos encontramos con los
siete Superuniversos, las creaciones

humanos, mortales y evolutivos, a
méas de otras personalidades espiri-
tuales y semiespirituales. Estos Supe-
runiversos son enormes conjuntos de
galaxias que se desplazan por este
nivel del espacio penetrado, reco-
rriendo una gran elipse alrededor del
centro absoluto de la Creacién.
Nuestro sistema solar y los demas
sistemas y mundos similares no se
precipitan a ciegas en un espacio sin
explorar. Los Superuniversos siguen
una trayectoria determinada y preci-
sa, en sentido inverso a las agujas del
reloj, alrededor del Paraiso.

El circuito espacial que recorren los
siete Superuniversos se encuentra en-
tre los cuerpos de gravedad oscuros y
el primer nivel del espacio exterior.

La Isla del Paraiso marca el norte
absoluto para toda la Creacion. Dice el
Libro de Urantia que, en la época ac-
tual, el Superuniverso nimero uno gira
casi exactamente en el norte, encon-
trandose al este de Havona. El nimero
dos esta en el norte, preparandose pa-
ra virar hacia el oeste, mientras que el
ntmero tres ocupa la parte mas sep-
tentrionai del gran sendero del espacio,
habiendo emprendido la curva que lo
conducira hacia el sur. El nimero cua-
tro continlla su camino casi en linea
recta hacia el sur, y el nimero cinco re-
aliza su trayectoria meridional, cerca
de la curva hacia el este. El nimero
seis ocupa la mayor parte de esta cur-
va metidional, zona de la que casi ha
terminado de salir el Superuniverso nu-
mero siete, al cual pertenece el sistema
solar de la Tierra.

Nuestro planeta, llamado en el li-
bro Urantia, esta situado en un Uni-
verso local y en un Superuniverso
que no estan todavia terminados por
completo; y nuestro Universo local
esta proximo a otras creaciones fisi-




cas que sélo estan parcialmente
concluidas. El libro indica que perte-
necemos a un Universo local relati-
vamente reciente y que actualmente
no nos desplazamos por un espacio
sin explorar, ni damos vueltas a cie-
gas por regiones desconocidas. Dice
que estamos atravesando el mismo
espacio que nuestro sistema solar o
sus predecesores franquearon en
otras épocas, y algin dia, en el lgja-
no futuro, nuestro sistema o sus su-
cesores atravesaran de nuevo este
mismo espacio por el que cruzamos
tan rapidamente.

¥uestro Universo local forma par-
te del séptimo Superuniverso, que
gira entre los Superuniversos uno y
seis. Actualmente el sistema solar
ha pasado hace unos miles de millo-
nes de afios por el afelio del sur y
nos desplgzamos rapidamente por
la larga frayectoria, comparativa-
mente rectilinea, hacia el norte. La
Tierra o Urantia pertenece a un sis-
tema que esta préximo de los limites
exteriores de nuestro Universo local,
y este Universo esta atravesando la
periferia del Superuniverso. De ahi
deducimos que las galaxias que ob-
servamos desde nuestra posicién
espacial deben formar parte del pri-
mer nivel del espacio exterior, y no
de los Superuniversos actualmente
habitados. o

MUNDOS CON VIDA
INTELIGENTE

Cada Superuniverso esta dividido
administrativamente en unidades me-
nores que indicaremos a continua-
cion. Los escritores del libro comen-
tan que algunos Universos locales
tienen mas mundos adecuados para
la vida inteligente que otros, que to-
dos los Universos en proyecto no
han sido aun organizados y que séio
ofrecen una estimacién para que nos
hagamos una idea de la inmensidad
de la creacion material. Ademas, sélo
dan las cifras de los mundos habita-
dos o habitables, pero no incluyen
los soles, los mundos frios, los plane-
tas demasiado cercanos, los soles
muy ardientes y otras esferas inade-
cuadas para la vida de las criaturas.

La division de cada Universo seria
como sigue:

— Un sistema contiene aproximada-
mente mil mundos habitados o habi-
tables.

— Una constelacion es igual a cien
sistemas que contienen cien mil
mundos.

~ Un Universo local es igual a cien
constelaciones que contienen diez
mil millones de mundos.

~ Un sector menor es igual a cien
Universos locales que contienen mil
millones de mundos.

_sectores menores que contienen cien

Un |

mil millones de mundos.

- Un Superuniverso es igual a diez
sectores mayores que contienen un
billén de mundos.

Todo esto no son mas que aproxi-
maciones, porque continuamente
aparecen nuevos sistemas, mientras
que otras organizaciones salen tem-
poralmente de la existencia material.

Cualquier Universo local tendrfa, -
pues, unos diez millones de planetas
habitados por seres mortales como
nosotros; y en los siete Superuniver-
sos habria siete billones de mundos
llenos de gente (més o menos) como
usted y como yo. El Universo no esta
exclusivamente ahi para hacer foto-
grafias nocturnas.

Practicamente todos los grupos de
estrellas visibles desde la Tierra con
el ojo desnudo pertenecen a nuestro
Superuniverso. Dice el Libro de Uran-
tia que el enorme sistema de estrellas
de la Via Lactea representa el nicleo
central del Superuniverso, que se en-
cuentra muy lejos de las fronteras de
nuestro Universo local. Este gran
conjunto de soles, estrellas dobles,
islas oscuras del espacio_(¢agujeros
negros?), grupos globulares, nubes
de estrellas, nebulosas espirales u
otras, asi como millones de planetas
individuales, forma una agrupacion
circular alargada, como un reloj visto
de canto, que engloba aproximada-
mente una séptima parte de los Uni-
versos evolutivos habitados.

QOcho de los diez sectores mayores
de nuestro Superuniverso han sido
practicamente identificados por los
astrénomos de la Tierra, segtin dice el
Libro de Urantia. Es dificil reconocer a
los dos restantes porque estamos
obligados a mirar estos fenémenos
desde dentro. Si pudiéramos exami-




nar nuestro Superuniverso desde un
lugar alejado en el espacio, reconoce-
riamos inmediatamente las diez divi-
siones mayores de esta Creacion.

LA COMPOSICION DE NUESTRO .
SUPERUNIVERSO

Utilizando los textos del Libro de
Urantia y algunos conocimientos so-
bre astronomia, hemos tratado de
“casar” ambas informaciones con el
fin de hacernos una idea de la com-
posicion de nuestro Superuniverso.
Veamos las conclusiones:

1°. Los autores del libro llaman
“Universos” a lo que nosotros llama-
mos “galaxias”: “Podéis representa-
ros el primer nivel del espacio exte-
rior, donde innumerables universos
estan actualmerge en proceso de for-
macién, como una enorme procesion
de galaxias moviéndose alrededor del
-Parafso” (Pag. 125) -"Aunque el ojo

humano al desnudo sélo puede ver,

dos o tres nebulosas fuera de los limi-
tes del superuniverso, vuestros teles-
copios os revelan literalmente millo-
nes y millones de esos universos
~fisicos en proceso de formacién”
i(Pag. 130).
.29 Un Umverso local podria ser
muy bien una galaxia: “Las nebulosas
- no estan directamente relacionadas
..con ninguna de las unidades adminis-
‘i trativas, tales como los sectores me-

nores o los universos locales han sido
organizados con el producto de una
sola nebulosa” (P.ag 169) -”...Micael
de Nebadon, un Hijo creador del Pa-
raiso, escogié esta nebulosa en de-
sintegracion (la que dio nacimiento a
nuestro Sol) como marco para su
proyecto de construir un universo”
(Pag. 654).

3°. En principio, el Superuniverso
estaria formado por unas cien mil ga-
laxias (cien mil Universos locales): “La
galaxia de la Via Lactea (nuestro su-
peruniverso) esta compuesta por una
enorme cantidad de nebulosas ante-
riormente espirales y de otras nebulo-
sas...” (Pag. 170).

4°. Las galaxias que forman nues-
tro Superuniverso se encuentran en
diferentes estados de evolucidn fisi-
ca: “Los siete superuniversos estan
aun creciendo; la periferia de cada
uno de ellos se expande gradualmen-
te; nuevas nebulosas estan siendo
constantemente estabilizadas gra-
dualmente (Pag. 131). -"No hay mu-
chas nebulosas productoras de soles,
actualmente activas en “Orvonton”
(nuestro superuniverso...” (Pag. 170).
iPero hay algunas!

5°.'Orvonton tiene mas de diez bi-
llones de estrellas: “El superuniverso
de Orvonton esta iluminado y calen-
tado por mds de diez billones de so-
les resplandecientes, que son las es-
trellas que observdis desde vuestro

sistema astronémico. Mas de dos bi-
llones estan demasiado lejanas o son
demasiada pequenas para ser vistas
desde Urantia” (Pag. 172). Si dividi-
mos diez billones entre cien mii Uni-
versos locales, obtenemos una media
de cien millones de estrellas en cada
galaxia de Orvonton.

6° Orvonton podria tener un diame-
tro de unos quinientos mil-afios luz:
“Nebadon (nuestro universo local) se
encuentra actualmente cerca del limi-
te exterior de Orvonton. Desde el sis-
tema mds alejado de mundos habita-
dos hasta el centro del superuniverso,
hay un poco menos de doscientos
cincuenta mil afios-luz”. (Pag. 360).

De toda esta informacion deduci-
mos que un Superuniverso debe estar
formado por varios miles de galaxias.
El lector que se interese por las co-
lumnas cientificas de la prensa diaria
habra leido a lo largo de los afios co-
sas como estas: “Se ha demostrado
que hay grandes superestructuras ga-
lcticas que no-pueden ser explicadas
por las teorias que apoyan la gran ex-
pansion del Universo...El universo estd.
repleto de estas superestructuras gi-
gantes...y los astrénomos creen que
son demasiado grandes y lejanas. co-
mo para haberse formado a partir de
una gran explosion inicial” (El Pars,
4.1.91). -"Encontramos en el universo

estructuras cada vez mas grandes”
comenta José Maria Martin Mirones,
profesor de Astrofisica de la Universi-
e vio que la Via

dad de Cantabn

¥ por millones de millones de galaxias,
como la Via Lédctea esta formada por
millones de millones de estrellas” (El
Pais, 24.1.90).

“El espacio estd repleto de gala-
xias y nofde estrellas. Desde las pro-
fundidades del Cosmos emergen in-
cesantemente galaxias y - mds
galaxias”...”Las galaxias tienden a
reunirse en aglomeraciones, creando
cumulos de amplitud inconcebible.
El universo esta cuajado de estos
cumulos”...”"Recientemente, explora-
ciones a gran escala han revelado la
existencia de enjambres de mditiples
cumulos galdcticos, que forman tit4-
nicos supercumulos, algo asi como
galaxias de galaxias”...”Los astréno-
mos saben desde hace tiempo que
las galaxias realizan determinados
desplazamientos, como siguiendo
una especie de pauta de trafico uni-
versal. Pero las galaxias no se mue-
ven de manera cadtica, sino de una
forma tremendamente ordenada”.
(Marta V. Bartolomé y Tomds de la
Cal, Junio de 1987).

NUESTRO UNIVERSO LOCAL

El Universo local al que pertenece
nuestro planeta podria ser (lo que los
cientificos llaman) la galaxia de la Via
Lactea mas las Nubes de Magallanes.
* El Libro de Urantia cuenta la historia
del nacimiento de nuestro Universo a

1

partir de la nebulosa (llamada por los
autores) de Andronover.. “Un universo
local puede estar compuesto por una
o varias -e incluso muchas- nebulo-
sas, y es asi como el conjunto fisico
de Nebadon procede de la progenitu-
ra estelar y planetaria de Andronover
y de otras nebulosas”. (Pag. 455).

Nuestro sistema solar gira en torno
al centro de la nebulosa de Androno-
ver, que le dio origen, y todo el Uni-
verso local se desplaza alrededor de
la densa nube de estrellas de Sagita-
rio, centro de rotacién de nuestro
sector menor.

La antigua nebulosa espiral de An-
dronover fue deformada por las dislo-
caciones gravitatorias causadas por
una gran nebulosa vecina que se
acercd peligrosamente en la época
del nacimiento del Sol. Esta casi coli-
sion transformdé a Andronover en un
conjunto algo globular, sin destruir
por completo la dable procesion de
soles y sus agrupaciones fisicas aso-
ciadas. La descripcion que da el Li-

bro de Urantia de nuestra galaxia no
ha coincidido durante afios con la
opinién de la ciencia convencional,
que ha sostenido hasta hace poco
que la Via Lactea era una galaxia es-
piral como Andrémeda. Pero Leo
Blitz, de la Universidad de Maryland,
en College Park, y David N. Spergel,
de la Universidad de Princeton, han
indicado que las galaxias en interac-

B

cién son capaces de producir gala-

xias “oculares” (por su semejanza
con el globo ocular) y que éstas po-
drian acabar en una estructura seg-
mentada. La Via Lactea no es una ga-
laxia espiral, sino una configuracion
blanda de “espiral segmentada”. La
region interna posee forma de pelota
de rugby y los brazos salen de una
barra estelar, no de una esfera.

La estrella mas grande de este Uni-
verso local, la nube estelar de
Antares, tiene cuatrocientas cincuen-
ta veces el diametro del Sol y sesenta
millones de veces su volumen, segln
el Libro de Urantia. Sin embargo, hay
sitio suficiente para alojar a estos so-
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fes enormes. Por poner una compa-

racion, se encuentran tan anchos en .
el espacno como una docena de na-

jas lo estarian en el interior dela

tir de la carga de potencia universal del
espacio del Superuniverso de Orvon-
fon, en una época lejana, muy lejana:

Hace ochocientos setenta y cinco
mil millones de afios se emprendio la
formacién de la enorme nebulosa de
Andronover, desencadenandose el
torbellino de energia que llegé a
transformarse finalmente en este
gran cicion espacial. Todas las crea-
ciones materiales evolutivas tienen su
origen en nebulosas gaseosas y cir-
culares, y todas estas nebulosas pri-
marias son circulares durante la pri-
mera parte de su existencia gaseosa.

Hace unos quinientos cincuenta
mil millones de afios la enorme nebu-
losa entré en su estado secundario,
volviéndose poco a poco espiral y
claramente visible para los astréno-
mos de los Universos, incluso leja-
nos. El primer sol de Andronover na-
ci® hace quinientos mil millones de
afios, y los planetas habitados mas
antiguos de Nebadon datan de hace
doscientos mil millones de afios.

El estado primario de una nebulo-
sa es circular; el secundario es espi-
ral; el estado terciario es el de la pri-
mera dispersion de los soles, y el
cuaternario engloba el segundo y ul-
timo ciclo de dispersién solar, en el
transcurso del cual el nicleo madre
acaba siendo un cumulo globular o
un sol solitario rodeado de un ndme-
ro variable de planetas.

Hace seis mil millones de afios se
produjo el fin de la dislocacién termi-

nal de Andronover y el nacimiento de
nuestro Sol, que al principio fue una
estrella variable, como lo recuerdan
los ciclos de once afios y medio de las
manchas solares. Hace cuatro mil mi-
llones y medio de afios un enorme sis-
tema empezd6 a acercarse a nuestro
aislado Sol. El centro de este gran sis-
tema era un gigante oscuro del espa-
cio (¢un agujero negro?), sélido, con
mucha carga energética y una prodi-
giosa fuerza de atraccion gravitatoria.
A medida que este sistema se acer-
caba mas al Sol, y en los momentos
de maxima puisién solar, grandes
cantidades de materia gaseosa fueron
proyectadas al espacio como gigan-
tescas lenguas solares. Esta situacion
continué durante unos quinientos mil
afios hasta que el sistema intruso al-
canzé su punto mas cercano al Sol,
sufriendo éste una dislocacién parcial:
enormes volimenes de materia expul-
sada se desgajaron simultaneamente
por dos zonas solares; sus dos extre-
mos eran mas bien afilados y su cen-
tro muy abultado. Esta columna de
gas escapd definitivamente al control
gravitatorio inmediato del Sol, evolu-
ciono posteriormente y dio nacimiento
a los doce planetas de nuestro siste-
ma solar. Jupiter y Saturno se forma-
ron a partir de las porciones centrales
mas voluminosas; la atraccién gravita-
toria de Jupiter y Saturno, junto con la
del Sol, capto algunos mundos del gi-
gante oscuro, que orbitaban a una
considerable distancia de su centro

debido a su gran campo gravitacigﬁal.
Ello explica la existencia de los movi-
mientos retrégrados de algunos cuer-
pos de nuestro sistema solar. Sin la in-
trusién de estos cuerpos especiales
extrarios, todos los materiales del sis-
tema solar hubieran conservado la
misma direccion orbital.

Hace muchisimo tiempo, dice el Li-
bro de Urantia, el quinto planeta de
nuestro sistema solar empez6 a reco-
rrer una érbita irregular, acercandose
periddicamente a Jupiter, y acabo en-
trando en la zona critica de disloca-
cion gravitacional (lamada por los
cientificos “el limite de Roche”). En-
tonces fue rapidamente fragmentado,
transformandose en €l conjunto ac-
tual de asteroides.

LOS MUNDOS
ARQUITECTURALES

Ademas de las estrellas, planetas
y otros cuerpos celestes que pue-
blan el Cosmos, todos ellos produc-
tos de las nebulosas, el Libro de
Urantia nos habla de la existencia de
unos mundos hechos a medida, que
también forman parte del Universo
que conocemos. Se trata de los
“mundos arquntecturales” planetas
o agrupaciones de planetas que son
las capitales —o sedes centrales- de
las unidades administrativas en que

estan leldldOS Ios Superumversos
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tal de cincuenta y siete mundos ar-
quitecturales, construidos expresa-
mente para sefvir a las mdltiples fun-
ciones de la administracion y control
del sistema. Estos planetas suelen
estar habitados por personalidades
de todo tipo: espirituales, mortales
ascendentes, instructores, portado-
res de vida, angeles, etc.

Los mundos arquitecturales tam-
bién forman parte de las constelacio-
nes, los Universos locales, los secto-
res menores y mayores y los
Superuniversos. El Urantia indica que
si todos los Universos en proyecto
estuvieran creados, habria cerca de
quinientos mil millones de estos mun-
dos en los siete Superuniversos.

Otra caracteristica de estas esfe-

ras, y no la menor para los seres hu-:

manos, es que en ellas tiene lugar la
repersonalizacién de los muertos y su
posterior educacion y. evolucién
siempre ascendentes, a'lo largo de
todo el Superuniverso, a fin de alcan-
zar la meta del Paraiso, donde se en-
cuentra la presencia personal del
Creador de toda realidad.

LOS CUATRO NIVELES DEL
ESPACIO E)N'ERIOR

-Mas alla de Ios siete Superumver-,

na de actividad energética increible,
cuyo volumen e intensidad se extien-
den mas de veinticinco millones de
afnos luz. Es el primer nivel del espa-
cio exterior, un cinturén de actividad
césmica que rodea a toda la creacion
conocida, organizada y habitada.

En esta zona se estd organizando
un namero incalculable de Universos
y se estima que la energia y la mate-
ria de estas regiones exteriores no
exploradas es muchas veces superior
al total de la masa material y de la
carga energética del conjunto de los
siete Superuniversos.

Actividades aun mayores se es-
tan produciendo a mas de cincuen-
ta millones de afios-luz de este pri-
mer nivel, que presagian la
organizacién de creaciones mate-
riales en el segundo nivel del espa-

‘cio exterior. Y [os astrénomos del

Universo, dice el Libro de Urantia,

~han ‘detectado movimientos ener-

géticos similares en un tercer y

<cuarto nivel de espacio, inmensa-

mente alejados de los Superuniver-
s0s. Se cree que un nuevo tipo de
creacion, distinta a la finita, se esta
gestando, y se sabe que en estos

“cuatro niveles no viven personalida-

des de ningun tipo, ya sean mate-

riales o espirituales. Son universos

CRIATURAS PERFECTAS DEL
UNIVERSO CENTRAL

A modo de resumen, volvemos a
indicar al lector los diversos niveles o
planos de la creacion actual:

ETERNIDAD: Paraiso

Mundos satélites del Paraiso

Universo central de Havona

Cuerpos de gravedad oscuros.

ESPACIO-TIEMPO: Siete super
universos.

Cuatro niveles del espacio exterior.

INFINIDAD: Infinidad.

Cada nivel sucesivo rodea y englo-
ba al siguiente, por lo que los Ultimos
creados son inmensamente mas
grandes que los anteriores.

El Libro de Urantia indica que las
criaturas espacio-temporales en vias
de perfeccionamiento de los Superu-
niversos, son complementarias de las
criaturas perfectas del Universo cen-
tral. Las primeras ascienden por ex-
periencia desde sus planetas natales
hasta Havona, y las segundas des-
cienden al espacio-tiempo para trabar
contacto con la experiencia y ayudar
a las primeras a evolucionar.

Mas alla det cuarto y dltimo nivel de
espacio exterior se extiende la infini-
dad incondicionada, la “Nada”, pues-

- to que no contiene ni espacio, ni tiem-
po ni creaciones de nmgun tipo. Sélo

ito llena este po-
uturas .e lmma-, :
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__ _OPINION ABC", SEVILLA, wwsvres

N un trabajo impresionante de erudicion y
lucidez, que se titula «Los libros revelados»,

un sevillano al que avin no se le ha hecho justi-
cia, Ignacio Darnaude (el mas riguroso, docu-
mentado y sagaz experto.en fenémenos extra-
Tfios) se refiere a los miles de «reveladores» del
pensamiento divino, que nos proponen unas pau-
tas acordes con los deseos del :Ser Supremo a

_ través de sus libros, siempre fundamentales y

. definitivos, como revelados por mensajeros de’

otra dimensién. «Muchos de ellos ~escribe Dam

aude «Chachl»— tienen una presentacién formal

,que dejari’ bastante que desear; se trata de perso-
naJes falibles que, para colmo, deforman los men-
sajes con sus propias opiniones personales». Es-
toes absolutamente cierto. Sin embargo ‘hace
unos afos aparecié en los
Estadlos ‘Unidos una obra

monumental, « i de
ja» (Uran%
yranido) que, por sus au-
daces incursiones en los te-
mas eternos (Dios, el Uni- -
verso, la historia del hom-
bre, el Paraiso, 1a Trinidad,
los. espiritus. moronclales
etc.), viene siendo llamado,
1 todos los paises de nues
bhé ilel Slglo XXI» Dwidl
_ do en cuatro partes, la dlti- -
. ma -frata pormenorizada--

que, de buena fe, Io consideran dlctado por seres
‘ supenores

Camblando ‘ahora de plano tal vez tms lecto-

. rés recuerden el articulo en el que yo exponia
{ " una'opinién distinta ala
! Gil Delgado, docto d
tos. No voy a. volver sobre el asunto
cense-, pero sf a una frase de mi. dmnad

go; «el Sanedrm.sque no podia juzgar con noctir

La Biblia del’siglo;,XXIf

;

«Hace unos afios =
“aparecié en los Estados
Unidos “El Libro de
“Urantia”, que por sus
.audaces i mcurs1ones en los

.temas eternos,”
swndo llamado, en todos
. los paises de nuestro
;ntorno cultural,“la Biblia -
’ del Slglo XXI”»

- mgntedelamday]asensenanzasde Jesiis, que
los alitores nafran con escrupuloso respeto. El
caso es que este hbro dado a conocer por una
Fundacién dé apanencia elusiva, s se debate en el.
mlsteno y hoy suman miuchos mﬂes los adeptos

vela avaladq por-un sacerdoté catélic de autori-

|* dad indiseatible. Lo certo fue que, gratamente

sor;irehdldd “al cabbd de unas semanas réabrf «El

" Librode Urani;a», prec1samente poi‘ 14 parte de-_vl o

Sl

dicada a Jesfis, con el propdsito de confirmar o
rebatir la presunta excepcionalidad de aquellos
seres de otra dimensién.

Lamentablemente; el dlagnostlco final creo
que es-demoledor para los supuestos «angeles».
“Asi, dan por hecho que, tras la dltima Cena,
- Jesis y sus discipulos marcharon, pero uno de
ellos «habfa dispuesto que €1 vigilaria en el sen-
dero alto». Dicho queda; sélo que 1a ley judia -y

quien la violase era reo de muerte- prohibia ter-

minantemente salir en horas nocturnas de la
“ casa donde se hubiese celebrado la cena pascual.
Estd en Exodo (X1, 22): «Y ninguno de vosotros
salga a las puertas de su casa hasta la mafiana».
- En «El Libro de Urantia» se dice reiteradamen-
teque J esus es Juzgado durante la noche. Imposi-
. ble. Porque asi estd escrito
en la ley: que ningin tribu-
nal podia juzgar de noche
«porque las tinieblas entur-

" ‘bian el juicio del hombre»,
menos aln en visperas de
una fiesta religiosa como la
Pascua («Mlchna» Sanedrin
IV, en‘el «Talmiid de Babilo-

. niar). Esto nos demuestra
que los «seres de otra dimen-

- si6h» no afinan su puntena
Yy dicen que, mieritras Juzgan
a_Jestis,” da roche estaba
{frian, que conducen al Divi-

. no Maestro «a la-luz de las
antorchas», que Caifas inicia el juicio «alrededor
de las cuatro y—medla dela madrugada» O sea,

‘viene

' en pocas palabras, ¢ que «la Biblia del Siglo XXI»
tiene todas las apariencias de ser una solemne‘
‘tomadura de pelo (muy bien urdlda €50 si)."

Ante este descubnmlento, yo invitaria al Pa-

© dre Gil De]gado & que me asista para. desenmas-

carar a unos suptiestos estafadores delafe que,

..enlaactualidad, se acreditan con la ignorancia o .
del padre don Francisco, -
uy justos reconocimien:.

1a ingenuidad de muchos ‘miles de «creyentes».
Porque, para embaucadores, ya tenemos bastan

tesenesta, Espana de, nuest;;gs amores y de m;gs- :
"tros pecados no vaya a

* complice -y todos los sil
| nidad:iH Y’ “habia’utilizado tal’ argumento en
\ varias ocasionies; . pero era la pnmera vez que lo.

por un silencio
-s1lenclos son.cémphces de .
alguien o de algo-, se siga timando al personal,

“haciéndole leer las, dos mil noventa y. siete pagi-
“nas de fantasias morunas

runas de que consta la apéeri-
fa y engaﬁosa «Bibha del siglo XXy, -

’ , Manuel BARRIOS

! siinin




DESCRIPTION OF THE URANTIA BOOK

The URANTIA Book is a unique publication of epochal
significance to the peopie of our planet, Urantia. It con-
tains 2,097 pages, and is divided into four f:arts. it tells
about Dsity, the organization and administration of uni-
verses and the retation of the planet on which we live to the
universe, of the genesis and destiny of man and his r2-
lation to God, and of the teachings of Jesus Christ. It
speaks 1o man’s deep spiritual yearnings and satisfies the
intellect, fully harmonizing religion, philcsophy, and
today's science through the tostering of a religion an1ta
cosmology which are commensurate with man's in!el-
tectual and cultural development. it opens new vistas of
time and eternily, new concepts of man's ever-ascending
adventure of tinding God the Father. This hook of ;96
papers gives a8 new, comprehensive, organizad record of
man's origin, history and destiny.

i e

PARTI
THE CENTRAL AND SUPERUNIVERSE

These thirty-one papers depict the nature uf Deity, the
reality of Paradise, the organization and werking of the
central and superuniverses, the persanalitiies of the grand
universe, and the high destiny of evolutionary monals.
They were sponsored, formuiated, and put inio Engiish by
a commission of twenty-four spiritual acmunistralors
acting in accordance with a mandate issued bty high deity
suthorities (the Ancients of Days) directing that they do
this on Urantia in the year A.D. 1934

PART il
THE LOCAL UNIVERSE

A local universe is the handiwork of a Creator Son of the
Paradise order of Michael. it comprises one hundred ton-~
-steliations, each embracing one hundred systems o in-
habited worids. Each system will eventually contain ap-
proximately one thousand inhabited spheres. Qur wirld,
Urantia, belongs to a local universe whaose soveraun is
Michael, the Son of God and the Son of Man, know:.i on
this world as Jesus of Nazareth. In the centrai univetse the
Universal Father (God) is personally present; in the uni~
verses and planets of space our Father is being represant-
od by his Sovereign Sons, while he s intunately pros2itin
the minds of his mortal children through his indwuiling
spirit, the Thought Adjusters. The twenty-five papet s com-
prising Part |l tell the story of man's ascention cafeer
tottowing his initial life on the evoiutionary pinet.

PART Hii
THE HISTORY OF URANTIA

Around 1,000,000,000 years ago Urantia had atlained ap-
proximately its present size. At this time it was placed
upon the physical registries of our local universe,
Nebadon, and given its name, Urantia. {Page 660, Par. 3).
The sixty-three papers comprising this section relate the
history of our planet, the geologic development, the
establishment of lite, and the evolution and history of man,
evolving civilizations, human inslitutions ang govern-
ments. Here also are discussed the Trinity cuncept, the
evolution of retigion, the indwelling spirit of God (the
Thought Adjuster), personality survival, the bestawals of
Christ Michael. “Urantia is the sentimental shrine of ali
Nebadon, the chief of ten million inhabited worlds, the
mortal home of Christ Michael.” — “And your record telis
the truth when it says that this same Jesus has promised
some time to return to the world ot his terminal bestowal,
the Worid of the Cross.” (Page 1319, Par. 1).

PART IV  _
THE LIFE AND TEACHINGS OF JESUS,

These seventy-seven papers glvc a yur-by—pat’lwm
of the life and teachings of the Son of Man, His childhood,
youm and early travels, his personal and pubiic-ministry,
the choosing and training of the twelve aposiies, his trial,
death, and resurrectian. This biegraphy of Jesus oc-
cupies the fast third of The URANTIA Book. Thefirstthree
sections of the book constitule an informing. intro-
duction, & universe backdrop, for the enthralling drama:
of this human-divine life of Jesus on our pfanet. The:
presentation, theretore, of the picture of this matchless lile:
in its cosmic framae is rightly the climax, the liting ¢onclu-
sion of the URANTIA revelation. Jesus' life and-precepts,-
in their original torm, unencumbered by tradition and dag-
ma, are by tar the greatest possible help that mortat rmn
can have in his age-long climb 1o Paradise. “The grggt
hope ot Urantia lies in the possibility of a new revelatiorfot
Jesus with a new and enlarged prasentalion of his saving
message which would spiritusily dhite in ioving senvce the
numerous families of his preseat-dqay protessed follow-
ers.” (Page 2086, Par. 2). “The time is ripe to witness the
figurative resurrection.of thé hisman Jesus from his burial
tomb amidst the theological iraditions and the religious
dogmas of nineteen centuries — What a transcendent
service if, through this reveiation, the Son of Man should
be recovered from the tomb of traditional thealogy and be
presented as the living Jesus to the church that bears his
name, and to ail other religions!” (Page 2030, Par. 3.
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NACIMIENTO Y DESARROLLO DE LAS RAZAS HUMANAS

Lemures primitivos Afﬂw‘
&%

Mam{feros precursores Raza Heidelberg

Afios Mam{feros intermedios Qeste Raza Foxhall 90¢C .
Primates )
Vv Esquimales
1.000.000 Andon y Fonta
Andonitas =~ Este Raza Badonan 900.0C2¢(
. T——
500.000  Cien de Caligastia :3{ | Neande#thal Sangiks  500.00C
200,000 Noditas Rojos)

Azules)
Amarillos)
Anaranjados)
Verdes9
Negros)

+ Andonitas
Pre;Sumerios = Sirios + Anditas

\
o + Azules
35.000 Adén y Eva ///////,///// \\\\\\\\\\\\\\\\\\ghn " (Groont
25.000 Expizziff/ﬁgémita : (Crolyagnon)

+ Amadonitas + Adamitas + Ademsonitas + Sangiks mezclados = Blancos

= Vanitas = Anditas = Sumerios = Elamitas
(pre-Arios) -

+ pre-Dravidianos () América del Norte  85.00C

= Dravidianos Arios ,
+ Amarillos mezclados +
Anaranjados + azules
(1)Verdes + mezclados ‘
Anaranjados + h ~ ~
Negros % Pre-Dravidianos LAS 8 RAZAS HUMANAS L + gziizas y,
Hombres Rojos (¢ . Méjico, América Central
Azules (¥) y América del Sur
Amarillos (¥
Anaranjados
Verdes
Negros

Noditas (Andonitas + Cien de Caligastia) (G¥)
Violetas (descendientes de Adan y Eva)

¢ Estudiaron en Dalamatia, la ciudad del Principe Planetario.

NOTA.- Todas las razas se han mezclado unas con otras.Han permanecido relativamente puras las razas Roja,
Amarilla y Negra.Los hombres Anaranjados y Verdes se destruyeron en luchas entre ellos o con otros,
o fueron absorbidos por otras razas superiores.
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LOS EXTRATERRESTRES ;

. rentes como el cristal», se decfa ('lue habian alumbrado el

- interior de una nave submarina Yque transporté hacia las
costas americanas a una colonia dg refugiados semitas, con-
temporaneos de... la Torre ‘de Babel. {No nos asombremos!
No nos encojamos de hombros, pues esta afirmacién inima-

269

ginable figura entre el nimero de revelaciones transmitidas °

- a sus fieles por el profeta americano Joseph Smith, durante
Ia primera mitad del siglo x1x, cuando no existian, por su-
puesto, ni bombillas eléctricas ni submarinos. Pero éste
no es sino un detalle entre muchos en todo cuanto se refiere
a.Joséph Smith, fundador de la Iglesia mormona.

~'En 1820, con sélo 14 afios de edad, Joseph, una clara
mafiana de primavera, fue a un bosque a orar. Su intencién
era preguntar al Sefior cuil era, entre las diversas Iglesias
protestantes, aquella que detentaba mas Verdad con el fin
de unirse a ella. De repente, una «fuerza» descendi6é sobre
él, paralizindole, sensacién ésta frecuentemente descrita
por los testigos de aterrizajes de «platillos volantes». Pero,

«justo, en ese instante de gran alarma», cuenta ese sor-
prendente testigo, «vi por encima de mi cabeza una co-
lumna de luz, mds brillante que el sol, que descendia
‘poco a poco hasta que se detuvo sobre mi», y luego: «vi
a dos personajes, cuyo glorioso aspecto desafia toda
descripcidn, permanecer por encima de mi, en el aire...»

a—

‘La continuacién de esta aventura, cuyo punto de partida
recuerda en todos los aspectos la experiencia de varios di-
versos profetas, seria demasiado larga para incluirla aqui
en todos sus detalles. El lector curioso podri hallar toda
esta historia en los numerosos fasciculos editados por la
Iglesia de Jestis Cristo de los Santos de los Ultimos Dias
(éste es el verdadero nombre de la Iglesia mormona), que
agrupa en la actualidad a un millén y medio de creyentes
en todo el mundo, el mayor ntimero de los cuales se ha-
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bajorrelieve sobre el que los mormones reconocieron la fi
racién de un acontecimiento muy antiguo relatado por s#
Escrituras. Unos ideogramas, ademds, suministraban I
nombres propios de los personajes de la escena.

Existe toda una cosmogonia mormona, asi como
enseifianzas que afectan a las etapas sucesivas de la vi
humana: preexistencia, vida terrestre, morada de los es
ritus, resurreccién..., asf como unas revolucionarias afi
}ciones sobre nuestro verdadero origen: en efecto, nues
' antepasado comiin, Ad4n, fue importado g.1a Tierra, despu
de_haber sido creado en otrg Eaneta...

Cosa extraiia, esta ultima afirmacion, por arbitraria q
parezca, no es exclusiva de los fieles de Joseph Smith.
la halla, aunque bajo forma diferente, en otra revelaci§

americana, The Urantia Papers.
Esta vez, ningun fenémeno luminoso, ninguna visi

ninguna circunstancia espectacular se hallan mencionad
en el origen de este nuevo mensaje. Se presenta act
mente bajo la forma de tres enormes voliimenes de cer
de seiscientas pdginas cada uno, impresos a dos column
en caracteres pequefios; obra de «cuarenta y ocho perso
lidades» (entended: no humanas), recompilada por «un
mité de doce miembros (humanos) deseosos de conserv;
el anonimato», seglin las comunicaciones de un ciudad
americano (cuyo nombre no ha sido revelado). Este tlti
a partir de 1926, época en que nuestros espiritus se preo
paban muy poco del Cosmos y de sus eventuales habitan
se puso a hablar, con la autoridad de un entendido, de
Creaci6n, de otros mundos, de la organizacién de las g
laxias, de la administracién de los planetas, de la «person§
lidad de Dios», de la venida a la Tierra de Adén y de E
después  de su nacimiento en lo Alto y, en fin, de todos
detalles concernientes a la vida de Jestuis durante los afi@
poco conocidos de su vida, entre los 13 y los 30 afios. Es ‘
revelaciones, minuciosamente detalladas y sembradas
cifras precisas, fueron recogidas y dactilografiadas en 193
‘por el «comité» del que hemos hablado mas arriba. Fuerg
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llan en Estados Unidos y entre los de ese pais se cuentan:
varios ministros, gobernallores de Estado, senadores, dipu-
tados y otras notables personalidades. No les faltan argu-
mentos a los misioneros mormones para apoyar sus:extra-
ordinarias creencias, lo que explica su apreciable éxito. Sera
suficiente, no obstante, mencionar aqui algunos rasgos par-
ticulares de sus ensefianzas, aquellos que més estrechamen-
te vinculados se hallan a las cuestiones que son objeto de
este capitulo. o
La tarde del 6 de abril de 1836, con motivo de la inaugu-
racién del primer templo mormén, en Kirtland, cerca de
Cincinatti, Ohio, los habitantes del barrio percibieron por
- encima del nuevo edificio una inmensa columna de fuego.
Espantados, creyendo era un incendio, corrieron a combatir
las llamas; pero la columna, entre tanto, habia desaparecido
¥ tnicamente hallaron al grupo de fieles, en éxtasis. Al unir-
se a ellos, les contaron los fieles que acababan de ser visita-
dos por unos 4ngeles, pero, como se supone, nadie les hizo
caso. '

Los diferentes «libros santos» de los mormones se pre-

sentan como suplementos de la Biblia y fueron, se afirma, .

milagrosamente hallados el 22 de septiembre de 1827 en
forma de placas de oro cubiertas de caracteres egipcios;
contienen, al decir de los adeptos, revelaciones notablemente
avanzadas en relacién con los conocimientos de la época en
que vivia Joseph Smith. Prefiguran, por ejemplo, las teorias

de la Relatividad, ensefian la pluralidad de mundos habi-

tados e incluso la_pluralidad de universos; suministran
unos datos astronémicos de los cuales algunos habrian de
verificarse mas tarde. As{ mismo presentan el caos original,
precediendo a la Creacién divina, no como una nada absolu-
ta, sino como una yuxtaposicién indefinida de granos de
materia inorganizados y disponibles, teoria ésta que se halla,
hoy, presentada como novedad, en los escritos de Teilhard
de Chardin. _

En 1957, con motivo de las excavaciones realizadas en las
ruinas de Izapa, antigua villa maya, fue desenterrado un

o
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hidas secretas y encerradas en un cofre ,colocado en )»la‘

nara fuerte de un banco de Chicago, y sélo eran consul—;‘
flas durante los fines de semana. En algunas de esas oca:

Bnes, se comprob6, se dice, no sin sorpresa, que unos.

& ores contenidos en el texto habian sido corregidos en el .
knscurso de la semana, cuando la verdad es que.gl manus- .
ito estaba fuera de todo alcance. En 1955 se juzgé pro--
kio ¢l momento para la publicacion del. manuscrito, que
estro compatriota (francés) Jacques Wetss, antiguo 'a'lum“,\
| del Polytecnico, tradujo a partir del afio siguiente para
 publicacién en francés™. - . .

| The Urantia Papers describe las innumerables categogas*
| seres que pululan en el Universo, su.clas1ﬁcac1(;n jerdr-
jica, sus atribuciones, sus esgeaahzacmncs; y, a rmdinio
fmpo, sus disensiones. Notan igualmente los efectos : e la
b orancia humana en la materia (¢no estamos en cuaren-
ha desde hace siglos?), ignorancia que nos incita a hao_g;;'
faer sobre el Creador la r'esponsabl!ldad de .todq lo que
k<2 en todas partes, en lugar de pedir cuentas a 1os m&
fles intermediarios , , S

-

o ' en ibn a |
] Los terrenos) caen a menudo en {a confusio a
.‘i pro;)iisito de la naturaleza del Padre um?_ersal, porque.
L las palabras y los actos de todos sus aso -aul r-
dinados le han sido generalmente atribuidos» (p g. 488
| “de la traduccion francesa). =

.

l En el libro se prodigan con fgenerosidad poco comun
btas vertiginosas sobre el Universo desde: el umverl;so, lso-
§ 1as relaciones entre €l Espacio y el T}empo, sobre los.
jversos niveles de energia y de im.:ehgencxa», sobr"e. lasILmﬁ-
hnes respectivas de las «Personalidades del Espiritu Inh- .

§ - . 3 g N e io
o», en fin, sobre la historia desconocida de nuest?o prop: ;

. Cf. La Cosmogonia de Urantia, 28, rue Cambacéré, Parfs, 8.2
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aneta y de sus habitantes.|Precisemos que los info
] mlstr:ados por esas «cuaifenta y ocho personalidade;
3 espacio no todos parecen§ escritos, a decir verdad,
- misma mano, pues ciertos papitulos desentonan y se
estan diversos niveles int¢lectuales en la obra; prue
ido ello, cuando menos, de h multiplicidad de los auto
ese monumento. - ‘
 Esta obra gigante sobrepaga con mucho las proporcion
‘.z,oniab-les (cerca de tres mil §aginas); v hace que la lectus
este mensaje sea muy perpsa, pues‘exige una pacien
} especie de jerga interpla

es se nos habla de «marc
», del «tiempo -sistematicod
», de «mota» y de «monot.
‘centésima parte de un el
L ] y de los «Ascensores». Sefi
os rapidamente un pasajé que:llama nuestra atencid
r e.l’hecho de que pudiera siministrar una respuesta a
estién tan a menudo planfeada actualmente: ¢por q
pilotos de «platillos volafites» no toman abiertament

a aumenta la dificultad,
fquicos» y «psicomaterial
1 «nivel morencial», de «ma

Pprunicacions in
1‘on‘ O _pue propagarse. Eso es lo g
I? sx.xfcedldo a nuestro planéfa Urantia cuando la rebeli
ucifer. I-Iay que ésperar a que Lucifer sea juzgado pa
e cese esa/fs'ltuacmn.'Mlent, 5 espera, Urantia permane
cuarentena; pero las. ‘preseptes revelaciones presagian
se relativamente préximo de esa cuarentena (uno o-dos
fos, tal vez)». ' \

'Dg ese lenguaje, ora sent&icioso, ora familiar, se de
ende a la larga una impresién curiosamente maléfica, §
que apenas uno se sustrae. Ciertos lectores de The. Urant '

I8 -
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mbre de alguien). Por ello, llegar4 a suponerse que €sos,
We:culos, en la medida que provienen de fuentes-no huma-
#s, difunden tinicamente una sola y tnica Verdad, lo que_
arfa a los intérpretes humanos la responsabilidad plena |
ntera de las contradicciones. - S :
Pero esto tal vez sea mostrarse injusto respecto de nues-
s visionarios, pues es igualmente posible poner en duda .
total competencia como incluso la inalterable buena fe
las entidades extraterrestres consideradas - como auto- -
de los mensajes. Estas entidades no estdn en contacto
cto, forzosamente, con\‘la_realidad absoluta; sus conoci-
ntos pueden ser parciales, retorcidos 7, Pueden pertene-
a especies de evolucién desigual, y propalar conceptos
neos. Persiguen, tal vez, cuando prodigan sus ensefian-
intenciones distintas, incluso antagénicas, en ¢l cuadro
esta guerra de la que hemos hablado mucho, que parece’
dir a la «familia de lo Alto». Al lado de ciertas influencias
éficas que manifiestan una gran elevacién de pensamieny:
otras intervenciones han adquirido un caracter netameg
sernicioso, como el que perdi6 al desgraciado docto
sto (nacido en Kittlingen en 1480). A medio camino entre;
bs extremos, ciertas comunicaciones han podido testimc

con un torpe ardor, para convencer a las masas huma:
, logrando unicamente ‘hacer sonreir escépticamente a

ayor parte de nosotros. No esta completamente excluido,”
riori, que las recientes apariciones de «platillos volantess
dan ser clasificadas en esta ultima categoria.
4 :

a sélo nos queda preguntarnos, a la luz de los hechos
p acabamos de estudiar, lo que pudo pasar exactamente
habitacién de Blas Pascal la tarde en que escribi6é su
L0so «memorial», ese pergamino que escondi6 luego en-,

San Agustin ha introducido la idea de distinguir, entre los éngeles, aquellg
ozan -del «conocimiento de la mafiana» de los que s6lo poseen «el conocimien 0
tarde». Santo Tomas de Aquino comenta: «El conocimiento mediante el cual
conoce las cosas en su propia naturaleza es luminose en comparacién -dg
jnorancia y del_ error, pero oscuro en comparacién con la visi del Verbos
a-Tealdgica, Los Angeles, cuestién 58, art. 6). o

LA
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japers, poco inclinados de orflinario a inquietudes misti 1
esado, en el curso de las §
nas, por estados comparas a un sentimiento de il

llas, al lado de convergencig:
jonantes, evidentes contradg
sas disonancias para establg
n, en su totalidad, falsas¥
nmer impulso es el de suf
Queda bien entendido qg
atura puede explicarse med
90s», omnipresentes en el ‘\
nanidad; pero ésta no es sing

ar el misterio, pues resulta h‘ntonces necesario ‘explicar

niversalidad de los arqueti Jos, y se llega asi, con natury
ad, a pensar que esta pe ci ‘
a con la pura realidad.

a una cierta concomitam

ivergencias, en este caso, ifitervendrian cuando se prod
an interferencias entre el friconsciente Colectivo y los
onscientes individuales, al introducir estos ultlmos dis

iones en el contenido 1mc1l de los mensajes.

er que estas comumcac1o
 La tentacién es grande, :

ﬁz | Ya se trate del patrimorfio psiColégico comun a todaj
pecie humana o bien de f agenes efectivamente com
adas por 1ntehgenc1as extpriores, es evidente que la
luccién de esas 1magenes ¢n palabras presentara aspec
nuy diferentes segun que ¢l «traductor» sea un monje
fista o un ciudadano de lds Estados Unidos. Nosotros §
iamos presentado una obsgrvacién andloga a propésito @i

ran'y de la B1b11a, hbrosen los que las analogias clam
n favor de un origen tnico, cuando sus divergencias p
len, verosimilmente, ser ithputadas a las estructuras m

es -preexistentes en los «pro—fetas» (los que hablan.
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tre . sus - jubones 'y que sélo se descubrié después de |
muerte. ¢A qué fenémeno, de dos horas de reloj de dug
cién, le fue dado asistir? ¢Cusl es ese «fuego» mencionz
por él en létras mayisculas? ¢Y de dénde le vino esa «
teza» de que el Dios de los cristianos y el de los jud
no era aquel” que imaginan los «filésofos» y los «sabioss,
decir, un principe puramente intelectual y absolutame
trascendente? S

«El afiv de gracia de 1654, lunes, 23 de noviem o
desde alrededor de las diez y media de la noche hajie
cerca de las doce y media. FUEGO. Dios de Abrahdg

* Dios de Isaac, Dios de Jacobo, no de los filésofos y§
los sabios. Certeza. Certeza. Sentimiento. Alegria.

. Dios: de Fesucristo, Deum meum et Deum Vest
ietcétera.u
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! : .
“prof. L: Yes. Many, many of my parishoners have come by and some of them, | am sure,
wanted to punch me in the nose. L AU GHTER Because they're no where near
heaven, they said. | said now, at this late date, | can't aive it to you, |-
can‘t. | know it now, forgive me for trying when on earth | thought | was doing
right but apparently l didn't do right.

Lady: |'m surprised they'didn't ask you what you were selling this week, Professor.

Prof. L: No. You know, Christians are a funny people They' re so caught up in what
they think is so, that there is little chance to change them. And, | wouldn't
want to if | could, | know it now.

My teachers tried to get me to bring a better understanding to some of these
people because they knew | was a minister and - - that these people would trust me
more. Fools. And so | tried, there are great halls of learning in the world | am
in now. Great halls of learning.

Lady: s anybody in the halls?

Prof. L: Well with the taxes being what they are? L AUGHTER Well, sometimes .
Ty no. Many times yes; crowded to capacity, people looking for life in their own way.

Man: Professor?
Prof. L: Yes.

Man: There ... . . do you find a book called "Vrenthia? ("The Urantia Book")
Prof. L: Indeéd yes. Oh, what do you think of it, sir?

Man: | have been dunking into it the past two months and it is of such unusual content
and at the same time of such unesual length, that | have been loathed to start on
it, simply because it calls for a new orientation of thouaht and | have not wanted

“to start it upon my own without first tryan to assess something of the nature of

its content, or even its- origin, u by

_ Oahspe , John B. Newbgrough
Prof. L: Have you tried to wrestle w'th Daspe? That is another prodigious bit of writing
: and | do not think you need it. But then, whom am | to tell you what you need.

So be your own seeker, when you find things that are tasty to your mind, imbibe

in them,

Man: | had a suspicion that you were going to say something like that.
Prof. L: 1If | said anything léss, sir, | would be back on-earth as a clergyman.
Man: But | asked you sire for your reaction.

Prof. L: A beautiful book, wonderful ‘things are there for one's education who is look-
ing to be educated in that way. But there are yet greater things, and by greater
} mean useful, that you can use in your every day life that will promote your own
intelligence and love of ltfe.

The Bible holds many areat truths and if the reader could really comprehend them,
he would find himself free from many of the things calied sorrow at the present
time. But | didn't teach what was in the Bible, | taught my own things, which were . . .
The Bible is exactly, word for word, what it is and no one can change that, said |.
| took it literally you know, sir. Mow, |'m going to turn my face around and walk in
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JOHN W. WHITE

60 POUND RIDGE ROAD
CHESHIRE, CONN. 06410
203-272-2151

29 August 1979

Dear Ignaclo,
Harold Sherman can be reached by letter at this address:

Mountain View, AR 72506
UsSA

The AR stands for Arkansas, Harold 1s almost 80 now, He
is one of the best psychlics today, and just as important
he 1s honest and trustworthy, He was not the man who
channelled the Urantla papers; he was a member of the
group which assisted in recelving the communications each
night while the man--whose name has never been revealed--
spoke all night long. For about 20 years the channel
never slept; he went lnto trance and channelled every nlght,
I learned thils from a paper I read which was written by a
man who researched the Urantia Book's origin for many
years, I don't have the paper now, I'm sorry to say.

The Urantia Books is not Well-known in the occult and
parasclilence flelds, so there is not accepted critical opinion
about it. Those whom I've asked have been rather well
impressed with its scope and quality. My own opinion of 1t
is not so high. I grant that it is a mighty work, but I do
not regard it as infalllible, nor do I feel that people get
a sense of the sacred from it, Rather, 1t secems to show
people that they are less slgniflicant than they perhaps
felt they were. Moreover, it contradicts some other
esoteric books that claim to have the truth about Jesus's
lost years., I certalnly would not rank 1t as high as the
Findhorn communicatlons which, although much simpler in
thelr cosmology, at least give people inspiration and a
sense of God's presence, rather than his immense distance
from the human scene, ‘

That 8 all I can say for now about the Urantlia Book, I
don't know of anyone else except Sherman Who can sSpeak
authorlitatively on the book.

Cqordially,

A
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COMMANDER ASHTAR ' BY Rodehaver
Nov. 10, 1983 , . |

Greetings in the Light of our Creator. I am Ashtar and I greet you on
your evening of Nov. 10, 1983.

In my communication this evening I will discuss a few questions that have
been put to our channel and .perhaps in subsequent communications we can
answer a few more. '

The first question that I will "make a stab at" is the question: why is
there contradiction in the material received by channels; why do they all
not get the same answer on the same subject by those who communicate through
channels? Of course I cannot speak for all channels and all communicators
and all communications, any more than you could speak for others on your
planet, so I would not attempt to do more than conjecture.

I would say that all those who speak through channels are not Ascended
Master, or Angels, or Archangels, or Lords or highly evolved members of
¥he hierarchy. My conjecture is that a large number of channels are
receiving messages from astral entities. Now, there are many levels of
spiritual development limited to the astral plane, from the lower astral
up unto the highest astral plane level - just below the mental plane.
There are many who have a great deal of intelligence and who are serving
the Creator in the best way they know how. But there are also many on
the astral plane who are not knowledgable as they would wish you to believe
that they are. Probably the preponderence of messages being received
through channels is coming from the souls on the astral plane.

Some of the information, of course, is valid, but a great deal of it is
not valid. There are those on the astral plane, for instance, who do not
seem to care to investigate to the extent that it is necessary for them
to believe in the doctrine of reincarpation. It may be hard for.you to
understand that people on the astral do not know about or accept reincar-
nation, but it is true, and some day they will find out that it is.

The fact that there are so many communicators on the astral, makes it
difficult for those of a higher caliber of spiritual development, for the
earthlings cannot tell the difference because the astrals use names of the
Ascended Masters and Teachers, or if they do not use well-known names,
they describe themselves, usually, as being a member of the Great White
Brotherhood or a loftier being than he really is. This is my explanation
as to why there are conflictions and contradictions in the material being
received by channels. ’

As to whether there is more than one universe: i# is our understanding that
although we are confined to one universe, there are many, many more, and
our assumption is that other universes are similar to our own in operation,
in construction and in content. Space is limitless, and there is no

-waste in our Father's House. I suppose that solar systems, galaxies and

universes could be compared to the body of a Great Being, and the way a
solar system operates with' the planets circling the sun could very well
be compared to an atom with its neutrons, protons and electrons circling
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the nucleus.

It is well-known by all those studying metaphysics that all is One and

all time is Now. So if all is One, and all parts that we see as separate
are not separate, then it is futile to pull that "One" apart and expect
answers to questions that concern the cosmos and which would be very hard
for earthlings to understand if the explanations were forthcoming. My
point being that: why wonder about obtruse subjects when the time could-
better be spent in understanding the Law of One. There 1is also a well-
known saying, "As below so above, as above so below," which could be taken
into consideration in pondering cosmic verities. It is indeed an accurate
statement.

As to the question concerning W: I am familiar with this
book in a general way and I understand that it was channelled. I also
am of the opinion that it is a valuable book for the student to study,
but why it does not believe that there is an astral plane, that there is
such a thing as reincarnation and that there is such a thing as karma,

is beyond the scope of my ability to answer. I would consider this quite
a serious flaw in the book because indeed these things are reality and
one book cannot make them otherwise.

Perhaps I should explain to our regular readers of these communications
that I am answering guestions that have been sent to the channel from one
of our brothers residing in Seville, Spain. It was not one of our regular
readers who provided these questions, for as you know, most of them have
been answered at one time or another in these communications that are
being received by -our channel from various communieators.: — - —-—-——— — -

It is very understandable to us that these questions concerning the other
planes and the cosmos are prevalent in the minds of the peoples of Earth.
They do see much confliction between what their scientists tell them and
what we communicators tell. But, although we try to give you as much infor-
mation as possible, we know we can never really succeed in answering all
your questions because the other planes of reality are so very difficult
to explain in the languages of earthlings. They have to be experienced.
And, as you have been told so many times, all planes of reality are levels
of consciousness. It is the consciousness of the MAN BEING that makes
each level what it is, from the physical plane on which you live, up to
the highest planes, and there are some beyond our knowing.

When it comes down to describing the universe in one word, then that one
word is CONSCIOUSNESS. :

I will leave you now in the Light of our Creator. I am Ashtar. Adonai.
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rainbow spectrum. The Silver Ray made the colors and birthed

many high beings and subrays, to continue the process of cre-
ation as the m uni s were made and extended.

This story of the Rays is not known to you of Earth at all,
but we present it now at the request of the many who are awak-
ening and wondering who they are and why they are here.
E\fen the birds and animals feel your Great Rays’ presence and
drink deeply of the unfolding consciousness they stimulate.
You have had the Gold Ray, or Christ Light, about 7 million
mb.ut it is pow greatly amplificd. The one called Silver
Ray, .W.IP to the Gold, is a magnificent benefactor! The Silver
Ray is the maker of moonlight, originator of the rainbow, and
héalgr of your subconscious mind and soul.

Fmal.ly, you are being told these secret truths so you will
take action for peace. The Earth is at a critical junction be-
cause of your Imisuse of atomic.nuclear, and-hydrogen materi-
,alg This dangerous situation needs your attention, your com-
mitment, and your efforts. We wouid not speak this way if 1t

were not important. Hydrogen is an elemental building block
of the energy design in your Universe. Detonating it can de-
stroy t.he faéric of space, as well as cause the Earth’s interior
demolition,, Since hydrogen is part of the fabric of space, once
detonated it would be similar to your cancerous growths. It
would not stop expanding, but would continue to destroy, de-
stroy, destroy. Its spread would be limitless because all of
what you call space contains hydrogen. Since water is two
parts hydrogen to one part oxygen, you could destroy this, also.
It could affect everything eventually. I can assure you that the
great .Silver Ray would not be attending this tiny place in the
outskirts of your_sm alaxy if it were not imperative. 1
repeat the word imperative for emphasis. You are caretakers of
all forms of life on Earth, caretakers of the planet itself. And
you must help bring peace to C-ton now.

VieeiniA EST@&NE

New Truths For a Time of Awakening
1.987

Since the release of New Teachings for an Awakening
Humanity and gther recently channeled.messages. the higher
realms have poffi€fed whether humanity is ready to know the
truth of its actual origins, including an explanation of what God
is and is not. We do not desire to create chasms among the
various religions, philosophies, institutions and belief systems
so strongly entrenched in the recent history of the planet, but
rather to unite them into a body of souls concemed about
peace. Yet there is a risk involved here which we choose to
take

have released much metaphysical information during
the Tast hundred vears in England and America, where

Thepsophy, the various “mystery” schools, the Alice Bailey
materials, the Edgar Cayge books, the healing churches, the
%A Course in Miracles, and many other inspira-
tiona s and mugi¢ have done much to spur the awareness
of human consciousness in your western cultures. Even
teachers from the eastern lands have come to share their
knowledge. Yet due to the threat of hydrogen and nuciear
extinction, these groups must come together in spite of
apparent separativeness. It is time to link and to create larger
and larger light units. It is for this reason you are all here
together. Yes, you had past relationships that may bring
attachment to one soul personage or body of knowledge, but
we are superseding all of it now with the Great Rays’ interven-
tion. These powers are fueling the many spiritual teachers and
their teachings, but more urgently, they birth your souls into a
greater reality or spiritual evolution than you can imagine.
Honor the past but do not be limited by it. Come into the
present! Only it holds your key to Earth’s reclamation.

The messages of the Lords of Light, the Archangels, the
subangelic realms, the spiritual masters, the ascended ones, and
those who have leamed peace are being amplified by these




In fairness, therefore, Iam obliged to say that
Irate ACOURSE IN MIRACLES

I would urge everyone at least to dip into it, even if
they do not manage to read it completely. 1 feel
positive that such a work cannot have come from
anywhere but the highest SOURCES likely to be
open to such a rather lowly creature as poor old
Homo Sap. EDITOR

VINCE MIGLIORE'S ARTICLE

hy are people fascinated with flying
saucers?  Isn’t it because of the
impact that contact would have on

our lives? The UFO occupants can be assumed to
carry vastscientific apd social knowledge, a g:a._lactic
treasure of information that would be useful to
mankind.

We can get a few precious insights into this
information from interviews with people who have
been abducted, but this is usually meagre and often

Then there are those sources that
claim telepathic communication, or channelled
messages. Unfortunately these are, more often
than not, the work of charlatans and frauds.

The UFO movement seems to have splitinto
two schools accordingly, the “hardware” group,
and the “space brothers” group. The former tends
to focus on such aspects as physical evidence, elec-
tromagnetic effects, and reliable witnesses. This is
a relatively safe approach, but it'gslgwmoving, and
we haven’tlearned much over the last40 yearg. On
the other hand, the space brothers school, as I've
warned, is prone to fakes and frauds.

So m understand-
ing UFOs?

WhatI've attempted to do is examine a
number of so-called channelled works and see if
there is_any merit to them, Then I've tried to

Citzaraic thewheat oo the TRE) The approach
I've used is admittedly subjective.

Here’s what goes into the trash pile:

1. Any self-proclaimed guru that asks to be wor-

shipped, followed, or paid.large sums for his/her

advice, and anyone who _badmouths other gurus,
2. Any system of discipline that takes years of work,

sacrifice or study in order to be “saved” or enlight-
ened; anything with lots of special terminology;
anything that reads like a grade D- paper from a
psychology student.

3. Any theory or revelation that generates fear,
hatred or an

Here’s what I accept or read a second time:
l. Works that agree well with common sense
historical UFO cases or scientific ings o
hardware school of study (mentioned above).
2. Material that seems to - be inspired, or that
resonates with something inside me, that seems

innately true and valuable.
. Material that envisions a msitive outcome, that

-DE.‘*” C“

of the most {
owerful “paranormal” documents of all time, and

tends to heal, comfort, and bless.

7 From this, I've selected a few of whatI feel are
the best channelled books I can find. Each of these |
is examined in a sort of mini-review below. You're
not asked to believe, but to judge for yourself.

I. The Urantia Book

The Urantia Book (1) consists of over-2000
pages of detailed descriptions of entities, personali-
ties, angels and companions that make up our
world and the worlds of space. Itisdividedinto four
parts.

Part I, “The Central and Superuniverses”, de-

- scribes the Universe, the Sons, Messengers, Angels
and spirits that inhabit the Universe and relates
over several chapters the definitions of God, His
Son and the Spirits. It details the organisation of
these various entities and the function they play in
the hierarchical government of the Universe.

Part I1, “The Local Universe”, depicts our local
Galaxy and our solar system, relating how Earth
(Urantia) fitsinto the overall scheme. PartIll,”The
History of Urantia” chronicles in minute detail the
geological history of the Earth, the development of
plant and animal life, and the evolution of man.
The development of early man and civilizations is
constantly viewed in the light of our spiritual evolu-
tion. ' T

Part IV, “The Life and Teachings of Jesus”,
devotes over 700 pages to the life of Christ, his
spiritual development and the relationship be-
tween his‘mission on Earth, the enhghtenment of
mankind and our role in the Universe” ~

I must admit a_confused opinion on thls
book. Some chapters seem cluttered, like govern-
ment gobbledegook on a cosmic scale. On the
other hand, this work was channelled in the 1930s,
and first published in 1955, yet it contains many
detailed scientific descriptions of early man, ge-
netic characteristics, land bridges and ice ages (to
name a few) that were not discovered until the
1970s. Further, some of the passages on the life of
Jesus are, in my opinion, definitely inspired, in the
truest sense of the word.

UFO buffs mlght find plenty of spec1ﬁc ma-
terial of interest. There are several descriptions,
for example, of the takmg of plasma samples foruse

rby extraterrestrials. To quote:

“Fifty males and fifty females of the Andon and
Fonta posterity, representing the survival of the
best strains of that unique race, were chosen by the
Life Carriers...Here the one hundred human sub-
jects were given into the hands of the highly skilled
volunteer commission from Avalon, who directed
the material extraction of a portion of the life plasm
of these Andon descendents. This living material
was then transferred to the material bodies con-
structed for the use of the one hundred Jerusemite
members of the Prince’s staff.” Page 742.

This calls to mind the m ﬁabductees who
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entities. Does this mean that it is this number that will under-
stand and accept the Law of One?

.oy
RA: I am Ra, We cannot estimate the correctness of your statement
for those who call are not in every case able to understand the answer
to their calling. Moreover, those who were not calling previously
may, with great traumea, discover the answers to the call nearly
simultaneously with their late call. There is no time/space in call.
Therefore we cannot estimate the number of your mindTbody/spi;i‘t
complexes which will, in your space/time continuum/distortion,

hear and understand,

~ QUESTIONER: How do you normally perform your service of
giving the L.aw of One? How have you done this over the last .
2,300 years? How have you normally given this to earth people?

A: 1am Ra. We have used channels such as this one, but in mos
cases the channels feel inspired by dreams and visions without being %
aware, consciously, of our identity or existence. This particular
group his been accentuatedly trained to recognize such contact. This
makes this group able to be aware of a focal or vibrational source of
information..

QUESTIONER: When you contact the entities in their dreams and
otherwise, these entities first have to be seeking in the direction
of the Law of One. Is this correct?

RA: Iam Ra. This is correct. For example, the entities of the
nation Egz pt,were in a state of pantheism, as you may call the
distortion towards separate worship of various portions of the
Creator. We were able to contact one whose orientation was towards
the One.

QUESTIONER: I assume that as the cyclg ends,and incounveniences
occur, there will be somece entities who start seeking or be cataly-
sized into seeking because of the traume and will then hear your

words telepathically or in written form such as this book. Is this

correct?

RA: Iam Ra. You are correct except in understanding that the in-
conveniences have begun.

QUESTIONER: Can you tell me who was responsible for trans-
mitting the bog

RA: I am Ra. This was transmitted by one of Coniederation social-
memory complex status whose idea as offered to the Council was to

S 17



e
use some of the known physical history of the so-called religions
or religious distortions of your cycle,in order tg veil and partially
unveilgaspects or primal distortions o‘ the Law of One. All names
A————
can be taken to be created for their vibrational characteristics.

The information buried within has to do with a deeper understanding
of love and light, and the attempts of infinite intelligence through
many messengers to teach/learn those entities of your sphere.

‘QUESTIONER: Have there been any other books that you can
name that are available for this purpose that have been given
by the Confederation?

- RA: Iam Ra. We cannot share this information for it would distort
your discernment patterns in your future. You may ask about a
particular volume.

. QUESTIONER: Who transmitted the Urantia Book?

RA: Iam Ra.” This was given by a series of discarnate entities of
your own earth planes, the so-called inner planes. This material
is not passed by the Council.

QUESTIONER: Who spoke through Edgar Cayce?
RA: T'am Ra. No entity spoke through Edgar Cayce.

QUESTIONER: Where did the 1nformdt1on come from that Edgar

Cayce channeled? — ——

RA: Iam Ra. We have explained before that the intelligent infinity

is brought into intelligent energy from eighth density or octave. The
one sound vibratory complex called Edgar used this gateway to view

the present which is not the continuum you experience but the potential
social-memory complex of this planetary sphere. The term your
speoples have used for this is the Akashic Record or the Hall of Records.
This is the last question which yoTl may aow ask,

QUESTIONER: Is there anything that we can do to make the instru-
ment more comfortable or to help during the transmission?

RA: I am Ra. We only reiterate the importance of alignment. This
instrument is placed .2° away from the direction of the resting place
which is correct. This may be ""eyed', shall we say, by sight and
the instrument reminded. You are being conscientious. Is there any
brief question we may answer before this session is closed?

QUESTIONER: Can you tell me if we are accomplishing our effort

78
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Querida Sara:

De manera que a siete afios del milenio has culminado al fin la tarea, tan
ciclépea como desinteresada, de trasvasar a la ruda lengua de Cervantes

el ejemplo, las actitudes y las palabras que no pasgrén del mas eficiente
carpintero de almas que en este mundo haN sido. El, sus jefes vy tus
lectores te lo paguen. Hacia falta servir tales textos al infinitesimal
gruplsculo local de apasionados por el arte de 1la carpinteria, dedicacién
14gica por cuanto a estas alturas sabemos que el mundo lo han construido

de madera. Hay que ver el impacto del manual azul en las vidas de

los que nos deleitamos con las vetas, resinas y cepillos. Calculo que
desde que lo descubrimos nos dio el gran vuelco el esquema de las cosas.

Y es que no €s para menos. Menuda pelicula de la realidad, que no ha
merecido por cierto oscar alguno, ni se comenta para nada en los mentideros
al uso, el més desusadd rompecabezas explicativo de lo que hay, que
paradbéjicamente ha pasado desapercibido por esta sociedad que prefiere
avanzar a lomo de caracol, que ya tendremos ocasién y tiempo de evolucionar,
por ahora nos basta con comer y consumir, sexo y poco seso, tele y fitbol.
A lo gque tenemos derecho ya que la primera regla del tr&fico es la libertad
de velocidad de circulacidn, que ya recaer8n las multas autoimpuestas.

Lo que se comprende mejor teniendo en cuenta que la evolucibdn exige otro
necesario semiciclo de involucidn, el de aprender precisamente equivocan-
dose. Aungue de manera irreflexiva se suele pensar que viajar en
Ferrari es mejor que arrastrarse en el pelotdn de los Seiscientos.

Nosotros preferiremos por el momento desplazarnos én el Jaguar de 12
cilindros y- 5 1litros que representa el volumen celeste en el que ta

has incursionado con la furia cerebral que te caracteriza. El que osa
explicar, a veces no tan en cristiano, qué es lo que hay, como se ha hecho
y para qué, y qué pintamos nosotros en tal tinglado a todas luces surrea-
lista, diseflado por un atajo de dementes segln las apariencis superficiales,
mas ichapeau! cuando ahondas, atas cabos e hilas tan fino como ellosy
sospechas que han fabricado el mas perfecto de los productos posibles,

lo que es de agradecer. Porque nos vienen ofertando todo el tiempo ~
la totalidad de bienes y servicios disponibles existentes,que bien podriamos
allegarnos con la Gnica cuota del esfuerzo, materla prima en reserva en
tedas las alforjas. El caso es, ¥ a lo que ibamos, que nuestro
refulgente tomo azuloso es la quinta marcha gque nos aproxima asintbtica-
mente a la Meta, asi es que Dios y sus andénimos redactores nos lo
conserven, este otro magno Quijote cosmosférico que Robinsén se hubiera
llevado a su isla de haberlo sabido y guerido, este hipercomplejo

tratado de fisica, metafisica y sablofisica que nos ha caldo en paracaidas
entre las manos y gracias a quien corresponda, y cuya segunda y més bien
grandiosa mitad t(d de motu propio has decidido darnosla entendible, con

el fin de ilustrarnos y al mismo tiempo barrer las falsas coartadas de los
que gustan de no acometerlo porque "sbélo sé& mi idioma, y no muy bien.
Ahora ya todo aquel que arrostre el que se le derrumbe su templo ideolbgico
encima, y tenga que edificarse otro de repuesto cascote a cascote, tilene

a su alcance el atisbar en este mamotreto cambialotodo y enderezavidas,

el que a buen seguro le desmontard pieza a pieza la ortoddéxia en la que
antafio se sustentaba, para abandonarlo a solas en su propia noche oscura
del alma, hasta gque como decimos se recicle en albafiil, més tarde ;. gepossro
arquitecto vy asi aprenda las artes de edificar su flamante rascacfelos. ’
Precio que hay que pagar, lo siento, poryue eh el redil en el que nos
mantienen pastando nadie regala nada gratis, una norma por demés justa si
caemos en la cuenta. Asi es que, querida 3Sara, esta gran hembrada tuya
me apucsto a que te haré ascender de un salto un par de escalones en la de
Jacob, Juan por cierto que en la misma pértiga muy abarcadito por la

cuenta que le tiene y el mucho gusto que le da, que el gusto es mio.

Y nada més, mucho polvo y paja por lo que antecede para decirte a fin de
cuentas que ambos no falten, y que tus muchas horas de dedicacidn
transgoniendo de un idioma a otro la verdad azul que nos hari libres

hat sido una proeza que mereceria una reunidn monografica del Consejo de
Ministros si viviéramos en un pals decente, vy que Don Pedro y la Castilla
diminutiva sabemos muy bien la hazafla que ya portas en tus alforjas, la
apreciamos desde la sima del alma, y nos pone eléctricos que te hayas

entregado a esta enormidad sin pedirnos nada a cambio. Ser& que Sara ec adf
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One can achieve ascended master status only after many, many tests, serving

as many students as he can handle, trying to reach out in as many directiom

as possible without eliminating any energy. Ascended master status may be

conferred on a master who is already on the fourth dimension. Many such

masters have been given this confirmation to ascended master status and are

called ascended masters although they have not ascended sangre emn corporal.

As far as the planes or the difiereut levels in which beings of the Hierarchy

can work, #iat depends upon thim, mow far they want to go. It is equal to

the saying, "Ho igh is up?" They may go as far as they like, to_as _many
levels as §hex[§igigeach, Some prefer to stop for a while,to level themselves
out, to become balanced, to prepare themselves for the further climb, much*

as those who physically climb mountains and for a while rest on a flat N
evel area known as a plateau. They do this to equalize the pressure be-
tween outside of their body and inside. Because they can only absorb so

much in their energies and with this they have to (Seek}to go further, they
have to go further.

When they Want]) to go further othen the way is opened for the next step. We

do not like to distingu differept] leve after the fourth dimensjon for

the Hierarchy to be existent upon. Essentially e pltidimensional theory
is correct. But Lhese gentlemen only went so far and stopped. hey were
not permitted to gain access to the two other dimensions in the 81 subsc

dimensjons within the 9th dimension, for reaching what he terms as the

odhead or_ the so-called ruling angels. The level§) that masters are on,

each are (different) and it would take many, many discourses of this type

to enumerate which level@)which masters are on and by the time we finished
most of that would no longer be true. So we do not refer to levels. How-
ever one seeks to identify with the teachers, the masters and the ascended
masters, the angels, the archangels, and all the other members of the Hier-
archy, then we believe that that is as it should be. Do you have any speci-
fic questions in regard to the detail of this? : B . -

QUESTION: When you speak of the 4th dimension, what are you covering?
LORRATINE: When we speak of the 4th dimension, we are speaking all-inclusive
of fourth and higher dimensions. Everything past the third dimension.
QUESTION: 1Is this because all dimensions interpenetrate?

LORRAINE: Yes. They are like different bands of Tight in the spectrum. You
cannot really tell where green ends and blue begins or where indigo ends and
violet begins. They just seem to blend apd overlap one into the otherx. :
QUESTION: When you mentioned at you go from a master an rom ere go to
being an ascended master, you said some reach this on the 4th dimension. Do
they go on to what we might call a 5th dimension, 6th dimension, and this
would be the same as speaking of these levels or planes? (Yes.)

You gave a very excellent answer on the Oahspe Bible. Could you now give

us some information on the Urantia book? As to what was the source the
writers obtained their information Irom.. - .

; -

1LORRAINE: This book was also given through automatic writing but those
involved had not gone on to progression. They were and are very intelligent
persons, many of them were doctors, lawyers, very, very learned people. ;
But much of this was colored by their own personal thinking. They gained .
no access because of their vibrations being what they are, they cannot gain
access to as completely zzcurate information as if they had gone on to
progression and then came through. However, much good has come from the
pages and many people have gained enlightenment in some form as a result

of this. I hope this is clear.

Yes. (To be continued in October issue.)
* * * * * * * *
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programming its own energy fields. Also, energy itself has two functions -- that of intel- -
1igence and that of accomplishment. The human brain is like a gigantic digital computer
capable of being programmed in various areas of its potentialities to get certain responses
through the mind energy playing upon the human portions of this mechanism of the brain.

What is happening today is that more of the human brain is being used in this day and time
than it was 100 years ago. Therefore the electrical magnetic spiritual energy forces are
becoming built up and those who are manifesting on earth today and beginning to Use these
greater powers will be capable of even more as they go on into other life experiences. The
portions of the brain which have not been used are beginning to be energized now and there -
will be more and more accomplishment of the intellectual type as time goes on. .

I am the beginning and the ending of all the electrical circuits which go to make up the ,
great body of the planet earth as well as all those who exist upon its surface and all those
who exist in _the other dimensions of existence about this planet within its force field.

I am also the btezinming and the ending of all those tIe circuits called atomsg, those
expressions of energy upon this plane of existence and likewise all of the atoms.of every-
thing. And so as an expression, I am the beginning and the ending. This is true throughout "
the solar systems, all L9 of them. And so you see in my personality as the beginning and the
ending I am truly an expression of the Life Force itself, an expression of the personallty
of the Creator, the Source of all Power. Are there any questions?

DR. MANDEL: I was under the impression the beginning and the ending had something to do with
The universe and meant there was never any beginning or any ending. Can you comment on that?

AIPHA-OMEGA: I am the, beginning and the ending of every manifestation of power or energy

throughout all these'Solar systems. These systems are self-sustaining. As long as there is -

the need they will exist. As time goes on on this plane all appearances are governed by

ime. When there is no longer a need for anything.and the machinery becomes obsoletq,aﬁa"\\

I the energy sources become weak, -thenwallyexcept-the indwelling-energy itself,returns-to -~
universal substance. You might also say that the indwelling spirit or the indwelling ener ég

circuit Telurns to universal substance inasmuch as it goes INTO THNAY area that is prepared

for it and may eITheF remain and work in those realmspor it may be re-prOgrammed and return

to earth to manifest again to gain more experience, As long as there is a_need and a

on this or any other plane, for anything whatsoever of any type of manifestation, it w111

exist, There is great use and accomplishment in the solar systems. They are not static.

They are of energy and therefore they are inmotion., Even as the tiny manifestation of energy

circuit called an atom is in motion, so are all the manifestations throughout the solar
systems,

The planets revolve around the sun. This golar system revolves around the Great Central Sun. .
A1l these solar systems and the Great Central Sun around which they revolve also revolve
around the great, great Central Sun. And so we could go on into infinity and you camsge

how Targe it is. All this “circular motion is the same pattern as the atom, that around the
nucleus revolve the planets in orbit. These are the electrons and the protons revolving
around the nucleus. It is a gigantic expression of an electrical circuit such as the tiny
electrical circuit called an atom,

-

It is the pattern of this energy that in every part of it there are the three properties
of sensing, deciding, and accomplishing, This is true in every expre331on of energy from
the highest down to the lowest. Any other question? -

DR. MANDFL: No, you answered my question very beautifully.

' ALPHA-OMEGA:  So I will say this to you. That this energy that you are using to repair the
damaged electrlcal systems of various organs which have been programmed wrongly and to remove
the drbris which you call pain and effluvia, you are using the energy that is capable of being
generated in and by a spiritual entity whether expressing as you yourself in your own body

or expressing through the hands of another, It is the divine energy. It is an expression of
that which descends plane by plane from the Source of Power, and it is a use of the energy

to sense, to decide, and to accomplish just as it is on every other plane of existence.
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SCIENTIFIC SYMPOSIUM [

by
Bob Hunt

Hunt, a student of The
URANTIA Book for 18

years, holds a Ph.D, in
mathematics. Residing in
Arcata, California, he is
currently professor of math-
ematics and department
chair at Humboldt State
University.

“Time and space
(are) man’s greatest
aids to relative
reality perception
and yet his most
formidable obstacles
to complete reality
perception.”

“...time is a learning
device to be abolished
when it is no longer
necessary.”

24

Time and Space

[havealways been intrigued and challenged
by The URANTIA Book discussions of time and
space. These presentations have motivated my
to seek out books and articles on these subjects,
Many of these are consistent with the informa-
tion in The URANTIA Book and offer examples
or theories that provide further insight into the
sometimes tantalizing possibilities suggested
in various places in The URANTIA Book. I have
selected some examples that illustrate this as
the basis for this presentation.

[ will juxtapose URANTIA Book quotations
with related discussions from a variety of
recent sources, most of which are on the accom-
panying bibliography. At the same time, [ am
attempting here to better understand the as-
sociated concepts by the selection and or-
ganization of the material. 1 will begin by
examining somedescriptions of timeand space
from The URANTIA Book and elsewhere. Please
note that all quotations with a page number
indicated and no other attribution are from The
URANTIA Book. In some instances, these are
not complete sentences, only phrases.

TIME—the moving image of eternity

(*2021)

SPACE—the fleeting shadow of Paradise

realities (*2021)

These are poetic, but lacking in specificity.

TIME—a succession of instants (*1297)

SPACE—a_system of associated points
F1297y

These are more specific but still in need of
development.

TIME—the succession-arrangement
whereby events are recognized and
segregated (*1439)

SPACE-—a property of all material bodies
...when a body moves through space, it
alsotakesall its properties with it, even the
space which is in and of such a moving
body (*1297)

A Course in Miracles has this to say about time:

“...tme is a ingldevice to be abol-

ish erl no longer necessary.” (A

Course in Miracles, Foundation for Inner

Peace, 1976)

Suppose we travel back in time about three
centuries and note what the 17th century Ger-
man mathematician Leibniz wrote:

SPACE is the order of coexistence whereas

TIME is the order of successive existence.
(Gottfried Wilthelm Leibniz, 1646-1716)

Two URANTIA Book references deal with the
combination of time and space. From Paper

106, Universe Levels of Reality, it states:

Time and space (are) man’s greatest aitfs to
relative reality perception and yet his most
formidable obstacles to complete reality
perception. (*1173)
rom Paper 118, Supreme and Ultimate—
Time and Space:

Time and Space—a conjoined mechanism of
the master universe. ..the devices whereby
nite creatures are enabled to coexist in the

cosmos with the Infipjte. Finite creatures

are effectivelyTnsulateQ¥rom the absolute
~a 3 0

X

some recen
writings from physicists. Fred Wolf, in his 1984
book Star Wave, which is subtitied Mind, Con-
sciousness and Quantum Physics, writes:

There has never been an adequate defini-

tion, a clear metaphor, or even a good

physical picture of what time is.

He goes on to say, “In quantum mechanics,
time is not an observable...it is only an extran-
eous ordering parameter.”

Eaul Davies in his book, The Cosmic Blueprint,
pub s year, in a section cailed “What-
ever happened to time?” observes:

Timeexists merely as a parameter for gaug-

ing the interval between events.

David R. Griffin, in the Preface to Physics and
the Ultimate Significance of Time, a 1986 publica-
tion of essays and discussion, states:

The notion that physics is in some fun-

damental sense Ypmelessl has been widely

accepted.

It may be helpful before moving on to space
to mention a time interval of significance in
quantum physics.

Shortest meaningful lapse of time:

Planck Time = 5.36 x 10-44sec

Chronon = 10-23sec

The time required for light to travel the
radius of an electron

Suppose we turn for a brief, but somewhat
longer, time interval to space. First, another
statement from Fred Wolf and then one from
Paper 12, The Universe of Universes:

In quantum mechanics, space is an observ-
able. To_observe space, we need the ob-
server and the observed. ThelT separation

is 'space.’

Space is, from the human viewpoint, noth-
ing—negative; it exists only as related to
something posifive and nonspatial. Space .
is, however, real. (*133)

In his discourse at Carthage on time and
space, Jesus stated:




Space is not merely an intellectual concept
of the variation in relatedness of universe
objects. (*1439)
Then, from Paper 118, Supreme and Ultimate
—Time and Space:
The real difficultK we have in under-
e

standing space on the material level is due
to the fact that, while material bodies exist

7/ in space, space also exists in these same
\7F, materfal bodies ("1297)

The concept of space includes extension and
measure. For the quantum level, we should
know this:

Shortest meaningful space measurement:

Planck Length =1.61 x 10 cm

(21 powers of 10 smaller than the diameter

of an atomic nucleus)

Planck, by the way, is Max Planck who, in
1899, discovered Planck’s constant which,
when combined with the velocity of light and
Newton’s gravitational constant, establishes a
system of units that sets the scale for quantum
gravity.

Planck’s Constant, H
Newton's Gravitational Constant, g
Velocity of Light, ¢

System of units for Quantum Gravity

Inreferenceto this scale, Bryce DeWitt makes
this observation in an article entitled “Quan-
tum Gravity” that appeared in Scientific
American in December, 1983:

To probe these scales of distance and time

experimentally, using instruments built

with present technology, one would need

a particle accelerator the size of the galaxy!

In his 1980 book, Quantum Theory and
Gravitation, John Wheeler writes:

At Planck length, the effects of quantum
gravity make our notions of ‘before’ and
after’ meaningless.

At Planck length, all geometric concepts
break down, including connectedness,
containment, locality, and especially order,
and one is therefore forced into a set of
assumptions prior to any kind of
geometry.

Now let's explore some connections between
time and space. In Paper 196, Universe Levels
of Reality, we read:

{ Without time sensitivity, no evolutionary
creature co possibly perceive the rela-
tions of sequence. (*1173) and

i Without space sensitivity, no creature could

k fathom tﬁe relations of simultaneity. (*1173)
This is a puzzling statement since “simul-

taneity” means, basically, “at the sametime.” A

quotation from Fred Wolfis helpful. “When we

say we are measuring space, we are simulta-
neously measuring two or more locations. It
would not make sense to measure the distance

between a point where one end of an object is
at noon and a point where the other end is at
midnight. Thus, the measure of space implies
the single instant. It implies what we call
‘now.” ”

Then, Wolf makes these connections:

NOW = SPACE = THE OBSERVED

HERE = TIME = THE OBSERVER
He also offers this geometrical analogy:

NOW is a line, surface or solid

HERE is a point,
All lines, surfaces and solids can be generated
from a point. Thus:

SPACE IS GENERATABLE FROM TIME.

The latter statement is consistent with one
made by Jesus in his discourse on time and
space:

(Sgace is measured by tima, not time b
space. )

Jesus goes on to say:
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“In quantum
mechanics, space
is an observable.

The confusion of the scientist grows out of To observe space,
failure to recognize the reality of space. we need the observer
C14%9) o , and the observed.
The concept of motion is a link between time Thei ”
and space. From Paper 12: yd / : le" sep,a:a n
Time comes by virtue of motion and be- 1S _Space.
cause i Qfseguen-
Liglity. (*134)
Wolf writes that “We do not observe time | ez
-.{jwe observe motion). yg ifgriime by som- e
Saring movenjents...the sweep second hand
oes not sweep time; it sweeps space peri-
odically.” He goes on to say:
When we say we are observing the passing
of time...we are observing...the ‘move-
ment” of our own thought processes. ”
The concept of mo-

Two additional quotations from Paper 12 are
helpful here:

Relationships to time do not exist without
motion in space, but consciousness of time

cven PR S e
evenl e otion. =]

Man’s mind is less time-bound than space-
bound because of the inherent nature of
mind. (*135)

Some of the difficulties associated with
analysis of time are discussed by physicist
David Bohm in his book Wholeness and the Im-
plicate Order and in a recent paper, “Time, the
Impiicate Order, and Pre-Space.” | regard
Bohm as the leading theorist on thisand related
topics. His ideas are consistent with informa-
tion and suggestions in The URANTIA Book.

Consider the distinction of past, present,

and future. In general, what we are cop-
scig s 710w 1s alread , nly
by a fraction o " ne CONSCIOUs

content of the moment 1s therefore of that

-

tion is a link between
time and space.”

“We do not observe
time ...we observe
motion...we infer
time by comparing
movements...”
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“Relationships to
time do not exist
without motion in
space, but conscious-
ness of time does.”

to observing time is observing what Buddhists
call ‘being-time.’ Everything thatis, is, wasand
wiil be. Every moment remains motionless and
frozen. Past, present and future represent a
map for the perusal of the all-seeing being-
time.”

which is past and gone. The future is not |
yet. The present isbut it cannot be specified
in words or thoughts, without its glippt

Qi the past. When a future moment
comes a sumilar situation will prevail. |

“Conisider the distinc-
tion of past, pres-
ent, and future. In
general, what we are
conscious of as now

is already past, even
if only by a fraction

of a second.”

“...a8 man ascends,
as he progresses in-
ward, the enlarging
view of this event
procession is such
that it is discerned
more and more

in its wholeness.”

Therefore, Wt we
may be able to predict, at most, the past of
the future. The actual immediate present is
always the unknown.

All possibilities of prediction evidently
depend on the assumption that the move-
ment is sufficiently siow, regular, and un-
ambiguously related to what comes next*
that the difference between the time t
which our perceptions and knowledge ac-
tually refer and the present makes no sig-
nificant difference..

{However! according to modern physics,
microprocesses are very fast, irregular,
and ambiguously related to what comes
next. Indeed, it is not in general possible to
relate the specifiable information content
unambiguously to succeeding events (this
is just the essential meaning of the Heisen-
berg uncertainty relations). The relevance e‘ty
the usual motions of time may be questioned.
What seems to be called for is that we
recognize the “point event” of relativity
theory cannot in general have an unam-
biguous meaning.

To expand on both the concept and the ex-
perience of time, consider this excerpt from
Jesus’ discou

...toman...time appears as a succession of
events; but as man ascends, as he progres-

sesinward, the enlarging view of this event
procession is such that it is discerned more
and more in its wholeness. That which
formerly appeared as a succession of
events,then will be viewed as a whole an
pedectilv related cycle; in this way will
S hpsvenreitdiin ncreasinély displace
¢ consclousness o INEar
ents, (*1439)

|

#
Selcmesats

from Paper 118:

...the Gods are related to time as an ex-
perience in eternity. [n the evolutionary

universes gternity is teggporal everlasting-
ness——tge everlastin“ frow)p (*1295)
AsectioninChapter 13 of the Textin A Course

in Miracles is entitled “The Function of Time”
and offers this:

.. pow s the closest imati
nitﬁat tht 9] . 4
ow,” without past or future, that the

beginning of the appreciation of eternity
lies.

Instan

Tre Holv Instant is the Holv Spirit’s most
useful learning device CT teacning vou
OVE S meaning,

i
ve
Fred Woif writes that “The ciosest we come

ey

When [ mentioned to a friend that I was

preparing this talk, he gave me this definition
of time:

TIME iS THE STUFF THAT KEEPS
g\rl\lﬁéﬂHING FROM HAPPENING AT

these meanings:

ourse in Miracles also speaks of “the Holy +==
p —J

Returning to the observations of Dayige

Bohm, he writes, in comparing the points of
view of relativity theory and quantum theory:

Relativity theory describes time-space as
completely analyzable down to dimen-
sionfess points related by absolute causal
laws...there is no possibility of giving
meaning to a moment now’....

However, quantum theory suggests a con-
cept of overlapping moments with exten-
sion and duration in space and time,
embedded in a broader context, and
governed by the quantum-mechanical
wave function.

Thus, as with a motion picture, gur_ex-

Eerience has a sense of movement, or becoming.
h

m states that:

In the time aspect, [we comprehend] the

BEING, while in the
timeless’ aspect, [ wi mprehend] the
BEING OF BECOMING.

Going back to Paper 118, we are told by

Mighty Messenger that we:

...perceive time by analysis.... (*1297)
...[perceive] space by synthesis. (*1297)
Briefly, these words may be interpreted with

NALYSIS—separating the whole ifito
parts to find out the nature of the whole;
working from the unknown to the known.
SYNTHESIS—putting parts together to
form the whole; working from the known
to the unknown,

now consider some more ad-

vanced concepts and ideas associated with
transcending time and space. From Paper 106:

Mortals and other creatures find it neces- )

sary to think of Eg;?mﬂ s as bein
; ?gm space and evolving fo fruttion in fime,

ut tnis_entire process is a time-space |\,

phenomenon which does ot actually fake 5 ’\k

place on Paradise and in eternity. On_the

absolute jevel there is neither time nor space; | .
il potentials may oe perceivedsas actua ‘—— ‘
NESVES) .

With this mnrormauton acout Paradise, recail

this starement, 10 Me one of the most intriguing



in The URANTIA Book:

S

&

that:

TheIsle of Paradise has a universe location

but{nojposition in space. (*7)
And from Paper 11, The Eternal Isle of
Paradise:

Paradise exists without time and has no
location in space. (*120)
Consider how D?vid Bohm may be making

some discoveries that support this UB informa-
tion. He writes that, in physics, we find that:

} ...atomic structure dissolves into
electrons, protons, neutrons, quarks, sub-
quarks, etc., and eventually into dynami-
cally(changing forms)in %
universa fields en
1elds are trea -mechanically,
we find that even in what is called a
vacuum, there are ‘zero-point’ fluctua-
' tions, giving ‘empty space’ an energy that
is immensely beyond that contained in
what is recognized as matter.

Also,

In the vacuum state the ‘state function’
(which represents the whole of space and
time) oscillates uniformly at a frequency so
high that it is utterly beyond any known
physical interpretation. Further, “we
would be justified in saying that the

vacuum state is, in a certain sense,
_*_9 “timeless’ or ‘beyond time,’ at least as time

is now known, measured and ex-

perienced.”

With this in mind, it is less than surprising
that science is confused about what occurs at
the quantum level. For example, L. Beynam, in
a paper called “The Emergent Paradigm in
Science” that appeared in Revision in 1978,
gave a formulation of the well-known Bell's
Theorem:

Basic principles of quantum theory = spa-
tially separated parts of reality cannot be
independent

He goes on to say that this “opens up
avenues of scientific development for which
the classical constructs of space and time prove
almost totally useless and meaningless.”

Paul Davies in God and the New Physigs
rem 1982 experiment by Aspect,
Dalibard, and Roger at the Institute of Theoreti-

cal and Applied Optics in Paris. From this ex-
periment, this conclusion is drawn:

Either obéectg'*g Leality cloes,.n,;;;“ﬁ?l and
it is meaTingless 1or us to s&a ak of things
or objects as having any reality above and

beyond the mind of an observer OR faster-
than-light communication with the future

and the past is possible.
In a recent book called Time~The Familiar
Stranger, ].T. Fraser writes:
Fora photon traveling at the speed of light,
the passage of time §Es no reality. In the
“Tife” of a photon, all events happenlat
once. j.and all distances shrink to zero.

Returning briefly to Paradise, we read in
Paper 11:

e eternal Isle is composed of a single
form of materialization—stationary sys-
tems of reality. This literal substance of
Paradise is a Komogeneous organization
...(called) absolutum.

Space potency is a term difficult to
define...its meaning should convey the
idea of potencies and potentials existent

within space, (*126)

David seems to be coming up with
theories along these lines when he states this:

The implicate order leads to the notion of
a pre-space pxpressed in terms of, gléebraic
ips, out of which ordinary
space- rges as a special case.
A few other glimpses into f
Spacg.andatime should be mentioned here.

From Paper 9, Relation of the Infinite Spirit to
the Universe, we have this:

Infinite mind ignores time, ultimate mind
transcends time, cosmic mind is condi-
tioned by time. And so with space: the
Infinite Mind is independent of space, but
as descent is made from the infinite to the
Adjutant levels of mind, intellect must in-
creasingly reckon with the fact and limita-
tions of space. (*102)

And from Paper 12:

p——

Time and space are inseparable only in the
time-space creations, the seven super-
universes. Nontemporal space (space
without time) theoretically exists, but the
only truly nontemporal place is Paradise
area. Nonspatial fime (time without space)
exists in mind of the Paradise level of func-
tion. (*135)

During our time-space careers, there are
many areas ripe for exploration. Perhaps time
is the concept most closely related to personal
experience. For example, in Paper 12, we are
presented with the “three levels of time cog-
nizance.”

1. Mind-perceived time jgusness of
uence, motion, and g ;ﬁ og Eu@
E.E %E'xrxf&perceived time insight I 0-
don Godward and the awareness of the
motion of ascent to levels of increasing
divinity.
3. Personality creates a unique time sense
outof insight into Reality plusa conscious-

ness of presenceand anawareness of dura-
tion. (*133)
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I PRE-sPACT

“...now is the
closest approxima-
tion of eternity that
this world offers. It
is in the reality of
‘now,” without past
or future, that the
beginning of the
appreciation of
eternity lies.”

HE
STUFF THAT
KEEPS EVERY-
THING FROM
HAPPENING
AT ONCE.”

“Perhaps time is the
concept most closely
related to personal
experience.”
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“The miracle mini-
mizes the need for
time ...[it] substi-
tutes for learning
that might have
taken thousands

of years.”

“Perhaps ‘inward’
and ‘upward’ are
higher space dimen-
sions; and each of us
has an independent,
personal time scale
for these dimensions.

The first section of the Text of A Course in
Miracles, following a listing of the “Principles
of Miracles,” is entitled “Revelation, Time and
Miracles.” The section ends with this passage:

The miracle minimizes the need for time
...the longitudinal or horizontal plane
...appears to involve almost endless time.
However, the miracle entails a sudden
shift from horizontal to vertical perception.
This introduces an interval from which the
giver and the receiver both emerge farther
along in time than they would otherwise
ave been. The miracle thus has the unique
property of abolishing time to the extent that 1t
renders the interval of ime it spans unneces-
sary. There is no relationship between the
time a miracle takes and the time it covers.
The miracle substitutes for learning that
might have taken thousands of years. It
dg? so by the underlying r;cognition of
R % ﬁﬂﬂh gixer an EEEFY on
wHICh the mi tya%f rests. The miracie shor-
tens time by collapsing jt, thus eliminating
certain intervals within it. It does this, how-
ever, within the larger temporal sequence.
Asyou know, The URANTIA Book often refers

to Mg_as being ‘Jniard” and “up-
ward.” Inthelight of this discussion of timeand
space, here is an interpretation of one meaning

of these terms:
Inward/Inner Space — Transcendence of
ime

Upward/Outer Space — Transcendence
of ,Sgace P

Now, consider this statement from Jesus’
discourse:

There are wfﬂgwﬁ,w%f

spagcg as it is conditioned by time.

[ will close with this conjecture: Perhaps “in-
ward” and “upward” are pigher space djimen-
sions; and each of us has an independent,
pergonal time scale for these dimensions.
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PROBLEMAS IR OPTTMIZACLON DE LA TRAIUCCION CASTELLANA IB “THE URANTIA BoOKw S84
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1): ENVERGADURA DEL PROBLEMjA:  "The Urantis Book". ™~ . ‘fUB) es una obra de
transcendencia césmica,descriptiva de la Reglidad global del Omniverso,dictads por
pPersonajes divinizados,y destineda a intengificar y perfeccionar la masa espiritual
de 1 humgnidad del planets Tierrs por un periodo de més de 1.000 afiose Y en
particular la versién espsfiola de la "Quinta Revelacién" hgp de influir durante més
de diez siglos en ol bienestsr evolutivo de 300 millones de seres (que mafiana serin
600) que pueblan un vasto continente al sur del rio Grande y la esquing de BEuropa.
Salta g la vists la tremends importancia de la tarea a realizar, as ocomo lg inmenssy
responsgbilidad de los encargados de verter "El Libro" g la hermoss lengus de
Cervantes. Deberfamos haber comenzagdo porun "{Dlos nos asistal" ,que buena fglta
hers. Bstd claro que hay que aitarrarse bien los calzones Para llevar a cgbo un
trabajo cuidadoso y eficliente a la altura de esas circunstancias de tan sbrumadora
importancia. Sers diffcil pero no imposible,como prueba la edicién que circulg en
Francia y otras que se estin elaboragndo en varios palses.

2): NECESIDAD IR UNA VERSION BSPANOLAs  Bn primer lugar para cumplir el fin
primordisl por el que se reveld el TUB : dar a conocer la doctring Urantiang a los
que estén preparados para recibirla en todo el planets Tierra,y en partioular a los
twosoientos millones de hispanoparlantes que residen en la Peninsuls Ibérics y en uns
veintena de palses del cono sur de gmérica,desde la frontera de Tejas hasta la Tierra
de Fuego,a excepcién del Brasil. Hace ya un cuagrto de giglo que el TUB exploté
-literalmente~ en Illinois,y todavia este oro del espiritu no esti disponible para
muchos hombres y mujeres listos y a punto para asimilsrlo,pero gue no domingn ni el
inglés ni el francés. A estas alturas hace mucha falts Pues que agparezca en los
escaparates "EL LIBRO IR URANTIA" ,capaz de saciar las ansias de conoaimiento de los
buscadores‘de la verdad de los pueblos hispanos,gente de sangre caliente y joven de
espIritu,de gran vitglidad y muchas inquietudes interiores. 7Y 1la urgencia relativa
de ung traduccidén es magyor en Américg Lating,donde lg masa de lg poblacién no conoce
idiomas extranjeros. Por otra parte y en términos generales nuncg ha sido tan
interesante como ghorg difundir el TUB entre los que lo demanden,por cuanto vivimos

catastrofistas derivados de un nuevo milenarismo muy "Fin del Mundo" gue parece anuncig
ung préxima revolucidén espiritual,terreno shongdo para el movimiento Urantia,el més
apropiado pars compensar la crisis contemporinea y la relajacién y el confusionismo
derivados del ocolapso de las ideologlas y de 1la notoria proliferaciéh de sectas,
grupisculos esotéricos y falsos profetas. Hace falta més que nunca un "blogue
espiritual" completo,supersélido,capaz de aglutinar a los desorientgdos buscadores

de la verdad por su nitidez 1légica,coherencia interna y potencia doctrinal,y por su
vigién totalizadora y polisbarcante del Multiverso divino. Sin olvidar que al ser
verentorias —casi angustiosa~ la necesidaed de una traduccidn,ésta aparecera inexorable-
mente,sin los requisitos desegbles para la transcripcidén idiométioca de esta magnum
opus, Parece mis prudente y aconsejsble adelantarse a tales impresiones descontrolada
teniendo en cuanta que las ediciones piratas pueden ocasionar dafios irreparables a la
imaggen de Urantia al propagar conceptos no contenidos en el Ilibro-origen,interpreta-
ciones erréneas y pecados menores de M"control de calidad" que restaran prestigio al
TUB ,pésimg impresién que se acentuaria si surgen varias tiradas en distintos paises.

3):  ASPECTOS FINANCIEROS: El sefior Henry Begemann ha calaulado que una versién
ejecutada por traductores profesionales remunerados costarfa entre 70,000 y 120,000
d6lares (de 5 g 9 millones de pesetam). Bl desembolso de ests voluminoss centidad

podrla sufragarse ~y esto seris lo ideasl- por ung serie de patrocinsdores o mecenas,
mediagnte ung derrama voluntaria entre los lectores y estudiosos del TUB,a cgrgo de 1a

tesorerls de la Urantia Foundgtion,o cén lz repercusién del coste en el precio de
venta del volumen,que 10 harta inasesuible Dars el viblico.
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4): NORMAS IE CALIDAD DE L TRADUCCION ESPANOLA:s 12.- Rigurosa fidelidad al texto
originalycon ung minima distorsién de los conceptos contenidos en el TUB ,procurando
eludir las interpretaciones equivocadas,con el fin de que los lectores hispinicos
entiendan bisicamente lo miemo que los del ares anglosajonae 28.= La personglidad
Yy "tics" mentales del traductor deben quedar invisibles en el resultado de su trabajo.
Se pretende ung versién aséptics y despersonglizada,un texto no violentado por los
Prejuicios,la escala de valores y la ideologla consciente o subconsciente del trabsjado:
lingiIsticos 3%.~ Calidad literariay ,un buen acabado seméntico,conseguir una prosa
castellans elegante y de todg correcocidényque no "suene raro"” ni dé la impresién de ser
ung traducciéne 48.,- Versién tan buenas como para perdurarses decir,con la suficiente
calidad que la convierta en una traduccién permanente y definitiva,la edicién standard
destinadg g informar g varias genersciones de lectores sin experimentar modificaciones
(o con unos cambios minimos). 10 gue se persigue es un texto inglterable,plenamente
"urantisno® y con dignidad literaria,para evitar las sucesivas correcciones en tiradass
futuras que hacen mal efecto,desprestigian las impresiones precedentes y desvian la
atencién en los grupos de estudio —como advierte el sefior Begemann- de lo fundamental a
las cuestiones lingtisticas.

5): PATROCINADORES DE Lg TRATUCCION: Bsts claro que en principiomw: debe ser la
prepis Urantis Foundgtion 1la que controle y supervise el proceso de trasladar el TUB
al castellano y la que ostente la titularidad legal de la misma,salvo que la Fundacién
a tales efectos decidy delegar su autoridasd. Los motivos gue gutorizan este monopolio
idiomitico residen en el hecho histérico de que Chicago ha sido lg depositaria,organiza-
dora ¥y editora del texto revelado,y que por oconsiguiente esti en su derecho de velar por
la pureza de la ensefian'za de Urantias en otras lenguags., BEsperamos gque nunca se publigue
por firmas editoriales privadas versiones poco felices del TUB inescrupulosagﬂggn
respecto a su genuino contenido doctrinal. 3

- 6)s TEXTO BASICO: Sin lg menor duds las 2.097 paginas de "The Urantia Bodk“wuﬁ
que contienen la ensefianza primigenia exactamente cOmo ha sido revelada. Se ha dicho
gque en el mejor de los cas0s ung traduccién es como el anverso de un tgpiz,implica
inevitables deformaciones y pérdidas de contenido esenciagl, Por ello no es gconsejable
efectuar ung traduccién de otra traduccién,con 1o que quedsn descartados los tres tomos
vertidos al francés por monsieur Jacques Weiss., Lo que sl cabrla es trabajar perfeccio
nando el material de alguna otra versién espafiola que ya Puedas existir,como la
transcripeidén realizada en Méjico,de la que hemos oldo hablar y cue tazl vez obre en pode
de lg Urgntias Brotherhood.

7): TRAIUCIR EN CHICAGO: No tendris nada de extrafio que la Fundacién acometiera
directamente la procelosa tarea de ofrecer ung edicién en espafiol,para 1o que habris de
enfrentarse a serios obsticulos. 1o normal es que se viera obligads s echar mano de
portorriquefios o expertos linglistas sudamericanos,por escaseasr los espafioles en los
Bstadds Unidos.  Aunque también podris recurrir g higpgnistass de renombre que se
desempefian como profesores en muchas Universidades nortesmericanas,intelectugles de gran
vallag emigrados de Espafia que dominan a la perfeccién su lengug nativa y hablan el
inglés como un segundo idioma. Todavia mis delicada que la traduccién en sf nos parece
lg dificultad adicional de someter el borrador en espsafiol a las oportunas comprobasciones
a fin de verificar su correccifén tanto doctringl como lingttistica,ya que esta crucial
migién sélo pueden llevarla s cabo nativos con un conocimiento "vigecergl" del
castellgno. Nos preguntamos si tendris éxito el que en este sentido 1l Fundgeién
contragtars a sabuesos caza-gazapos o0 “oheckers" espafioles o sudamericanos,los que
l6gicagmente hgbrian de ser reclutados de Grupos de Bstudios Uragntianos.




8): VERSION SUDAMERICANA:  Supongamos que el TUB se traduce por un Grupo de Estudic
higpanogmericano., Resultaria una versién en un espafiol ‘“reconvertido" local,poco
parecido al castellano puro,y diferenciado a su vez de la lengug hgblads en otras
naciones hermgnas,lo que la haria inoperasnte en estas comunidades., Una edicién que
Se preparase PONgsMOs POr Caso en Argenting "songria rara" en Méjico,Honduras, Costs
Rica,Guatemala,Bl Salvador,Nicaragua,Cuba,Puerto Rico,Haitl,Repiblica Dominicana,
Paragusy, Colombia, Bouador,Uruguay,Panana, Chile,Venezuela,Boliviag y Perd,y también
naturalmente en la madre patria. Fraguasr una veintenas de treducciones adaptedas al
vocsbulario y modos verbales de otros tantos palses es pocom menos que imposible. Es u
hecho quizis poco conocido que el espafiol que se habla en Madrid, Méjico D.F., Buenos
Aires, Limg y digamos Caracas no es homogéneo ni micho menos,con el paso del tiempo se
han ido convirtiendo en guténtiocos idiomae nacionagles con carecteristicas propias,que
los digtinguen netsmente del “espafiol (muy) smericanizado” de los palses vecinos,
Este problems de lg diversidad lingtifstica en veinte comunidades hispénicas de la Baja
California a Patagonia afecta de lleno a Urantia,ya que a efectos de la bondad y efica~
cig de ung posible traduccién funcionan en lag prictica como otros tantos "dialectos
espafioles" heterogéneos. A qué "castellano evolucionado" traducimos el TUB ?.
:Al mexicano?. Al del Rio de la Plata?. Bn tal 0as0 se quejariasn con razén los
coterraneos de los otros dlecinueve palses que nacieron con lg Conquista espafiola.
28irve reglmente en Ly Hgbang un "Libro de Urantia" traducido en Bogoti?.  Suponemos
que no,si pretendemos Mafinar" ouglitativamente y que la versién sea generalmente
aceptada y bien comprendida. L0 que nos lleva a alg0 parecido a un callejon gin- -~
salida,si nos proponemos suministrar el TUB al Cono Sur de América. . z

ta

¥y suponemos que se admitirfa,aunque como un mal menor,por los ciudadanos de todas las
repiblicas surgmericanas. Al menos gozara del gura de prestigio y la “oorrecoién
académiocg" de lg lengug madre. Y agnte la impenssble torre de babel de veinte
"Urantias" para América,mis vale una buena para Espafia,y que mal que bien seri aceptada
en el continente del Sur ,por ser la dterngtiva menos mals. No vemos otra solucién
mejor al problems de proporcionar ung versién ideolégicamente fiel,téonicagmente
—corrects ¥y aceptablemente inteligible al conjunto de esa multitud de palses, Parece
pues que lo Unico que podemos hgcer es fzbricar un "Libro de Urantig" precisamente
en Cgstillg,exporteble sunque no de manera perfecta a toda la América hisgpana.

10): TAREA UNIPERSONAL O COLECTIVA: El TUB lo puede traducir un solo individuo,

0 variog,por ejemplo un Grupo de Bstudio. Al parecer lo segundo es sencillamente
impogible ,dado que la riqueza y el polimorfismo de la lengua son tan grandes,gl igual
gue la imagingcién humang,que de un mismo texto se pueden crear inacebsbles versiones
distintas,todas ellas correctas. Y si son varios los traductores no se podrin poner de
acuerdo sobre qué versién es la Sptima entre muchas equivalentes,y demagsiada energis sme
desperd:\,civaré. en discugiones. Bn nuestra opinién lg traduccién ha de llevarla a cgbo
necesariasmente ung sola personge. 8in perjuicio naturalmente de aue lg valioss
reflexién colectiva sportada por el Grupo,o por los verificadores y comprobadores,
resida en ung Util labor superpuests de chequeo del nivel de calidad general y sobre todc
de lg fidelidad a lg filosofis del escrito inglés. Otra posible solucibén: que

el TUB sea traducido por varias personas,pero cada una una parte del Libro.

11): EL ITLEMA PROFESIONALES O "URANTI ANOS": Hace poco la obra mis dificil de 1la
literatura inglesa,el "Ulises" de James Joyce,ha sido traducida con todas las garantfas
en nuestro pais. El autor de tamsfia proeza lingliistica es José Marls Valverde,que entre
otras facetas de su brillante curriculum es catedritico de Universidsd y autor de ung
monumental "Historia de la Literatura Espafiola" en varios tomos. Traductores insignes
de primerg lines con lg talla de Valverde debe haber en Espafia por 1o menos ung docena,
¥ localizarlos en el mundillo de las letras es tarea sencilla. En virtud de 1la vastedad

e immortanecia de "he Urantis BookMed8ate o pDrimers viata Ashan® o cce -




Sin embgrgo contratar a un famoso traductor para que se encargue del TUB puede
acarrear graves inconvenientes: A): Carisimo., A base de ung figurs de nivel
nacional las 2.097 paginas pueden costar demasiados millones,cuys consecucién no es
nadas facil. B): Escasa flexibilidad. Un oélebre mascarén de prog no estars predis-
puesto g que se le enmiende la plana,y cada correccidén del texto puede costar ung
discugién violenta. C): Normplmente no sers un "urantiano",es decir,no habrs
desarrollado su oconocimiento ™interior" del Libro g base de varias lecturss meditadas

y comentarios en grupo. Por lo tanto cabe pensar que carezca del indefinible
"ingight" o discernimiento que capacita para captar el significado espiritusl

profundo de la obra,y puede entregarnos una hermosa pieza seméntica que ocults una
chgpuzg ideolégica. Aungue también saber lo que es un Murgntiano® plantes clertgs
dificultades: gSe trats de ung persona que ha accedido ya a un determingdo nivel de
evolucién espiritual,y que,precisamente por eso,se entera "casuslmente" de la
exigtencia del TUB ,lo compra,y se Pasa Varios afios estudiindolo para inocorporar sus
ensefianzss a su mundo interior y acabar aplicindolas en lg vida cotidiana?. Bien,
habiamos enumersdo los problemas de dar el encargo a Una "estrellag™ de la Acsdemia de
ls Lengua. Todos ellos desaparecerisn si invirtiérgmos previgmente un par de gfios

en preparar lg solucién perfecta: 1looalizar g un buen profesiongl,captarlo vara la
causa del TUB ,convertirlo asf (z) en un M™urantiano",y pedirle luego que nos traduzcs
el volumen. ©Parece demasiado complicado para que resulte factible,quizis pomgue
no es posible producir '"urantignos" desde fuersjesi se trata efectivgmente d93§§§°"
evolutivo no hay manerg de "urantizar" g un cgtedritico de Lengua. ,gf 5

Otra posibilidad estribs en solicitar la traduccién s un competente experto,previs
reservg del derecho de redaccidn finagl,y someter el texto M"litersrio"™ a las oportunsgs
verificaciones '™urgntianas" en el seno de un Grupo de Bstudio,as fin de eliminagr lgs
"desviaciohes" de contenido egpiritusl. Ignorgmos hasta qué punto puede funcionar con
fluidez este procedimiento. Y ademis subsiste el serio factor financiero.

Finalmente puede acometer la traduccién uno que se suponga es "™urantiano". jpgui

tenemos el problems inverso. Traducir es una tarea diflcil ,exige técnica,experiencis
~¥ unos conocimientos especializados,y todo ello no se improvisg ni se suple con buenas

intenciones. 8in estos requisitos nos puede sglir un bodrio gramatical impublicable,

la redaccién de un principiante sin la minimg dignidad literaria que exige y merece
el TUB .

Aunque ocueda glin una solucidén ecléctica: revisar lg néming de supuestos "urantignos" ,
¥y fichar a uno que sepa traducir con cierta solvencia. Los K "chequeos" o verifice~
ciones,y la reflexién grupal,harin el resto., Sin descubrir la pélvors ayul puede estar
ls panacea.

12):  RADIOGRAFT A DRL TRATUCTOR MODELICO:  I)s Capacidad para manipular idess y para
el pensgmiento abstracto. Buen cociente intelectual. Elevado nivel cultural,tanto en
Ciencias como en Letras. Vendra bien un entrenamiento universitario. II): Mente
abierta,pocos prejuicios y receptividad para las nuevas ideas. Conocimiento de primers
meno de la literatura espiritualiste. III)s Hgbituado a escribir con correccién,
facilidgd de redaccidn. IV): Dominio aceptsble de lg lengug castellana. adecuado
conocimiento del idiomas de Shakespeare,en especial del inglés escrito,y hibito de
lectura en esta lengua. Bxperiencia previa en traducciones directas inglés-espatiol,

¥y mejor todavia si se gana la vida de estgs maners. Legalmente hagbilitado para traducir
(inscrito en el Registro Oficial de Traductores,poseedor de diplomas lingtifsticos,ete.)
Rudimentos de francés (para poder cotejar con la versién parising de Jacoues Weiss).

—~—
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V): Alto nivel de comprensién espiritual. "Urantiano® hasta el tuétano,estudioso de
"The Urantis Book", Que haya leido gl menos una vez el TUB completo,y deseable gue
lo haya analizado cuidadosamente varias veces. Que "sienta" el TUB . jgeimilgdor
de 1lg reflexién colectivg como miembro de un gotivo Grupo de Eestudio. Seguidor: de
alguna técnica de meditacién cotidigna,pues sospechamos que para sprender a extraer

el legitimo "jugo divino® del TUB hay que agenciagrse una suerte de sabiduria que
s6lo se adquiere contactando -0 al menos flirteando- con el propio pjustador (Thought
Adjuster). VI)s Haber sido sutorizado por lg Urantia Foundation., VII): Bajo nivel
de egocentrismo,carencia de un "Yo" hipertrofiado,ojo con un exceso de “personalidad
acusada®. Mente discriminagtive e imparcialycon fgoilidad natursl para contemplsr 1la
reglidad "desde arriba" ,a la Manera de Spinoza. Cierta racién de humildad,que le
lleve a sacrificar de antemano sus preferencias persongles a fin de que 1s traduccién
no resulte contagminagda con sus manias ideolégicgs individusles., Con 1laz suficiente
honragdez y capacidad de introspeccién como para construir ung versién impersonal

del TUB ,meticuloso y exclusivo reflejo del estricto contenido de "rhe Uragntis Book",
Sin complejos de "orgullo traumatizado™ : que acepte con flexibilidad la autoridsd
externa,las correcciones procedentes,y las sugerencias fundgdas de lg Fundgcién,

VIII): Personag™ lgboriosa y responsgble,con amor a la tareas bien acasbasda. Paciencig
y muchg,muchs constancia. Madurez y estabilidad emocionsl. Lo otntrario de eggs
Personas que empiezsn muchas cosas y no terminan nads. IX)s No demasiadas ocupaciones,
que disponga de cierto tiempo libre para realizar la traduccién. X): No demasiado
viejo,para que no se marche g Morontia y nos deje empantanada la larguleima "Urantig"
a la espafiola. XI)t: Que su gmbiente familiar ses favorzble al tema Urgntis (un
cényuge ursntiano). XII): Que no cobre,y posponga la percepcidn de su salario de
traductor hasta que llegue a las Mansiones.

13):  pAcsbamos de dar un retrato-robot del traductor ideal,tan perfecto y completo
- que no pesa de ser un ente de razén. Mis vale dejarse de maximglismos quiméricos y
aviagrse con lo que hays disponible, Siempre que sepa traducir,y precisamente en
"urgntignot,

14):  PRECISIONES TECNICAS: Si nos dieran a elegir entre una traduceién literal o
libreynos inclinarigzmos por esta Ultima,porque trasladsr un idioma a otro palabra por
Palgbra no es operativo. Lo que sf puede ayudar es contrastar el texto en espafiol con
el francés del sefior Weiss,y con el manuscrito de la traduccisidn mejicana. BEn cuanto
a la correccién de pruebas,debemos tender a la increible perfeccién alcanzeda en
Chicago, luna sols errata en 2.097 paginasle Y al final elaborar un dicecionario por
temasyel "CONCORIBX" 1 la "Urantig” espafiola,

15):  TIEMPO NECESART  PARA TRAUUCIR “THE URANTIA BOOK":  Se obtiene por 1a

siguiente férmulas
H x D V

Siendos
T = Tiempo necesario para traducir el TUB ,en afios.
H = N¢ de horags de tragbajo al dig,por el traductor,elaborsndo la versidn egpafiola.

D = N? de dias al afio que el traductor dediocs s "The Urantia Book", trabajando H horas.
v

Velocidad medig de traduccién = N? de palsbras del texto inglés del TUB que el
traductor vierte al castells > en ung hora de tragbajo.

P = N9 gproximado de palabras inglesas que contiene "The Urantis Book™,



"The Urantia Book" debe tener aproximadamente alrededor de 1.400.000
palabras. (2.097 P&ginas x unas 49 Lineas por P&gina x unas 13

Palabras por cada Linea). Supongamos que un traductor trabaja en la
versién espafiola del TUB unos 216 dias al afio. (365 dias - 52 Domingos
~ 52 S&bados - 15 Festivos = 30 Dias de Vacaciones Anuales). Y que cada
dia trabaja 8 horas. Y supongamos también que su velocidad media de
traduccién es de unas 500 palabras por hora de trabajo (g). En este
caso-tipo hipotético los valores de los simbolos de la férmula anterior
serian los siguientes: P =1.400.000 35 H = 8 ;3 D = 216 ;

vV = 500. Y la expresidn quedaria del siguiente modo:

T = P/HxDxV = 1.400.000/8x216x500 = 1,62 Afos.

Asignando estos valores medios tebricos,en traducir "The Urantia Book"
al castellano se tardaria como minimo 1 Afo y 7 Meses.

De todos los valores cuantificados el mé&s inseguro es la velocidad media
de traduccién, "V" ,al que se ha asignado un valor de 500 Palabras/Hora.

16):  COSTE I8 TRATUGIR "IHE URANTIA BOOK": Lo da la expresiéms

C =P K

C = Coste,en pesetas,de traducir al castellano "The Urantis Book™,
; = N? de palabras en inglés (aproximadamente) que contiene "The Urantis Book",
= Coste unitario de traduccion Inglés/Espsfiol. Tarifa de N9 de pesetass por
traducir ung palabra en inglés: Pesetas/Palabra. ’
Para P = 1.400.000 Palabras, y K = 2 Pesetas/Palabra Inglesa a Tradu

cir, C = 1.400.000 x 2 = 2.800.,000 pesetas. Traducir "The Urantia
Book" costaria alrededor de tres millones de pesetas. Y siempre segQn

los célculos y valores anteriormente expuestos.

En 1 ques -

IcNACIiO DARNAUDE
4 sbril 1980
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Otorgamiento.
Donaciébn.
Empleo.
Dedicacibn,
Permiso.
Lidencia.,
Concesibn.

Consentimiento.
Condescendencia,

Cesibn.
Conferimiento.
Acuerdo.
Disposicién.
Estipulaciébn.
Promema.
Dispensacién.

Establecimiento.

Asenso.
Beneplécito.
Aquiescencia,
Autorizacién.
Anuencia,
Asentimiento.
Conformidad.
Voluntad.
Venia.
Aprobacién.
Adhesibn.

si.

Visto bueno.
Bendicién.
Pase,
Impetra.
Placet.
Seguro
Pasapbrte.
Salvoconducto.
Connivencia,
Poder.
Licitud.
Carta blanca,
Ber facultado.
Don.

Daciébn.

- "POSIBLES SIGNIFICADOS EN ESPAﬁOL <RE_LA_PALABRA ”BESTOWAL" DEL_"THE URA NTIA

Ofrenda.
Adehala.
D&diva.
Merced.
Remuneraciébn.
Obsequio.
Regalo.
Presente.
Cortesia.
Recuerdo.
Agasajo.
Fineza.
Aguinaldo.
Contenta.
Albriclas.
Obolo.
Subsidio.
Subvencién.
Mejora.
Propina.
Regalo.
Liberalidad.
Limosna. )
Legado.
Manda.

Dote.
Dotacién.
Herencia,
Habiz.
Titulo lucrativo.
Usufructo.
Legacién.
Gracia.
Privilegqio.
Designacién.
Asignacién.
Adjudicaciébn.
Préstamo.
Favor.
Indulgencia.
Otorgacién.
Epitrope.
Alball.
Distribucién.

B
BREFERTID BTN L 2 2

- Premio.

- Distribucién.
- EFUSION.

OTROS SINONIMOS INGLESES:

- Bestowal.
- Confler.

- Give.

- Grant.

- Accord.
- Impart.
- Present.,

- Gift.
- Awardo
—_ EFUS

- ENcARNAcwM
DEFINICIONES EN INGLES:

THE CONCISE OXFORD DIC®IO-~
NARY: "Deposit ; Provide
with lodging ; Confer thin
gs mpon persons as gifts ;
El término *"Bestowal" es
infrecuente,ya que este

magnifico Diccionario de

1.600 péginas no lo regis-

‘tra,hemos transcrito la

definicién de “Bestow".
La “Encyclopedia Britanni
ca" tampoco la incluye.

El trabajo de traduccién
es una tarea muy personal
al igual que la eleccidn
de los significados.

En nuestra opinién (y no
somos ligliistas) un
vocablo que "no suena
mal"™ en castellano es
"Dispensacidén®, y "EFUSION"

El "Diccionario Espasa
Abreviado™ define esta
palabra del siguiente
modo: "Accidn y efecto
de dispensar: dar,conce-
der,otorgar,distribuir.
(“Dispensa”- privilegio,

”
SYWRELST B 0% -
leNreio DARNAUDE
La eDicicn FRANCESA DE JACQuEs
Weiss LA TRADpCE cowmo

"EFFusion”.
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,EUNIUALIZACIONBS DEL SENOR HENRY BEGEMANN AL TRABAJO "PROBLEMAS DE OPTIMI

 ZACION DE LA TRADUCCION CASTELLANA DE "THE URANTIA BOOK" *:

VELOCIDAD MEDIA DE TRADUCCION: 500 Palabras/Hora lo encuentra excesivo.
Por su propia experiencia en traducir al holandés "The Urantia Book" ,
indica que en primer lugar hay que llevar a cabo un primer borrador del
texto,que para conseguir una homogeneidad en el estilo puede ser realizado
por una sola persona. La primera "prueba" de una p&gina del Libro

(unas 500 palabras) exige unas dos horas de trabajo. A continuacidn procede
llevar a cabo un segundo intento,para corregir y pulir la primera traducciér
Este conlleva un tiempo similar al primero,o ligeramente inferior. Y a su
debido tiempo,cuando ya ha sido traducido todo el Libro,se hace necesaria
una tercera correccibn,la (ltima de todas,con objeto de unificar el uso de
los términos ingleses y cambiar ciertas cuestiones del segundo borrador,

con la ayuda de la mayor comprensidén adquirida a lo largo de la prolongada
experiencia de traducir la totalidad de las 2.097 péginas. Culminar
‘las tres traducciones sucesivas exigiré,como minimo,cuatro horas por pégina,
es decir,que la velocidad promedio de traduccidén del Libro ser& igual o
menor de 125 Palabras/Hora.

HORAS DIARIAS DEDICADAS A LA TRADUCCION: Este tipo de trabajo es particu-
larmente agotador,por lo que dedicarle ocho horas diarias es préicticamente
imposible. A las dos horas de la tarea de traduccibdn uno necesita un

buen descanso. Para ser realistas,cinco horas cada dia serfia un considera-
ble logro. Asi pues el valor de H habria que situarlo como né&ximo en 5 ,
Y ya vimos que V = 125,

TRABAJO EN EQUIPO: El borrador inicial,como ya se ha indicado,puede ser
elaborado por una sola y la misma perscna,con el fin de no haya variaciones
sensibles en el - "estilo literario" de la versidm castellana, Sin embargc
para acometer la segunda y tercera traducciones es esencial hacerlo en
equipo,en el seno de un Grupo de Estudio ,con objeto de equilibrar y
enriquecer los enfoques,puntos de vista y opiniones unipersonales. Y como
es sabido un grupo funciona més lentamente que un solo individuo,lo que
vuelve a introducir un nuevo factor de retqrdo,es decir,que habria que
reducir la cifra V = 125,

TIEMPO TCTAL DE TRADUCCION: Introduciendo las observaciones del Sr. Bege-
mann en la formula para el tiempo total necesario para obtener una versidn
espafocla, para los valores de P = 1.400.000 Palabras, H = 5 Horas/Dia
de trabajo de traduccibn, D = 216 Dias/Afo dedicados a traducir,y V = 100
Palabras Traducidas/Hora, el valor de "T" equivale a uncs siete afios

" Yy nueve meses: T = 7,71 Afios. Sin embargo el Sr.Begemann considera
‘que dada su experiencia directa en el tema éste es con todo un periodo
excesivamente corto,que él cree gque su propio Grupo de Estudio tardara
unos 20 Afios en culminar una aceptable wersién al idioma holandéis,

UTILIZACIGN DEL MATZSRIAL TRADUCIDO: En el largo periodo que m=Ziz entre
la inicig i5n del trabzjo y le terminacidn del mismo,los borradores puecden
ser aprovechados para lecturas en el seno de los Grupos de Estudio. En
 tales sesiones,y como resultado de la reflexidn colectiva,pueden surgir
tanbién Gtiles ideas y sugerencias para introducir rectificaciones en los
Pproyectos de texto urantiano traducido.

FICHERO DE TERMINOS URANTIANCS: Se hace imprescindible organizar un regis-
tro ccn las traducciones gue tras un fundado estudio se han elegido peara
los vocablos més representativos Tel Libro,al objeto de que cuendo vuelvan
a repetirse no variar la palabra espafiola elegida anteriormente,y ahorrar
multiplicar el trabajo por otra parte.

VERSION PARA LA AMERICA ESPAIOLA: El S,.Begemann considera razonables las
rneihleoc ventaias de una versién realizada en Mespafiol de Espana" ,pero




